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BIJLAGE 18-A

GRENSOVERSCHRIJDENDE HANDEL IN FINANCIELE DIENSTEN

AFDELING A
VERBINTENISSEN VAN DE EUROPESE UNIE

1. Met betrekking tot verzekeringen en aanverwante diensten past de Europese Unie de leden 1
en 6 van artikel 18.7 (Grensoverschrijdende handel in financiéle diensten) toe op de

grensoverschrijdende verlening van financi€le diensten zoals gespecificeerd in artikel 18.1, punt b),

1):

a) in alle lidstaten, met uitzondering van Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Malta en Polen

met betrekking tot:

1)  directe verzekeringen (met inbegrip van medeverzekering) en bemiddeling voor directe

verzekeringen voor het verzekeren van risico’s in verband met:

1)  zeevervoer, commerci€le luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van
satellieten), waarbij een dergelijke verzekering de volgende zaken dekt: de
vervoerde goederen, het voertuig waarmee de goederen worden vervoerd en de

daaruit voortvloeiende aansprakelijkheid; en

2)  goederen in het internationale douanevervoer;
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b)

i1)  herverzekering en retrocessie; en

ii1)  ondersteunende diensten voor verzekeringen;

in Estland met betrekking tot:

1) directe verzekeringen (met inbegrip van medeverzekering);

i1)  herverzekering en retrocessie;

iii)  verzekeringsbemiddeling; en

iv)  ondersteunende diensten voor verzekeringen;

in Cyprus met betrekking tot:

1)directe verzekeringen (met inbegrip van medeverzekering) voor het verzekeren van risico’s

in verband met:
1)  zeevervoer, commerci€le luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van
satellieten), waarbij een dergelijke verzekering de volgende zaken dekt: de
vervoerde goederen, het voertuig waarmee de goederen worden vervoerd en de

daaruit voortvloeiende aansprakelijkheid; en

2)  goederen in het internationale douanevervoer;
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d)

i1)  verzekeringsbemiddeling;

ii1)  herverzekering en retrocessie; en

iv)  ondersteunende diensten voor verzekeringen;

in Letland, Litouwen en Malta met betrekking tot:

1)directe verzekeringen (met inbegrip van medeverzekering) voor het verzekeren van risico’s

in verband met:

1)  zeevervoer, commerciéle luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van

satellieten), waarbij een dergelijke verzekering de volgende zaken dekt: de

vervoerde goederen, het voertuig waarmee de goederen worden vervoerd en de

daaruit voortvloeiende aansprakelijkheid; en

2)  goederen in het internationale douanevervoer;

i1)  herverzekering en retrocessie; en

iii)  ondersteunende diensten voor verzekeringen; en

in Polen met betrekking tot:

1)  directe verzekeringen (met inbegrip van medeverzekering) voor het verzekeren van

risico’s met betrekking tot goederen in het internationale handelsverkeer; en
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b)

d)

i1)  herverzekering en retrocessie van risico’s met betrekking tot goederen in het

internationale handelsverkeer.

Op lid 1 zijn de volgende beperkingen van toepassing:

in Bulgarije: goederenvervoer, voertuigen en aansprakelijkheid ten aanzien van in Bulgarije
gelegen risico’s mogen niet rechtstreeks door buitenlandse verzekeringsmaatschappijen

worden verzekerd;

in Denemarken: natuurlijke personen of ondernemingen (met inbegrip van
verzekeringsmaatschappijen) andere dan verzekeringsmaatschappijen die hiervoor vergunning
hebben verkregen krachtens de Deense wetgeving of van de bevoegde Deense autoriteiten,
mogen niet bedrijfsmatig deelnemen aan de directe verzekering van personen die ingezetenen
zijn van Denemarken, noch aan de directe verzekering van Deense schepen of goederen in

Denemarken;

in Frankrijk: risico’s in verband met vervoer over land mogen uitsluitend door in de Europese

Unie gevestigde verzekeringsmaatschappijen worden verzekerd;

in Italié:

1) goederenvervoer, voertuigen en aansprakelijkheid ten aanzien van in Itali€ gelegen
risico’s mogen uitsluitend door in de Europese Unie gevestigde

verzekeringsmaatschappijen worden verzekerd, tenzij het gaat om internationaal

vervoer voor invoer naar Itali€; en
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)

i1)  voor actuariéle diensten is vestiging van de verlener van financi€le diensten vereist en is

grensoverschrijdende dienstverlening verboden;

ii1)  voor de uitoefening van het beroep van actuaris is de nationaliteit van een lidstaat
vereist, met uitzondering van beroepsbeoefenaren uit derde landen die de

werkzaamheden op basis van wederkerigheid mogen uitoefenen;

in Oostenrijk: promotionele activiteiten en bemiddeling namens een niet in de Europese Unie
gevestigde dochteronderneming of een niet in Oostenrijk gevestigd filiaal (behalve voor

herverzekering en retrocessie) zijn verboden;

in Portugal: lucht- en zeevervoer (goederen, luchtvaartuigen, schepen en aansprakelijkheid)
mogen uitsluitend door in de Europese Unie gevestigde verleners van financiéle diensten
worden verzekerd. Enkel in de Europese Unie gevestigde personen of ondernemingen mogen

als tussenpersoon voor dit soort verzekeringen in Portugal optreden; en

in Zweden: directe verzekeringen mogen enkel worden aangeboden via een verlener van
verzekeringsdiensten die in Zweden vergunning heeft verkregen, op voorwaarde dat de
buitenlandse dienstverlener en de Zweedse verzekeringsmaatschappij tot dezelfde groep van
ondernemingen behoren of de ondernemingen een onderlinge samenwerkingsovereenkomst

hebben gesloten.
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3. Met betrekking tot bankdiensten en andere financiéle diensten (behalve verzekeringen) past
de Europese Unie de leden 1 en 6 van artikel 18.7 (Grensoverschrijdende handel in financiéle
diensten) toe op de grensoverschrijdende verlening van financiéle diensten zoals gespecificeerd in

punt b), 1), van artikel 18.1 (Definities):

a) in de Europese Unie, met uitzondering van Belgié, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen,

Malta, Roemenié en Sloveni€ met betrekking tot:

1)  de verstrekking en doorgifte van financiéle informatie, en de verwerking van financiéle

gegevens en bijbehorende software door verleners van andere financi€le diensten; en

i1)  adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle diensten met betrekking tot

bankdiensten en andere financi€le diensten zoals omschreven in punt e), ii), L), van

artikel 18.1 (Definities), met uitzondering van bemiddeling;

b) in Estland en Litouwen met betrekking tot:

i)  de aanvaarding van deposito’s;

i1)  alle soorten leningen;

ii1)  financiéle leasing;
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Vi)

vii)

viii)

x1)

alle betalings- en geldovermakingsdiensten; garanties en verbintenissen;

transacties voor eigen rekening of voor rekening van cliénten, op de beurs of op de

onderhandse markt;

deelneming in de uitgifte van alle soorten effecten, met inbegrip van garantieverlening
en plaatsing in de hoedanigheid van agent (openbaar dan wel particulier) en verlening

van diensten in verband met die uitgiften;

financiéle bemiddeling;

beheer van activa, zoals beheer van contanten of portefeuillebeheer, alle vormen van
beheer van collectieve investeringen, diensten aangaande bewaarneming,

depositodiensten en fiduciaire diensten;

vereffenings- en verrekeningsdiensten voor financi€le activa met inbegrip van effecten,

afgeleide producten en andere verhandelbare instrumenten;

verstrekking en doorgifte van financi€le informatie en verwerking van financiéle

gegevens en daarop betrekking hebbende software; en
adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle diensten met betrekking tot

bankdiensten en andere financiéle diensten zoals omschreven in punt e), ii), L), van

artikel 18.1 (Definities), met uitzondering van bemiddeling;
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d)

in Belgi€: met betrekking tot de verstrekking en doorgifte van financi€le informatie, en de

verwerking van financiéle gegevens en bijbehorende software door verleners van andere

financiéle diensten;

in Cyprus met betrekking tot:

iii)

transacties voor eigen rekening of voor rekening van cliénten, hetzij op de beurs, hetzij

op de onderhandse markt, hetzij anderszins, met betrekking tot verhandelbare effecten;

de verstrekking en doorgifte van financi€le informatie, en de verwerking van financi€le

gegevens en bijbehorende software door verleners van andere financiéle diensten; en

adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle diensten met betrekking tot
bankdiensten en andere financi€le diensten zoals omschreven in punt e), ii), L), van

artikel 18.1 (Definities), met uitzondering van bemiddeling;

in Letland met betrekking tot:

deelneming in de uitgifte van alle soorten effecten, met inbegrip van garantieverlening
en plaatsing in de hoedanigheid van agent (openbaar dan wel particulier) en verlening

van diensten in verband met die uitgiften;

de verstrekking en doorgifte van financi€le informatie, en de verwerking van financiéle

gegevens en bijbehorende software door verleners van andere financi€le diensten; en
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)

iii) adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle diensten met betrekking tot
bankdiensten en andere financi€le diensten zoals omschreven in punt e), ii), L), van
artikel 18.1 (Definities), met uitzondering van bemiddeling;

in Malta met betrekking tot:

1) de aanvaarding van deposito’s;

ii)  alle soorten leningen;

ii1)  de verstrekking en doorgifte van financiéle informatie, en de verwerking van financiéle

gegevens en bijbehorende software door verleners van andere financiéle diensten; en

iv)  adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle diensten met betrekking tot

bankdiensten en andere financi€le diensten zoals omschreven in punt e), ii), L), van

artikel 18.1 (Definities), met uitzondering van bemiddeling;

in Roemenié met betrekking tot:

1)  de aanvaarding van deposito’s;

i1)  alle soorten leningen;

iil) garanties en verbintenissen;
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h)

Vi)

financi€le bemiddeling;

verstrekking en doorgifte van financi€le informatie en verwerking van financiéle

gegevens en daarop betrekking hebbende software; en

adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle diensten met betrekking tot
bankdiensten en andere financi€le diensten zoals omschreven in punt e), ii), L), van

artikel 18.1 (Definities), met uitzondering van bemiddeling; en

in Slovenié met betrekking tot:

iii)

alle soorten leningen;

de aanvaarding van garanties en verbintenissen van buitenlandse kredietinstellingen

door binnenlandse rechtspersonen en eenpersoonszaken;

de verstrekking en doorgifte van financi€le informatie, en de verwerking van financiéle

gegevens en bijbehorende software door verleners van andere financi€le diensten; en
adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle diensten met betrekking tot

bankdiensten en andere financiéle diensten zoals omschreven in punt e), i1), L), van

artikel 18.1 (Definities), met uitzondering van bemiddeling.
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AFDELING B
VERBINTENISSEN VAN MEXICO
1. Met betrekking tot verzekeringen en aanverwante diensten past Mexico de leden 1 en 6 van
artikel 18.7 (Grensoverschrijdende handel in financi€le diensten) toe op de grensoverschrijdende

verlening van financiéle diensten zoals gespecificeerd in punt b), 1), van artikel 18.1 (Definities)

met betrekking tot:
a)  de verzekering van risico’s in verband met:

1)  zeevaart, commerciéle luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van satellieten),

waarbij de verzekering een of meer van de volgende onderdelen dekt:

1)  de vervoerde goederen; en

2)  het voertuig waarmee de goederen worden vervoerd, indien dit voertuig in het
buitenland is geregistreerd of eigendom is van personen die in het buitenland

woonachtig zijn; en
i1)  goederen in het internationale douanevervoer;
b)  overige verzekeringen van risico’s, indien de persoon die de verzekering wil afsluiten,
aantoont dat geen van de verzekeringsmaatschappijen die in Mexico een vergunning hebben
verkregen in staat of bereid is om een dergelijke aan deze maatschappij voorgestelde

verzekeringsovereenkomst aan te gaan;

c)  herverzekering en retrocessie; en
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d)

2.

verzekeringsbemiddeling, zoals bedoeld in punt e), 1), C), van artikel 18.1 (Definities) en
ondersteunende diensten in de verzekeringssector, zoals bedoeld in punt e), i), D), van
artikel 18.1 (Definities), uitsluitend met betrekking tot de in de punten a) tot en met c)

bedoelde verzekeringsdiensten.

Met betrekking tot bankdiensten en andere financiéle diensten (behalve verzekeringen) past

Mexico de leden 1 en 6 van artikel 18.7 (Grensoverschrijdende handel in financiéle diensten) toe op

de grensoverschrijdende verlening van financiéle diensten zoals gespecificeerd in punt b), 1), van

artikel 18.1 (Definities) met betrekking tot:

a)

b)

de verstrekking en doorgifte van financiéle informatie, verwerking van financiéle gegevens en
bijbehorende software, zoals bedoeld in punt e), ii), K), van artikel 18.1 (Definities), mits

vooraf een vergunning wordt verleend door de relevante regelgever, zoals vereist!; en

adviesdiensten en andere ondersteunende diensten?, met uitzondering van bemiddeling, en
kredietonderzoek en -analyse in verband met bankdiensten en andere financiéle diensten zoals

omschreven in punt e), ii), L), van artikel 18.1 (Definities).

De Partijen zijn het erover eens dat indien de in punt a) bedoelde financiéle informatie of
verwerking van financiéle gegevens persoonsgegevens omvat, de behandeling van dergelijke
persoonsgegevens in overeenstemming moet zijn met de desbetreffende Mexicaanse
wetgeving inzake de bescherming van dergelijke gegevens.

De Partijen zijn het erover eens dat adviesdiensten en andere ondersteunende financiéle
diensten niet de diensten omvatten als bedoeld in de punten e), i1), A), tot en met K), van
artikel 18.1 (Definities).
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BIJLAGE 21-A

ONDER DEZE OVEREENKOMST VALLENDE OVERHEIDSOPDRACHTEN VAN DE
EUROPESE UNIE
AFDELING A
CENTRALE OVERHEIDSENTITEITEN
Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de aantekeningen bij deze
afdeling en de algemene aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van
toepassing op de in deze afdeling vermelde aanbestedende entiteiten van de Europese Unie en van
haar lidstaten, indien de waarde van de leveringen gelijk is aan of hoger is dan de volgende

drempelwaarden:

a) 130000 bijzondere trekkingsrechten (SDR) voor in afdeling D vermelde goederen en in

afdeling E vermelde diensten; en

b) 5000 000 SDR voor in afdeling F vermelde diensten in verband met de bouw en in afdeling

G vermelde concessies voor werken.

1. ENTITEITEN VAN DE EUROPESE UNIE

a)  De Raad van de Europese Unie
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b)  De Europese Commissie

c)  De Europese Dienst voor extern optreden (EDEQO)

2. AANBESTEDENDE DIENSTEN VAN DE LIDSTATEN

BELGIE

A Federale Overheidsdiensten — Services publics fédéraux:

1.  FOD Kanselarij van de Eerste Minister — SPF Chancellerie du Premier Ministre

2. FOD Kanselarij Personeel en Organisatie — SPF Personnel et Organisation

3. FOD Budget en Beheerscontrole — SPF Budget et Controle de la Gestion

4. FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict) — SPF Technologie de 1’ Information

et de la Communication (Fedict)

5. FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking — SPF

Affaires étrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement

6. FOD Binnenlandse Zaken — SPF Intérieur
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

FOD Financién — SPF Finances

FOD Mobiliteit en Vervoer — SPF Mobilité et Transports

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg — SPF Emploi, Travail et Concertation

sociale

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van Sociale Zekerheid — SPF Sécurité

Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu — SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement

FOD Justitie — SPF Justice

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie — SPF Economie, PME, Classes moyennes
et Energie

Ministerie van Landsverdediging — Ministere de la Défense

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedebestrijding en

Sociale Economie — Service public de programmation Intégration sociale, Lutte contre la

pauvreté et Economie sociale
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16.

17.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling — Service public

fédéral de Programmation Développement durable

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid — Service public fédéral

de Programmation Politique Scientifique

Regie der Gebouwen — Régie des Batiments:

Rijksdienst voor Sociale Zekerheid — Office national de Sécurité sociale

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen — Institut national

d’ Assurance sociales pour travailleurs indépendants

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering — Institut national d’ Assurance

Maladie-Invalidité

Rijksdienst voor Pensioenen — Office national des Pensions

Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering — Caisse auxiliaire d’ Assurance Maladie-

Invalidité

Fonds voor Beroepsziekten — Fond des Maladies professionnelles

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening — Office national de I’Emploi
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De Post! — La Poste

BULGARIE

Anmunuctpanust Ha HapogHoro csOpanue (Diensten van de Nationale assemblee)

Anmvunuctpanus Ha [Ipesunenrta (Diensten van de President)

Anmunuctpanust Ha Munuctepckus cbBeT (Diensten van de Raad van ministers)

Koncruryuunonen cbj (Grondwettelijk hof)

bearapcka Hapoana 6anka (Nationale Bank van Bulgarije)

MuHucTepcTBO Ha BHHITHUTE paboTH (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

MunucTepcTBO Ha BhTpemHuTe padot (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

MuHucTepcTBO Ha U3BBbHpeIHUTE cuTyanuu (Ministerie van Noodsituaties)

MuHHCTEpCTBO Ha AbpKaBHATA AJMUHUCTpAIUs U aAMUHUCTpaTUBHATa pedopma (Ministerie

van Overheidsbestuur en Administratieve Hervorming)

1

Postactiviteiten bij wet van 24 december 1993.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

MunucTepcTBO Ha 3emenenueTo u xpanute (Ministerie van Landbouw en Levensmiddelen)

MunuctepcTBO Ha 3apaBeona3BaneTo (Ministerie van Volksgezondheid)

MuHUCTEpCTBO Ha MKOHOMHKATa U eHepreTrkata (Ministerie van Economie en Energie)

MunuctepcTBo Ha Kynrypata (Ministerie van Cultuur)

MunuctepcTBO Ha 0Opa3zoBaHueTo U Haykara (Ministerie van Onderwijs en Wetenschappen)

MuHuCcTEepCTBO Ha OKoJIHATa cpena u Boaute (Ministerie van Milieu en Water)

MunucrepeTBo Ha otOpanara (Ministerie van Defensie)

MunuctepcTBo Ha mpaBochaAneTo (Ministerie van Justitie)

MUHHCTEPCTBO HA PETHOHATHOTO Pa3BUTHE U OiaroyctpoiictBoTo (Ministerie van Regionale

Ontwikkeling en Openbare Werken)

MunucrepceTBo Ha TpaHcnopTa (Ministerie van Vervoer)

MuHucTepcTBO Ha TpyAa U conranHaTa nonutuka (Ministerie van Arbeid en Sociaal Beleid)

MunucreperBo Ha puHaHcute (Ministerie van Financién)
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Ibp)KaBHU areHIWY, IbP)KaBHU KOMUCHHU, U3ITBIHUTEIHU areHIIMH U JPYTH TbPKaBHH
MHCTUTYIINH, Ch3/IaJICHU ChC 3aKOH WJIM C IOCTAHOBJICHUE HA MUHHUCTEPCKHSI CHBET, KOMTO
uMatT QYHKIMH BbB BPB3Ka C OCBHIIECTBSIBAHETO HA M3ITBIHUTEIHATA BIACT
(staatsagentschappen, staatscommissies, uitvoerende agentschappen en andere
staatsoverheden die bij wet of door een decreet van de raad van ministers zijn ingesteld, en
een functie hebben die verband houdt met de uitoefening van de uitvoerende macht)

Arennus 3a siapeno perynupane (Nucleair Regelgevend Agentschap)

JIbpkaBHA KOMUCHS 32 €HEprHitHO 1 BoaHO perynupane (Regelgevende Commissie voor

energie en water)

JIbpkaBHA KOMHCHS 10 CHTYpHOCTTa Ha mHQopMaruaTa (Staatscommissie voor

Informatiebeveiliging)

Komucus 3a 3amura Ha koHKypeHuusaTa (Commissie voor Bescherming van de Mededinging)

Komucus 3a 3ammra va muuaute ganau (Commissie voor Bescherming van

Persoonsgegevens)

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (Commissie voor Bescherming tegen Discriminatie)

Komucus 3a perynupane Ha cpoOmeHustTa (Commissie voor Regulering van Communicatie)

Komucus 3a ¢punancos Hagzop (Commissie voor Financieel Toezicht)
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

[TaTtenTHO BenomcTBO Ha Pemmybnuka bearapus (Octrooibureau van de Republiek Bulgarije)

Cwmetna nanara Ha PerryOonmka bearapus (Nationale Rekenkamer van de Republiek Bulgarije)

Arennust 3a mpuBatusanus (Bureau voor Privatisering)

AreH1us 3a cieanpuBaTu3anoner KoHTpoi (Bureau voor Toezicht na Privatisering)

bearapcku uHCTHTYT 3a crangaptusanus (Bulgaars Instituut voor Standaardisering)

HbpxaBHa areHius “Apxusu’ (Staatsagentschap voor Archieven)

JIbpxaBHa areHIus “/bpkaBeH pe3epB U BOCHHOBpeMeHHHM 3amnacu’ (Staatsagentschap voor

Overheids- en Oorlogsreserves)

JbpxaBHa areHIus 3a 6exxanute (Staatsagentschap voor Vluchtelingen)

JlbpkaBHa areHIMs 3a ObarapuTe B uyOmHa (Staatsagentschap voor Bulgaren in het

Buitenland)

JIpprkaBHa areHIus 3a 3akpuiia Ha aeteto (Staatsagentschap voor Kinderbescherming)

JIbpkaBHa areH1ys 3a MHPOPMAIMOHHU TEXHOJIOTUH U choOIeHus (Staatsagentschap voor

Informatietechnologie en Communicatie)
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

JIbpkaBHA areHIIMs 32 METPOJIOTMUYECH U TEXHHUUECKH Haa30p (Staatsagentschap voor Toezicht

op de Standaardisering en Technisch Toezicht)

JIbprkaBHA areHIIUs 3a MiIaJie)kTa u cropra (Staatsagentschap voor Jeugdzaken en Sport)

JIbpxaBHa areHIus o TypusMa (Staatsagentschap voor Toerisme)

JIbprkaBHA KOMHUCHS IO CTOKOBUTE O0pCH M ThpxkHIa (Staatscommissie voor

Goederenbeurzen en -markten)

WuctuTyT no my0OiaudHa aAMUHHUCTpAIS U eBporeiicka unrerpauus (Instituut voor

Overheidsbestuur en Europese integratie)

Harmonanen craructudeckn nHCTUTYT (Nationaal Instituut voor Statistiek)

Arennus “MutHuim’” (Douaneagentschap)

Arennus 3a 1ppxaBHa U puHancoBa uHcneknus (Overheidsbureau voor Financiéle Inspectie)

Arennust 3a nppxkaBHU B3emanus (Overheidsbureau voor Invordering van Vorderingen)

Arennus 3a counanuo noanomarade (Bureau voor Sociale Bijstand)
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

JbpxaBHa arenuus "Hammonanna curypaoct" (Staatsagentschap voor Nationale Veiligheid)

Arennus 3a xopara ¢ yBpexaanus (Bureau voor Personen met een Handicap)

Arennus o BnucBanusTa (Registratiebureau)

Arennus o enepruiina epextuBHocT (Bureau voor Efficiént Energiegebruik)

Arennus no 3aeroctra (Bureau voor Arbeidsvoorziening)

Arenuus o reoaesus, kaprorpadus u kaaactsp (Bureau voor Geodesie, Cartografie en

Kadaster)

Arennus o obmectBenn nopbukH (Bureau voor Plaatsing van Overheidsopdrachten)

bearapcka arennus 3a naBectuiuu (Bulgaars Investeringsagentschap)

I'maBHa qupeknus “T'paxnaHcka Bb3ayxoruiaBarenana anMuauctpanus’ (Directoraat-generaal

“Bestuur burgerluchtvaart™)

Jlupexiius 3a HaImoHasieH cTpoutesieH KouTpod (Directoraat voor toezicht op nationale

bouwwerken)
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 Xa3apra (Staatscommissie voor Gokspelen)

M3nwnautenna arenmus “Asromobunna agmunuctpanus’ (Uitvoerend Agentschap

“Voertuigenbeheer”)

Wznenautenna arennus “bopo6a c rpagymkure” (Uitvoerend Agentschap “Hagelbestrijding’)

M3nwnautenna arenius “bearapcka ciyxo6a 3a akpeautanus” (Uitvoerend Agentschap

“Bulgaarse Accreditatiedienst™)

W3npaautenna arenius “I'naBHa uncnekuus o tpyna” (Uitvoerend Agentschap “Algemene

Arbeidsinspectie”)

M3mpnautenna arenmus “YKenezonbpraa agmuauctpanus”’ (Uitvoerend Agentschap

“Spoorwegenbeheer”)

M3mpnauTenna arenus “Mopcka anmuauctpanus’ (Uitvoerend Agentschap “Maritiem

Beheer”)

W3nbnuutenna arednus “Hanumonanen ¢punmoB nentsp” (Uitvoerend Agentschap “Nationaal

Filmcentrum”)

W3nbnuutenna arennus “Tlpucranumua agmunuctpanus” (Uitvoerend Agentschap

“Havenbeheer”)
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Maoenaurenna areunus “l[IpoyuBane u moaabppkaHe Ha pexa aB” (Uitvoerend
yu

Agentschap “Onderzoek en Onderhoud van de Donau™)

®onn “Penyonukancka mbTHa nHGpacTpykTypa” (Nationaal Fonds voor de Infrastructuur)

W3mpnHuTenHA areHIus 3a uKoHoMu4decku ananusu u nporaosu (Uitvoerend Agentschap

voor Economische Analyse en Prognose)

W3mpiHuTeHA areHnus 3a Hachp4yaBaHe Ha Mankute U cpennu npennpusrus (Uitvoerend

Agentschap voor het Stimuleren van het Midden- en Kleinbedrijf)

W3nbaautenna arenius no aekapersara (Uitvoerend Agentschap voor Geneesmiddelen)

M3mpnauTenna arenius o jo3ara u BuHoto (Uitvoerend Agentschap voor Wijnbouw en

Wijn)

M3menauTenna arenmus no okosHa cpena (Uitvoerend Agentschap voor het Milieu)

W3nbnauTenHa arennus no nousenute pecypeu (Uitvoerend Agentschap voor

Bodemrijkdommen)

M3nbnautenna arenius no pubapcto u akBakynTypu (Uitvoerend Agentschap voor Visserij

en Aquacultuur)

M3nbiHuTeHA areHIus 110 CeNEKIUS U PeNpOAYKIHS B ®KUBOTHOBBACTBOTO (Uitvoerend

Agentschap voor Selectie en Voortplanting van Dieren)
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81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

88.

9.

90.

91.

W3mbnHUTETHA areHIus o copTon3nuTBane, anpodarus u cemekonTpoin (Uitvoerend
Agentschap voor het Testen van Plantenvariéteiten, het Inspecteren van Velden en het
Controleren van Zaaigoed)

WampnauTenna arenus no tpancmiantanus (Uitvoerend Agentschap voor Transplantatie)

M3nwnautenna arenmus no xuapomenuopanuu (Uitvoerend Agentschap voor

Grondverbetering door middel van Water)

Komucusra 3a 3amuTa Ha notpedbutenute (Commissie voor Consumentenbescherming)

KonTponno-texundeckara uncrnekuus (Inspectiedienst voor Technische Controle)

Hammonanna arenmus 3a npuxoaute (Nationaal Agentschap voor de Ontvangsten)

Hanmonanua BetrepunapHomeaunuHcka ciayxo6a (Nationale Veterinaire Dienst)

Hammonanna ciry>x0a 3a pactutenna 3amuta (Nationale Dienst voor Plantenbescherming)

Hanmonanna cioyx0a o 3spHoTO U (pypakute (Nationale Dienst voor Granen en Voer)

JbpxaBHa arennus o ropute (Staatsdienst Bosbeheer)

Bucmiara arecrannonna komucus (Hogere Commissie voor Attesten)
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92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Hanmonanna arennus 3a oueHsBane u akpeauranus (Nationaal Agentschap voor Toetsing en

Accreditatie)

Hanmonannara arenmus 3a npodecruonanno odpazoBanue u ooydenue (Nationaal Agentschap

voor Beroepsonderwijs en -opleiding)

Hanmonanna kxomucus 3a 6op6a ¢ Tpaduka Ha xopa (Nationale Commissie tegen

Mensenhandel)
Jupexuus "MaTepralHO-TEXHHYECKO OCUTYPSIBAHE U COIMATTHO 00CTy)BaHe" Ha
MuHnuctepcTBO Ha BhTpemHuTe padotu (Directoraat voor Materiéle en Technische

Ondersteuning en Sociale Diensten van het Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Hupexius “OnepaTuBHO U3aupBaHe” Ha MUHUCTEPCTBO HA BhTpemHuTe padotu (Directoraat

“Uitvoerend Onderzoek” van het Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Hupexius "®uHaHCOBO-peCypCHO ocurypsiBane" Ha MHUHHUCTEPCTBO Ha BHTPEIIHUTE paObOTH

(Directoraat Financi€le en Middelenvoorziening van het Ministerie van Binnenlandse Zaken)

W3nbnnuTenHa areduus “Boennu kiryoose n nndopmarus’” (Uitvoeringsinstantie “Militaire

Clubs en Informatie”)

W3nbnnuTenHa areHnus “/IbpkaBHa cOOCTBEHOCT HA MUHHUCTEPCTBOTO Ha 0TOpaHaTa”

(Uitvoerend Agentschap “Overheidseigendommen bij het Ministerie van Defensie”)
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100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

W3npnauTenHa areHuus “M3nuTBaHus 1 KOHTPOJIHHU U3MEPBAHUS Ha BbOPHKEHUE, TEXHUKA U
umymiectsa”’(Uitvoerend Agentschap “Beproeving en Controlemetingen met betrekking tot

Wapens, Uitrusting en Eigendommen”)

W3mpnauTenHa arenius “ConuanHu 1eiHOCTH Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha OTOpaHaTa”

(Uitvoerend Agentschap “Sociale Activiteiten van het Ministerie van Defensie”)

Hanmonanen nentsp 3a nHGopmanus u nokymenrtanus (Nationaal Centrum voor Informatie

en Documentatie)

Hanmonanen neHTsp 1o paguoouonorus u paguanmonHa 3ammra (Nationaal Centrum voor

Radiobiologie en Bescherming tegen Straling)

Harmonanua cirysx6a “Tlomumus’™ (Nationaal Bureau “Politie”)

Hanmonanna ciysx6a “IloxapHa 6e30macHOCT U 3amuTa Ha Hacenenueto” (Nationaal Bureau

“Brandveiligheid en Bescherming van de Bevolking™)

Harmonanna ciy>x6a 3a cbBetu B 3emenenuero (Nationale Landbouwadviesdienst)

Cnyx6a “Boenna nnpopmanus” (Militaire Informatiedienst)

Cayx0a “Boenna nomuius” (Militaire Politie)

Asunootpsa 28 (Luchteenheid 28)
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10.

11.

TSJECHIE

Ministerstvo dopravy (Ministerie van Vervoer)

Ministerstvo financi (Ministerie van Financién)

Ministerstvo kultury (Ministerie van Cultuur)

Ministerstvo obrany (Ministerie van Defensie)

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministerie van Regionale Ontwikkeling)

Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministerie van Arbeid en Sociale Zaken)

Ministerstvo priimyslu a obchodu (Ministerie van Industrie en Handel)

Ministerstvo spravedlnosti (Ministerie van Justitie)

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té¢lovychovy (Ministerie van Onderwijs, Jeugdzaken en

Sport)

Ministerstvo vnitra (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerie van Buitenlandse Zaken)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministerie van Volksgezondheid)

Ministerstvo zeméd¢lstvi (Ministerie van Landbouw)

Ministerstvo zivotniho prostiedi (Ministerie van Milieu)

Poslanecka snémovna PCR (Kamer van afgevaardigden van het Parlement van de Tsjechische

Republiek)

Senat PCR (Senaat van het Parlement van de Tsjechische Republiek)

Kancelar prezidenta (Kabinet van de President)

Cesky statisticky utad (Tsjechisch Bureau voor de Statistiek)

Cesky ufad zeméméficsky a katastralni (Tsjechische Dienst voor Landmeting, Cartografie en

Kadaster)

Utad pramyslového vlastnictvi (Dienst Industriéle Eigendom)

Utad pro ochranu osobnich adaji (Dienst Bescherming persoonsgegevens)

Bezpecnostni informacni sluzba (Dienst Informatie en Veiligheid)

Narodni bezpecnostni ufad (Nationale Autoriteit inzake Veiligheid)

& /nl 17



24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Ceska akademie v&éd (Academie van Wetenschappen van de Tsjechische Republiek)

Vézeniska sluzba (Gevangeniswezen)

Cesky bansky tad (Tsjechische Mijnbouwautoriteit)

Utad pro ochranu hospodafské soutéze (Dienst voor Bescherming van de Mededinging)

Sprava statnich hmotnych rezerv (Diensten van de Materiéle Overheidsreserves)

Statni ufad pro jadernou bezpecnost (Overheidsbureau voor Nucleaire Veiligheid)

Energeticky regulacni ufad (Regelgevend Bureau voor Energiezaken)

Utad vlady Ceské republiky (Bureau van de Regering van de Tsjechische Republiek)

Ustavni soud (Grondwettelijk Hof)

Nejvyssi soud (Hooggerechtshof)

Nejvyssi spravni soud (Hoogste Bestuursgerecht)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Parket-generaal)
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

Nejvyssi kontrolni ufad (Nationale Rekenkamer)

Kancelai Vetejného ochrance prav (Bureau van de Ombudsman)

Grantova agentura Ceské republiky (Subsidie-instantie van de Tsjechische Republiek)

Statni Grad inspekce prace (Overheidsbureau Arbeidsinspectie)

Cesky telekomunikaéni ufad (Tsjechisch Telecommunicatiebureau)

Reditelstvi silnic a ddlnic CR (RSD) (Directoraat voor de Wegen en Snelwegen van de

Tsjechische Republiek)

DENEMARKEN

Folketinget (het Deense Parlement)

Rigsrevisionen (Nationale Rekenkamer)

Statsministeriet (Diensten van de Eerste Minister)

Udenrigsministeriet (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Beskaftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerie van Werkgelegenheid —

5 agentschappen en instellingen)
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10.

1.

12.

13.

Domstolsstyrelsen (de Beheersdiensten van hoven en rechtbanken)

Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerie van Financién — 5 agentschappen

en instellingen)

Forsvarsministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerie van Defensie —

5 agentschappen en instellingen)

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministerie van Binnenlandse Zaken en Volksgezondheid — Diverse
agentschappen en instellingen, waaronder het Statens Serum Institut)

Justitsministeriet — Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal
styrelser (Ministerie van Justitie — Hoofd van de politiediensten, 1 directoraat en een aantal

agentschappen)

Kirkeministeriet — 10 stiftsevrigheder (Ministerie van Kerkelijke Zaken — 10 diocesane

overheden)

Kulturministeriet — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Ministerie van Cultuur —

4 departementen en een aantal instellingen)

Miljeministeriet — 5 styrelser (Ministerie van Milieu — 5 agentschappen)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — 1 styrelse (Ministerie van

Vluchtelingen- en Immigrantenzaken en Integratie — 1 agentschap)

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner (Ministerie

van Voedselvoorziening, Landbouw en Visserij — 4 directoraten en instellingen)

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministerie van Wetenschap,
Technologie en Innovatie — Diverse agentschappen en instellingen, waaronder het Nationaal

Onderzoekscentrum Risoe en de Nationale onderzoeks- en onderwijsinstituten)

Skatteministeriet — 1 styrelse og institutioner (Ministerie van Belastingen — 1 agentschap en

diverse instellingen)

Velfaerdsministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministerie van Welzijn —

3 agentschappen en diverse instellingen)
Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet
(Ministerie van Vervoer — 7 agentschappen en instellingen, waaronder

Oresundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Ministerie van Onderwijs — 3 agentschappen, 4 onderwijsinstellingen, 5 andere instellingen)
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21.

22.

Okonomi- og Erhvervsministeriet — Adskillige styrelser og institutioner (Ministerie van

Economische Zaken en het Bedrijfsleven — Diverse agentschappen en instellingen)

Klima- og Energiministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministerie van Klimaat en Energie

— 3 agentschappen en instellingen)

DUITSLAND

Auswirtiges Amt (Bondsministerie van Buitenlandse Zaken)

Bundeskanzleramt (Bondskanselarij)

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales (Bondsministerie van Arbeid en Sociale Zaken)

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung (Bondsministerie van Onderwijs en

Onderzoek)

Bundesministerium flir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (Bondsministerie

van Voedsel, Landbouw en Consumentenbescherming)

Bundesministerium der Finanzen (Bondsministerie van Financién)

Bundesministerium des Innern (Bondsministerie van Binnenlandse Zaken — enkel civiele

goederen)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fiir Gesundheit (Bondsministerie van Volksgezondheid)

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Bondsministerie van

Familiezaken, Senioren, Vrouwen en Jeugd)

Bundesministerium der Justiz (Bondsministerie van Justitie)

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (Bondsministerie van Vervoer,

Bouw en Stadsontwikkeling)

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie (Bondsministerie van Economische

Zaken en Technologie)

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Bondsministerie

van Economische Samenwerking en Ontwikkeling)

Bundesministerium der Verteidigung (Bondsministerie van Defensie)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (Bondsministerie van

Milieu, Natuurbehoud en Reactorveiligheid)
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10.

11.

ESTLAND

Vabariigi Presidendi Kantselei (Kabinet van de President van de Republiek Estland)

Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlement van de Republiek Estland)

Eesti Vabariigi Riigikohus (Hooggerechtshof van de Republiek Estland)

Riigikontroll (Nationale Rekenkamer van de Republiek Estland)

Oiguskantsler (Kanselier van Justitie)

Riigikantselei (Staatskanselarij)

Rahvusarhiiv (Nationale Archieven van Estland)

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerie van Onderwijs en Onderzoek)

Justiitsministeerium (Ministerie van Justitie)

Kaitseministeerium (Ministerie van Defensie)

Keskkonnaministeerium (Ministerie van Milieu)

& /nl 24



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Kultuuriministeerium (Ministerie van Cultuur)

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministerie van Economische Zaken en

Communicatie)

Pollumajandusministeerium (Ministerie van Landbouw)

Rahandusministeerium (Ministerie van Financién)

Siseministeerium (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Sotsiaalministeerium (Ministerie van Sociale Zaken)

Vilisministeerium (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Keeleinspektsioon (Inspectiedienst Taal)

Riigiprokuratuur (Parket)

Teabeamet (Raad Informatie)

Maa-amet (Raad voor Grondzaken)

Keskkonnainspektsioon (Milieu-inspectie)
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centrum voor Bosbescherming en Bosbouw)

Muinsuskaitseamet (Raad voor Erfgoed)

Patendiamet (Octrooibureau)

Tehnilise Jarelevalve Amet (Autoriteit voor Technisch Toezicht)

Tarbijakaitseamet (Raad Consumentenbescherming)

Riigihangete Amet (Bureau Overheidsopdrachten)

Taimetoodangu Inspektsioon (Inspectiedienst Gewasproductie)

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Raad voor Landbouwregisters en

Voorlichting)

Veterinaar- ja Toiduamet (Raad voor Veterinaire en Levensmiddelenaangelegenheden)

Konkurentsiamet (Mededingingsautoriteit)

Maksu —ja Tolliamet (College Belastingen en Douane)

Statistikaamet (Bureau voor de Statistiek van Estland)
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Kaitsepolitseiamet (College Veiligheidspolitie)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (College Burgerschap en Migratie)

Piirivalveamet (Nationaal College Grensbewaking)

Politseiamet (Nationaal College Politiezaken)

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centrum Forensische Dienst)

Keskkriminaalpolitsei (Centrale Recherche)

Péasteamet (College Reddingsaangelegenheden)

Andmekaitse Inspektsioon (Inspectiedienst Gegevensbescherming)

Ravimiamet (Staatsagentschap voor Geneesmiddelen)

Sotsiaalkindlustusamet (Socialeverzekeringsraad)

Tooturuamet (Bestuur Arbeidsmarkt)

Tervishoiuamet (College voor de Gezondheidszorg)
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Tervisekaitseinspektsioon (Inspectiedienst Bescherming Volksgezondheid)

Tooinspektsioon (Arbeidsinspectie)

Lennuamet (Administratie Burgerluchtvaart)

Maanteeamet (Administratie Wegaangelegenheden)

Veeteede Amet (Maritieme Administratie)

Julgestuspolitsei (Centrale Politie Rechtshandhaving)

Kaitseressursside Amet (Agentschap voor Middelen voor Defensie)

Kaitsevie Logistikakeskus (Logistiek Centrum van de Strijdkrachten)

[ERLAND

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas (Parliament)

Department of the Taoiseach (Prime Minister)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor-General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Commission for Public Service Appointments

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor’s Office
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests

Department of the Environment, Heritage and Local Government

Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources

Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic-speaking regions) Affairs

Arts Council

National Gallery

GRIEKENLAND

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Ynovpyeio EEwtepikadv (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Ynovpyeio Owovopiog kot Owkovopik®mv (Ministerie van Economische Zaken en Financién)

Ymovpyeio Avantuéng (Ministerie van Ontwikkelingszaken)

Ynovpyeio Awkarocdvng (Ministerie van Justitie)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Ynovpyeio E6vikng [Maudeiog kot @pnokevpudrov (Ministerie van Onderwijs en Religie)

Ymovpyeio [Tomtiopov (Ministerie van Cultuur)

Ynovpyeio Yyeiag ko Kowvovikng AAAnieyyomg (Ministerie van Volksgezondheid en Sociale
Solidariteit)

Ymovpyeio [Tepipdrrovtog, Xwpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministerie van Milieu,

Ruimtelijke Ordening en Openbare Werken)

Ynovpyeio Anacyoinong kot Kowwvikrg Ilpoctaciog (Ministerie van Werkgelegenheid en

Sociale Bescherming)

Ynovpyeio Metagopav kot Enucowveoviov (Ministerie van Vervoer en Communicatie)

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpopipwv (Ministerie van Plattelandsontwikkeling en

Levensmiddelen)

Ynovpyeio Epmopiknic Novtikiag, Aryaiov kot Nnowwtikng [HoAtikng (Ministerie van de

Koopvaardij, en het Beleid ten aanzien van het Egeisch Gebied en de Eilanden)

Ymovpyeio Makedoviag- @pdxng (Ministerie voor Macedoni€ en Thraci€)

I'evicn pappateio Emkowvoviag (Secretariaat-generaal voor Communicatie)
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

I'evicn Tpappateio Evnuépmong (Secretariaat-generaal voor Informatie)

I'evu Ipoppateio Néog 'evidg (Secretariaat-generaal voor Jeugdzaken)

I'evicn Ipappateio Iodtntog (Secretariaat-generaal voor Gelijke Kansen)

I'evun I'poppoteio Kowvovikov Acpalicewv (Secretariaat-generaal voor Sociale Zekerheid)

I'evicn Ipoappoteioo Atodnpuov EAAnviopo? (Secretariaat-generaal voor in het Buitenland

Woonachtige Grieken)

I'evucn pappateio Bropnyaviog (Secretariaat-generaal voor de Industrie)

I'evien I'poappateio Epevvag kot Teyvoroyiag (Secretariaat-generaal voor Onderzoek en

Technologie)

I'evicen Ipoppoteioo AOANTIcHOD (Secretariaat-generaal voor Sport)

I'evicen Tpappateio Anpociov Epymv (Secretariaat-generaal voor Openbare Werken)

I'evu Ipoappateio EOvikng Zratiotikng Yanpeoiog EALGOog (Nationale Dienst voor
Statistiek)

EfBviko Zvppoviio Kowwvikrg @povtidag (Nationale Welzijnsraad)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Opyaviopog Epyatikng Kartowciog (Organisatie voor Huisvesting van Werknemers)

EbBvuco Tvomoypageio (Nationale Drukkerij)

I'evikd Xnueio Tov Kpdrovg (Algemeen Staatslaboratorium)

Tapeio E6vumg Odomotiog (Grieks Fonds voor Snelwegen)

EBviké Kamodiotprokd [Movemotuo Adnvav (Universiteit van Athene)

Apiorotédeto [ovemotwo Osccarovikng (Universiteit van Thessaloniki)

Anpokpiteto IMavemomuo Opdakng (Universiteit van Thracié)

[Mavemotuo Aryaiov (Egeische Universiteit)

[Movemoto Imavvivov (Universiteit van loannina)

[Movemotwo [atpaov (Universiteit van Patras)

[Mavemotuo Maxkedoviag (Universiteit van Macedonié)

[Tolvteyveio Kpnng (Polytechnische School van Kreta)
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Z1frravidetog Anpocia Xyonq Texvav kot Erayyeipdtov (Technische School Sivitanidios)

Arvywnrelo Nocokopeio (Eginitio Ziekenhuis)

Apetaicio Nocoxopeio (Areteio Ziekenhuis)

EBviko Kévipo Anuodoiag Awoiknong (Nationaal Centrum voor Overheidsbestuur)

Opyaviopog Awyeipiong Anpociov YAukod (N.V. Organisatie voor Beheer van Openbaar
Materiaal)

Opyaviopog 'ewpyikov Acearicewv (Organisatie voor de Verzekering van Boeren)

Opyaviopog Zyolkav Ktipiwv (Organisatie voor Schoolgebouwen)

I'evikd Emtedeio Ztpatov (Generale Staf Leger)

I'evikd Emtedeio Navtikod (Generale Staf Marine)

I'evikd Emtedeio Aepomopiag (Generale Staf Luchtmacht)

ElMnvucn Emtpony) Atopkng Evépyetag (Griekse Commissie voor Atoomenergie)

I'evicn pappateio Exnaidevone EvnAikov (Secretariaat-generaal voor Vervolgonderwijs)
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51.

52.

53.

I'evicn Tpappateio Epmopiov (Secretariaat-generaal voor de Handel)

EMnvikd Tayvdpopeia (Griekse Staatsposterijen (EL.TA))

Ynovpyeio EBvikng Apvvog (Ministerie van Nationale Defensie)

SPANJE

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion y Ciencia
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9.  Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

10. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

11. Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

12. Ministerio de la Presidencia

13. Ministerio de Administraciones Publicas

14. Ministerio de Cultura

15. Ministerio de Sanidad y Consumo

16. Ministerio de Medio Ambiente

17. Ministerio de Vivienda

FRANKRIJIK

A Ministéres

1. Services du Premier ministre
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10.

11.

12.

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministére chargé de I’intérieur, de I’outre-mer et des collectivités territoriales

Ministére chargé de la justice

Ministére chargé de la défense

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes

Ministére chargé de 1’éducation nationale

Ministere chargé de I’économie, des finances et de I’emploi

Secrétariat d’Etat aux transports

Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministére chargé de la culture et de la communication
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique

Ministere chargé de 1’agriculture et de la péche

Ministére chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche

Ministere chargé de 1’écologie, du développement et de ’aménagement durables

Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d’Etat a 1’outre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministére chargé de I’immigration, de I’intégration, de I’1dentité nationale et du co-

développement
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I’évaluation des politiques publiques

Secrétariat d’Etat aux affaires européennes

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de I’homme

Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du tourisme et des

services

Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire

Etablissements publics nationaux

Académie de France a Rome
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10.

11.

12.

13.

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Académie des technologies

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.)

Agences de I’eau

Agence de biomédecine

Agence pour I’enseignement du frangais a I’étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de 1I’environnement et du travail

Agence Nationale de I’ Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT)

Agence nationale pour I’amélioration de I’habitat (ANAH)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances

Agence pour la garantie des droits des mineurs

Agence nationale pour I’indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)

Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Centre d’¢études de I’emploi

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1’éducation des jeunes

handicapés et les enseignements adaptés

Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des

eaux et des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriété forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de I’espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Conservatoire national supérieur d’art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole francaise d’archéologie d’ Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de I’aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Ecole nationale d’équitation

Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de I’environnement de Strasbourg

Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes

Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
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72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de 1’électronique et de ses applications (ENSEA)

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I’information et des bibliothécaires

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

&9.

90.

91.

92.

93.

94.

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut frangais d’archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d’origine

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes

Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D)

Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1’éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)

Institut national de la propriété industrielle
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106.

107.

108.

109.

110.

I11.

112.

113.

114.

115.

116.

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)

Institut national d’histoire de 1’art (I.N.H.A.)

Institut National des Sciences de I’Univers

Institut National des Sports et de I’Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité¢ (INRETS)

Institut de Recherche pour le Développement
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117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

Instituts régionaux d’administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I’environnement (Agro Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de I’armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d’honneur

Musée de la Poste
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129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

Muséum National d’Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)

Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I’eau et des milieux aquatiques

Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP)

Office universitaire et culturel frangais pour I’ Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités
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C

10.

11.

Institutions, autorités et juridictions indépendantes

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles

Autorité de contrdle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications €lectroniques et des postes

Autorité de siireté nucléaire
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Comité national d’évaluation des établissements publics a caractére scientifique, culturel et

professionnel

Commission d’acces aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques

Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité

Commission nationale de déontologie de la sécurité

Commission nationale du débat public

Commission nationale de I’informatique et des libertés

Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique

Conseil de la concurrence

Conseil supérieur de 1’audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1’égalité

Haute autorité de santé

Autres organismes publics nationaux

Union des groupements d’achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I’emploi (A.N.P.E.)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)
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Caisse Nationale d’ Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

Caisse Nationale d’ Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

KROATIE

Hrvatski sabor (Kroatisch parlement)

Predsjednik Republike Hrvatske (President van de Republiek Kroati¢)

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Kabinet van de President van de Republiek Kroati€)

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti (Kabinet van de

President van de Republiek Kroatié na verstrijken ambtstermijn)

Vlada Republike Hrvatske (Regering van de Republiek Kroati€)

Uredi Vlade Republike Hrvatske (Bureaus van de Regering van de Republiek Kroati€)

Ministarstvo gospodarstva (Ministerie van Economische Zaken)

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Ministerie van Regionale

Ontwikkeling en EU-fondsen)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo financija (Ministerie van Financién)

Ministarstvo obrane (Ministerie van Defensie)

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Ministerie van Buitenlandse en Europese Zaken)

Ministarstvo unutarnjih poslova (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Ministarstvo pravosuda (Ministerie van Justitie)

Ministarstvo uprave (Ministerie van Openbaar Bestuur)

Ministarstvo poduzetniStva i obrta (Ministerie van Ondernemerschap en Ambachten)

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava (Ministerie van Arbeid en Pensioenstelsel)

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Ministerie van Maritieme

Aangelegenheden, Vervoer en Infrastructuur)

Ministarstvo poljoprivrede (Ministerie van Landbouw)

Ministarstvo turizma (Ministerie van Toerisme)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Ministarstvo zaStite okoliSa i prirode (Ministerie van Milieu- en Natuurbescherming)

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja (Ministerie van Bouwzaken en Ruimtelijke

Ordening)

Ministarstvo branitelja (Ministerie van Veteranenaangelegenheden)

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Ministerie van Sociaal Beleid en Jeugdzaken)

Ministarstvo zdravlja (Ministerie van Volksgezondheid)

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Ministerie van Wetenschappen, Onderwijs en

Sport)

Ministarstvo kulture (Ministerie van Cultuur)

Drzavne upravne organizacije (Administratieve overheidsorganisaties)

Uredi drZzavne uprave u Zupanijama (Overheidsdiensten op provincieniveau)

Ustavni sud Republike Hrvatske (Grondwettelijk Hof van de Republiek Kroati€)

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Hooggerechtshof van de Republiek Kroati€)

& /nl 58



31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Sudovi (Gerechten)

Drzavno sudbeno vijece (Staatsraad voor de Rechtspraak)

Drzavna odvjetniStva (Bureau van de Procureur-generaal)

Drzavnoodvjetnicko vijece (Parket-generaal)

Pravobraniteljstva (Bureau van de Ombudsman)

DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (Overheidscommissie voor Toezicht op

Overheidsopdrachten)

Hrvatska narodna banka (Kroatische Nationale Bank)

DrZavne agencije 1 uredi (Overheidsinstanties en -diensten)

Drzavni ured za reviziju (Nationale Rekenkamer)

& /nl 59



10.

ITALIE

Presidenza del Consiglio dei Ministri (Voorzitterschap van de Raad van Ministers)

Ministero degli Affari Esteri (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Ministero dell’Interno (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi i giudici di pace (Ministerie van Justitie

en Gerechtelijke Diensten andere dan de vrederechters)

Ministero della Difesa (Ministerie van Defensie)

Ministero dell’Economia e delle Finanze (Ministerie van Economische Zaken en Financién)

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministerie van Economische Ontwikkeling)

Ministero del Commercio internazionale (Ministerie van Internationale Handel)

Ministero delle Comunicazioni (Ministerie van Communicatie)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministerie van Landbouw en Bosbeheer)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministero dell’ Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministerie van Milieu, Land en

Zee)

Ministero delle Infrastrutture (Ministerie van Infrastructuur)

Ministero dei Trasporti (Ministerie van Vervoer)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministerie van

Arbeid, Sociaal Beleid en Sociale Zekerheid)

Ministero della Solidarieta sociale (Ministerie van Sociale Solidariteit)

Ministero della Salute (Ministerie van Volksgezondheid)

Ministero dell” Istruzione dell” universita e della ricerca (Ministerie van Onderwijs,

Universiteiten en Onderzoek)

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche

(Ministerie van Erfgoed en Cultuur, met inbegrip van de hieraan ondergeschikte entiteiten)

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)?

Fungeert als centrale inkoopentiteit voor alle Italiaanse overheden.
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10.

CYPRUS

[Tpoedpia kar [Tpoedpikd Méyapo (Kanselarij President en Presidentieel Paleis)

I'pageio Xvvtoviot) Evoapuoviong (Bureau van de Codrdinator voor Harmonisatie)

Ymovpykd Zvppfovio (Raad van Ministers)

BovAn tov Avtimposonov (Huis van Afgevaardigden)

Awaotikn Yanpeoio (Juridische Dienst)

Nopkn Yanpeoia g Anpokpartiog (Openbaar Ministerie)

Eleyktikn Yanpeoia tng Anpokpartiog (Rekenkamer van de Republiek)

Emutpon Anuoociag Yrnpeoiog (Commissie Openbare Dienst)

Emutpon Exnondevtikng Yrnpesiog (Commissie Onderwijskundige Dienst)

I'pageio Emtpomov Alownoewg (Bureau van de commissaris voor Bestuur (Ombudsman))
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Emutponn [Ipootaciog Avtayoviopotd (Commissaris voor de Bescherming van de

Mededinging)

Ymnpeoia Ecotepucod EAEyyov (Interne Auditdienst)

I'pageio [poypappatiopov (Planbureau)

I'evikd Aoyiompro ¢ Anpokpartiog (Schatkist van de Republiek)

I'pageio Emtpémov Ipootaciog Aedopévov [pocomikod Xapaktiypa (Bureau van de

Commissaris voor Bescherming van Persoonsgegevens)
I'pageio Epdpov Anpociov Evieyboewv (Bureau van de Commissaris voor de Controle op
Overheidssteun)

AvoBswpntikr) Apyn [Ipocpopdv (Orgaan voor Evaluatie van Aanbestedingen)

Ymnpeoia Enonteiog kot Avantuéng Zuvepyatikov Etaipeidv (Autoriteit voor Toezicht op en

Ontwikkeling van Codperaties)

AvaBeopntikry Apyn IIposeiywv (Toetsingsinstantie voor Vluchtelingen)

Ynovpyeio Apvvag (Ministerie van Defensie)
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21.

Ynovpyeio ['emwpyiog, Pvowov [Topwv kot [epidArovtog (Ministerie van Landbouw,

Natuurlijke Hulpbronnen en Milieu):

a)

b)

g)

h)

)

Tunuo l'ewpyiog (Departement van Landbouw)

Kmvwatpikég Ynnpeoieg (Diergeneeskundige Diensten)

Tunuo Aacwv (Departement van Bosbeheer)

Tuqua Avartoéewng Yodtwv (Departement van Waterontwikkelingen)

Tunua 'ewioywng Emokdnnong (Departement van Geologisch Onderzoek)

Metewporoyikr Yanpeoia (Meteorologische Dienst)

Tuua Avadacpov (Departement van Grondconsolidatie)

Ymnpeoio Metaldeiov (Dienst voor de Mijnbouw)

Ivetitovto I'ewpykdv Epguvov (Instituut voor Landbouwkundig Onderzoek)

Tunuo Aleiog ko @ordcoiwv Epguvov (Departement van Visserij en Zeeonderzoek)
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22.

23.

24.

Ynovpyeio Awarosvvng ko Anpociog TaEemg (Ministerie van Justitie en Openbare Orde):

a)  Aotovouia (Politie)

b) TlvpooPeotikny Yanpeoio Kompov (Brandbestrijdingsdienst van Cyprus)

c) Tuqua dviaxov (Departement van het Gevangeniswezen)

Ynovpyeio Epnopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopod (Ministerie van Handel, Industrie en

Toerisme):

a)  Tunpa Eedpov Etapeidv ko Enionpov [apoinn (Departement van het

Handelsregister en Bewindvoering)

Ynovpyeio Epyaciog kar Kowvovikdv Acparicemv (Ministerie van Arbeid en Sociale

Verzekering):

a)  Tunua Epyoaciog (Departement van Arbeid)

b) Tuqpo Kowovikov Acporicewv (Departement van Sociale Verzekering)

c) Tuqua Ymmpeoiov Kowvovikng Evnuepiag (Departement van Diensten voor

Maatschappelijk Welzijn)
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25.

d)

g)

h)

Kévtpo IMopaywyommtoac Kompov (Productiviteitscentrum van Cyprus)

Avotepo Eevodoyelokd Ivotitovto Kompov (Hoger Instituut voor het Hotelwezen in

Cyprus)

Avotepo Teyvoroywod Ivotitovto (Hoger Technisch Instituut)

Tunuo EmBedpnong Epyaciog (Departement van de Arbeidsinspectie)

Tuqua Epyociokov Zyécemv (Departement van Arbeidsbetrekkingen)

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministerie van Binnenlandse Zaken):

a)

b)

d)

Emapylaxég Aownoeig (Districtsoverheden)

Tunpa [Horeodopiog ko Ownoemg (Departement van Stadsplanning en Huisvesting)

Tuqua Apyeiov [TAnBvopod ko Metavacteboews (Departement van de Burgerlijke

Stand en Migratie)

Tunuo Kmmuoatoioyiov ko Xwpopetpiog (Departement van het Kadaster en
Landmeting)

I'pageio Tomov kou [TAnpogopuwdv (Pers- en Informatiedienst)
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26.

27.

g)

h)

[ToAtikn Apvva (Bescherming van de Burgerbevolking)

Ymnpeoia Mépuvag kat Anokataoctdoewv Extomicdéviwv (Dienst voor de Zorg voor

en Rehabilitatie van Ontheemde Personen)

Ynnpeoia Acvrov (Dienst voor Asielzaken)

Ymovpyeio EEmtepikmv (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Ynovpyeio Owovopkdv (Ministerie van Financién):

a)

b)

Tehwvela (Douane en Accijnzen)

Tuqua Ecotepikomv [Ipocddwv (Departement voor Belastingontvangsten)

Yratotikn Yampeoia (Dienst voor Statistiek)

Tuqua Kpatikov Ayopav kot [Ipoundeidv (Departement van Overheidsaankopen en

Leveringen)

Tufua Anpociag Aoitknong kot Ilpoconucod (Departement van Overheidsbestuur en

- Personeel)
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28.

29.

f)

g)

KvBepymriko Tvroypageio (Staatsdrukkerij)

Tunuo Yanpeowwv [TAnpopopikng (Departement van Informatietechnologiediensten)

Ynovpyeio [Modeiog kot [ToAticpov (Ministerie van Onderwijs en Cultuur)

Ymovpyeio Xvykotvoviov kot Epywv (Ministerie van Communicatie en Werken):

a)

b)

g)

h)

Tuqua Anpociov Epyov (Departement van Openbare Werken)

Tuiua Apyarotitov (Departement van Oudheden)

Tunua [MoMtkng Agpomopiag (Departement van Burgerluchtvaart)

Tuua Epropwkng Navtidiog (Departement van de Koopvaardij)

Tuqua Tayvdpopkdv Yanpeciov (Departement van de Postdiensten)

Tunpa Odwav Metapopmv (Departement van het Wegvervoer)

Tunpo Hiektpounyavoroywmv Yrmpeowwv (Departement van Elektrische en

Mechanische Diensten)

Tunua Hiektpovikdv Enkowvovidv (Departement van Elektronische

Telecommunicatie)
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30. Ymovpyeio Yyelag (Ministerie van Volksgezondheid):

a)  Dappoxevtikég Yanpeoieg (Farmaceutische Diensten)

b) Teviko Xnueio (Algemeen Laboratorium)

c) latpwéc Ynnpeoieg kau Ymnpeoieg Anuooiag Yyeioc (Medische en

Volksgezondheidsdiensten)
d) Odovratpikég Ymnpeoiec (Tandheelkundige Diensten)
e) Ymnpeoiec Poywrng Yyeiag (Diensten voor Geestelijke Gezondheidszorg)
LETLAND

A Ministeries, staatssecretariaten voor bijzondere opdrachten en instellingen die daaronder
ressorteren
1.  Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Defensie en de hieraan

ondergeschikte instellingen)

2. Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministerie van Buitenlandse Zaken en de

hieraan ondergeschikte instellingen)

& /nl 69



10.

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Economische Zaken en

de hieraan ondergeschikte instellingen)

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Financién en de hieraan

ondergeschikte instellingen)

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Binnenlandse Zaken en de

hieraan ondergeschikte instellingen)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Onderwijs en

Wetenschappen en hieraan ondergeschikte instellingen)

Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Cultuur en de hieraan

ondergeschikte instellingen)

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Welzijn en de hieraan

ondergeschikte instellingen)

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Vervoer en de hieraan

ondergeschikte instellingen)

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Justitie en de hieraan

ondergeschikte instellingen)
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11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Volksgezondheid en de

hieraan ondergeschikte instellingen)
Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
(Ministerie van Milieubescherming en Regionale Ontwikkeling en hieraan ondergeschikte

instellingen)

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerie van Landbouw en de

hieraan ondergeschikte instellingen)

Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministeries voor

bijzondere opdrachten en de hieraan ondergeschikte instellingen)

Overige staatsinstellingen

Augstaka tiesa (Hooggerechtshof)

Centrala velesanu komisija (Centrale Kiescommissie)

Finan8u un kapitala tirgus komisija (Commissie voor Financiéle en Kapitaalmarkten)

Latvijas Banka (Bank van Letland)
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10.

1.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Parket en onder het toezicht hiervan vallende

instellingen)

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlement en de hieraan ondergeschikte instellingen)

Satversmes tiesa (Grondwettelijk Hof)

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Staatskanselarij en onder het toezicht

hiervan vallende instellingen)

Valsts kontrole (Overheidsdienst voor Audits)

Valsts prezidenta kanceleja (Kanselarij van de Staatspresident)

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Andere staatsinstellingen die niet onder

een ministerie ressorteren):

a)  Tiesibsarga birojs (Bureau van de Ombudsman)

b)  Nacionala radio un televizijas padome (Nationale Omroepraad)
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LITOUWEN

Prezidentiiros kanceliarija (Kabinet van de President)

Seimo kanceliarija (Dienst van de Seimas) en Seimui atskaitingos institucijos: (Instellingen

die verantwoording schuldig zijn aan de Seimas):

a)  Lietuvos mokslo taryba (Raad voor de Wetenschappen)

b)  Seimo kontrolieriy jstaiga (Ombudsdienst van de Seimas)

c)  Valstybés kontrol¢ (Nationale Rekenkamer)

d)  Specialiyjy tyrimy tarnyba (Dienst Bijzonder Onderzoek)

e)  Valstybés saugumo departamentas (Departement Staatsveiligheid)

f)  Konkurencijos taryba (Raad voor de Mededinging)

g)  Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Onderzoekscentrum

Genocide en Verzet)

h)  Vertybiniy popieriy komisija (Commissie Effecten)
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)

k)

D

p)

q)

Rysiy reguliavimo tarnyba (Regelgevende Autoriteit Communicatie)

Nacionaliné sveikatos taryba (Nationale Raad voor de Volksgezondheid)

Etninés kultiiros globos taryba (Raad voor de Bescherming van Etnische Cultuur)

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Bureau van de Ombudspersoon voor Gelijke

Kansen)

Valstybing¢ kulttiros paveldo komisija (Commissie voor Nationaal Cultureel Erfgoed)

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Instelling van de Ombudsman voor

Kinderrechten)

Valstybine kainy ir energetikos kontrolés komisija (Overheidscommissie voor

Prijsregulering inzake Energiebronnen)

Valstybing lietuviy kalbos komisija (Overheidscommissie van de Litouwse taal)

Vyriausioji rinkimy komisija (Centraal Kiescomité)

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Hoofdcommissie Overheidsethiek)

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Dienst van de Inspecteur van Ethiek van

Journalisten)
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Vyriausybeés kanceliarija (Bureau van de Regering) enVyriausybei atskaitingos institucijos

(Instellingen die verantwoording schuldig zijn aan de Regering):

a)

b)

g)

h)

)

k)

D

Ginkly fondas (Wapenfonds)

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Comité voor de Ontwikkeling van de

Informatiemaatschappij)

Kino kulturos ir sporto departamentas (Departement van Lichamelijke Opvoeding en

Sport)

Lietuvos archyvy departamentas (Litouws Departement van Archieven)

Mokestiniy gin¢y komisija (Commissie inzake Belastinggeschillen)

Statistikos departamentas (Departement van Statistiek)

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Departement van Nationale Minderheden

en van in het Buitenland woonachtige Litouwers)

Valstybiné¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Overheidsdienst voor Controle op

Tabak en Alcohol)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Dienst Overheidsopdrachten)

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Inspectiedienst Veiligheid

Nucleaire Energie)

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Inspectiedienst Gegevensbescherming)

Valstybiné losSimy prieziiiros komisija (Staatscommissie voor Toezicht op Kansspelen)

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Overheidsdienst voor Levensmiddelen en
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p)

q)

Veterinaire Aangelegenheden)

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Hoofdcommissie Bestuursgeschillen)

Draudimo priezitiros komisija (Toezichthoudende Commissie Verzekeringswezen)

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litouwse Overheidsstichting voor

Wetenschap en Onderzoek)

Konstitucinis Teismas (Grondwettelijk Hof)

Lietuvos bankas (Bank van Litouwen)

Aplinkos ministerija (Ministerie van Milieu) en Istaigos prie Aplinkos ministerijos

(Instellingen die onder het Ministerie van Milieu ressorteren):

a)

b)

c)

d)

Generaliné misky urédija (Directoraat-generaal van Staatsbossen)

Lietuvos geologijos tarnyba (Geologisch Onderzoek van Litouwen)

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litouwse Hydrometeorologische Dienst)

Lietuvos standartizacijos departamentas (Litouwse Raad voor Normen)
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e) Nacionalinis akreditacijos biuras (Nationaal Accreditatiebureau)

f)  Valstybiné metrologijos tarnyba (Overheidsdienst voor Metrologie)

g)  Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Overheidsdienst voor Beschermde Gebieden)

h)  Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Inspectiedienst Ruimtelijke

Ordening en Bouw)

Finansy ministerija (Ministerie van Financién) en [staigos prie Finansy ministerijos

(Instellingen die onder het Ministerie van Financién ressorteren):

a)  Muitinés departamentas (Douane)

b)  Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Dienst voor de Technologische

Beveiliging van Staatsdocumenten)

c) Valstybiné mokesciy inspekcija (Inspectiedienst Belastingen)

d)  Finansy ministerijos mokymo centras (Opleidingscentrum van het Ministerie van

Financién)
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Krasto apsaugos ministerija (Ministerie van Nationale Defensie) en Istaigos prie Krasto

apsaugos ministerijos (Instellingen die onder het Ministerie van Nationale Defensie

ressorteren):

a)  Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Militaire Inlichtingendienst)

b)  Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centrale Dienst Financién en Eigendom)

c)  Karo prievolés administravimo tarnyba (Administratieve Dienst Aanwerving
Strijdkrachten)

d)  KraSto apsaugos archyvas (Dienst Archieven Nationale Defensie)

e)  Kriziy valdymo centras (Centrum voor Crisismanagement)

f)  Mobilizacijos departamentas (Departement van Mobilisatie)

g)  Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Dienst Communicatie- en Informatiesystemen)

h)  Infrastruktiiros plétros departamentas (Departement van Ontwikkeling van
Infrastructuur)

1)  Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Dienst Burgerweerstand)

7)) Lietuvos kariuomene¢ (Litouwse Strijdkrachten)
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k)  Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Militaire Eenheden en Diensten

van het Systeem voor Nationale Defensie)

Kultiiros ministerija (Ministerie van Cultuur) en Jstaigos prie Kultiiros ministerijos

(Instellingen die onder het Ministerie van Cultuur ressorteren):

a)  Kultiros paveldo departamentas (Departement van Cultureel Erfgoed)

b)  Valstybiné kalbos inspekcija (Overheidscommissie voor Taal)

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministerie van Sociale Zekerheid en Arbeid) en

Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Instellingen die onder het Ministerie

van Sociale Zekerheid en Arbeid ressorteren):

a)  Garantinio fondo administracija (Diensten van het Garantiefonds)

b)  Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Overheidsdienst voor de

Bescherming van Kinderrechten en Adoptie)

c) Lietuvos darbo birza (Litouwse Arbeidsbemiddeling)

d) Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litouwse Autoriteit voor Opleidingen met het

oog op de Arbeidsmarkt)
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e)  TriSalés tarybos sekretoriatas (Secretariaat van de Tripartiete Raad)

f)  Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Departement van Toezicht op Sociale

Diensten)

g)  Darbo inspekcija (Arbeidsinspectie)

h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Overheidsraad voor

Socialeverzekeringsfondsen)

1)  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Dienst voor Invaliditeit en Vaststelling

van de Arbeidscapaciteit)

j)  Gincy komisija (Geschillencommissie)

k)  Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Overheidscentrum voor Compenserende

Techniek voor Mindervaliden)

1)  Nejgaliyjy reikaly departamentas (Departement van Aangelegenheden betreffende
Mindervaliden)

Susisiekimo ministerija (Ministerie van Vervoer en Communicatie) en [staigos prie
Susisiekimo ministerijos (Instellingen die onder het Ministerie van Vervoer en Communicatie

ressorteren):

a)  Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litouwse Wegenadministratie)
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10.

b)

c)

d)

Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Inspectiedienst Spoorwegen)

Valstybin¢ keliy transporto inspekcija (Inspectiedienst Wegvervoer)

Pasienio kontrolés punkty direkcija (Directoraat Grensovergangcontrole)

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministerie van Volksgezondheid) en Jstaigos prie Sveikatos

apsaugos ministerijos (Instellingen die onder het Ministerie van Volksgezondheid

ressorteren):

a)

b)

Valstybiné akreditavimo sveikatos prieZiiiros veiklai tarnyba (Overheidsinstantie voor

Accreditatie met betrekking tot de Gezondheidszorg)

Valstybiné ligoniy kasa (Overheidsfonds voor Patiénten)

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Inspectiedienst Medische Aangelegenheden)

Valstybingé vaisty kontrolés tarnyba (Overheidsinstantie voor Geneesmiddelencontrole)

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Dienst voor Forensische

Psychiatrie en Narcologie)

Valstybiné visuomenés sveikatos prieZitiros tarnyba (Overheidsdienst voor

Volksgezondheid)
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1.

12.

g)  Farmacijos departamentas (Departement van Farmaceutische Aangelegenheden)

h)  Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Centrum van

het Ministerie van Volksgezondheid voor Respons in Noodsituaties)
i)  Lietuvos bioetikos komitetas (Litouws Comité voor Bio-ethiek)
j)  Radiacinés saugos centras (Centrum voor Bescherming tegen Straling)
Svietimo ir mokslo ministerija (Ministerie van Onderwijs en Wetenschap) en [staigos prie
Svietimo ir mokslo ministerijos (Instellingen die onder het Ministerie van Onderwijs en
Wetenschap ressorteren):

a)  Nacionalinis egzaminy centras (Nationaal Examencentrum)

b)  Studijy kokybés vertinimo centras (Centrum voor Kwaliteitsbeoordeling in het Hoger

Onderwijs)

Teisingumo ministerija (Ministerie van Justitie) en Istaigos prie Teisingumo ministerijos

(Instellingen die onder het Ministerie van Justitie ressorteren):

a)  Kal¢jimy departamentas (Departement van Gevangenisinstellingen)

b)  Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Nationale Raad voor de Bescherming van

Consumentenrechten)
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13.

14.

15.

c)  Europos teisés departamentas (Departement van Europees Recht)

Ukio ministerija (Ministerie van Economische Zaken) en Jstaigos prie Ukio ministerijos

(Instellingen die onder het Ministerie van Economische Zaken ressorteren):

a)  Imoniy bankroto valdymo departamentas (Departement van Beheer inzake

Faillissementen van Ondernemingen)
b)  Valstybiné energetikos inspekcija (Inspectiedienst voor Energie)
c) Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Inspectiedienst voor Non-foodproducten)
d)  Valstybinis turizmo departamentas (Departement van Toerisme)
Uzsienio reikaly ministerija (Ministerie van Buitenlandse Zaken) en Diplomatinés atstovybés
ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy organizacijy (Diplomatieke
missies, consulaire aangelegenheden en vertegenwoordigingen bij internationale organisaties)
Vidaus reikaly ministerija (Ministerie van Binnenlandse Zaken) en [staigos prie Vidaus
reikaly ministerijos (Instellingen die onder het Ministerie van Binnenlandse Zaken

ressorteren):

a)  Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centrum voor Personalisering van

Identiteitsdocumenten)
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b)

g)

h)

3

k)

D

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Dienst Financiéle Recherche)

Gyventojy registro tarnyba (Dienst Bevolkingsregister)

Policijos departamentas (Departement van Politie)

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Departement van Brandpreventie

en Reddingsoperaties)

Turto valdymo ir ikio departamentas (Departement van Vastgoed en Economice)

Vadovybés apsaugos departamentas (Departement van Bescherming van Vips)

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Departement van Grenscontrole)

Valstybés tarnybos departamentas (Departement van Ambtenarenzaken)

Informatikos ir rySiy departamentas (Departement van IT en Communicatie)

Migracijos departamentas (Departement van Migratie)

Sveikatos prieziiiros tarnyba (Departement van Volksgezondheid)
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16.

17.

m) Bendrasis pagalbos centras (Centrum voor Respons in Noodsituaties)

Zemés tkio ministerija (Ministerie van Landbouw) en [staigos prie Zemés iikio ministerijos

(Instellingen die onder het Ministerie van Landbouw ressorteren):

a)  Nacionaliné moke¢jimo agentiira (Nationaal Agentschap voor Betalingen)

b)  Nacionaliné zemés tarnyba (Nationale Gronddienst)

c) Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Overheidsdienst voor Gewasbescherming)

d)  Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba (Overheidsdienst voor Toezicht

op het Fokken van Dieren)

e)  Valstybiné sekly ir grudy tarnyba (Overheidsdienst voor Zaden en Granen)

f)  Zuvininkystés departamentas (Departement Visserij)

Teismai (Gerechtelijke instanties):

a)  Lietuvos Auksciausiasis Teismas (Hooggerechtshof van Litouwen)

b)  Lietuvos apeliacinis teismas (Hof van Beroep van Litouwen)
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18.

g)

h)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Hoogste Administratieve Gerecht van

Litouwen)

Apygardy teismai (Arrondissementsgerechten)

Apygardy administraciniai teismai (Administratieve Arrondissementsgerechten)

Apylinkiy teismai (Districtsrechtbanken)

Nacionaliné teismy administracija (Administratie Nationale Gerechten)

Generaliné prokuratiira (Parket-generaal)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai — institucijos, jstaigos, tarnybos (Andere

entiteiten van de centrale overheid — instellingen, diensten, instanties):

a)

b)

c)

d)

Muitinés kriminaliné tarnyba (Douanerecherche)

Muitinés informaciniy sistemy centras (Douanecentrum voor Informatiesystemen)

Muitinés laboratorija (Douanelaboratorium)

Muitinés mokymo centras (Douanetrainingscentrum)
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10.

LUXEMBURG

Ministére d’Etat

Ministére des Affaires Etrangéres et de 1’Immigration

Ministére des Affaires Etrangéres et de I’Immigration: Direction de la Défense (Armée)

Ministére de 1’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural

Ministére de 1’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I’ Agriculture

Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

Ministere de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche

Ministére de I’Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d’Enseignement

Secondaire et d’Enseignement Secondaire Technique
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministére de I’Egalité des chances

Ministere de I’Environnement

Ministére de I’Environnement: Administration de I’Environnement

Ministere de la Famille et de 1’Intégration

Ministére de la Famille et de I’Intégration: Maisons de retraite

Ministére des Finances

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de 1’Etat — Centre des Technologies de ’informatique de 1’Etat

Ministére de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire

Ministere de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale

Luxembourg — Inspection générale de Police
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Ministére de la Justice

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

Ministére de la Santé

Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

Ministére de la Sécurité sociale

Ministére des Transports

Ministére du Travail et de I’Emploi

Ministére des Travaux publics

Ministere des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

HONGARIJE

Nemzeti Er6forras Minisztérium (Ministerie van Nationale Hulpbronnen)

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerie van Plattelandsontwikkeling)
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10.

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministerie van Nationale Ontwikkeling)

Honvédelmi Minisztérium (Ministerie van Defensie)

Kozigazgatasi és Igazsagiligyi Minisztérium (Ministerie van Overheidsadministratie en

Justitie)

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministerie van Nationale Economie)

Kiiliigyminisztérium (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Miniszterelnoki Hivatal (Kabinet van de Eerste Minister)

Beliigyminisztérium (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Directoraat van Centrale Diensten)

MALTA

Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Kabinet van de Eerste Minister)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ Socjali (Ministerie van Gezinsbeleid en

Maatschappelijke Solidariteit)

Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministerie van Onderwijs, Jeugdzaken en

Werkgelegenheid)
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10.

11.

12.

13.

Ministeru tal-Finanzi (Ministerie van Financién)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministerie van Hulpbronnen en Infrastructuur)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministerie van Toerisme en Cultuur)

Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministerie van Justitie en Binnenlandse Zaken)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministerie van Plattelandszaken en Milieu)

Ministeru ghal Ghawdex (Ministerie voor Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Ministerie van Volksgezondheid,

Ouderen en Gemeenschapszorg)

Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministerie van

Investeringen, Industrie en Informatietechnologie)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministerie van Concurrentie en

Communicatie)
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14.

15.

16.

Ministeru ghall-I1zvilupp Urban u Toroq (Ministerie van Stadsontwikkeling en Wegen)

L-Uffi¢¢ju tal-President (Kabinet van de President)

Uffi¢¢ju ta ’l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Dienst van de Griffier van het Huis van

Afgevaardigden)

NEDERLAND

Ministerie van Algemene Zaken:

a)  Bestuursdepartement

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid

¢)  Rijksvoorlichtingsdienst

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties:

a)  Bestuursdepartement

b)  Centrale Archief Selectiedienst (CAS)

& /nl 92



c) Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)

d)  Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

e)  Agentschap Korps Landelijke Politiediensten

Ministerie van Buitenlandse Zaken:

a)  Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)

b)  Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ)

c)  Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)

d) Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

e)  Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)
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f)  Centrale diensten ressorterend onder de Secretaris-Generaal / Plaatsvervangend

Secretaris-Generaal

g)  Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)

Ministerie van Defensie:

a)  Bestuursdepartement

b) Commando DienstenCentra (CDC)

c) Defensie Telematica Organisatie (DTO)

d)  Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

e) De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst

f)  Defensie Materieel Organisatie (DMO)
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g)

h)

)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)

Ministerie van Economische Zaken:

a)

b)

Bestuursdepartement

Centraal Planbureau (CPB)

Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE)

SenterNovem

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
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g)

h)

3

k)

D

Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)

Economische Voorlichtingsdienst (EVD)

Agentschap Telecom

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor

Overheidsopdrachtgevers (PIANOo)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid

Octrooicentrum Nederland

Consumentenautoriteit

Ministerie van Financién:

a)

b)

Bestuursdepartement

Belastingdienst Automatiseringscentrum
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c) Belastingdienst

d) de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen

e)  Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst met inbegrip van de Economische Controle

Dienst (ECD)

f)  Belastingdienst Opleidingen

g)  Dienst der Domeinen

Ministerie van Justitie:

a)  Bestuursdepartement

b)  Dienst Justiti€le Inrichtingen

c¢)  Raad voor de Kinderbescherming

d)  Centraal Justitieel Incassobureau
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g)

h)

Openbaar Ministerie

Immigratie- en Naturalisatiedienst

Nederlands Forensisch Instituut

Dienst Terugkeer & Vertrek

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit:

a)

b)

Bestuursdepartement

Dienst Regelingen (DR)

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)

Algemene Inspectiedienst (AID)

Dienst Landelijk Gebied (DLG)

Voedsel- en Warenautoriteit (VWA)
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Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen:

a)

b)

g)

h)

Bestuursdepartement

Inspectie van het Onderwijs

Erfgoedinspectie

Centrale Financién Instellingen

Nationaal Archief

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid

Onderwijsraad

Raad voor Cultuur
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10.

1.

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid:

a)

b)

c)

Bestuursdepartement

Inspectie Werk en Inkomen

Agentschap SZW

Ministerie van Verkeer en Waterstaat:

a)

b)

Bestuursdepartement

Directoraat-generaal Transport en Luchtvaart

Directoraat-generaal Personenvervoer

Directoraat-generaal Water

Centrale diensten
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g)

h)

)

)

k)

D

Shared Services Organisatie Verkeer en Waterstaat (nieuwe organisatie)

Koninklijk Nederlands Meteorologisch Instituut KNMI

Rijkswaterstaat, Bestuur

De afzonderlijke regionale diensten van Rijkswaterstaat

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)

Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst
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o)  Dienst Verkeer en Scheepvaart

p) Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)

q)  Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ)

r)  Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)

s)  Waterdienst

t)  Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie

u)  Havenstaatcontrole

v)  Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)

w)  Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht
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12.

13.

X)

y)

Toezichthouder Beheer Eenheid Water

Toezichthouder Beheer Eenheid Land

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer:

a)

b)

Bestuursdepartement

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie

Directoraat-generaal Ruimte

Directoraat-generaal Milieubeheer

Rijksgebouwendienst

VROM-Inspectie

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport:

a)

Bestuursdepartement
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14.

15.

16.

17.

b) Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken

c) Inspectie Gezondheidszorg

d) Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming

e)  Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)

f)  Sociaal en Cultureel Planbureau

g)  Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen

Tweede Kamer der Staten-Generaal

Eerste Kamer der Staten-Generaal

Raad van State

Algemene Rekenkamer
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18.

19.

20.

21.

Nationale ombudsman

Kanselarij der Nederlandse Orden

Kabinet der Koningin

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken

OOSTENRIJK

Bundeskanzleramt (Bondskanselarij)

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Bondsministerie van

Europese en Internationale Zaken)

Bundesministerium fiir Finanzen (Bondsministerie van Financién)

Bundesministerium fiir Gesundheit (Bondsministerie van Volksgezondheid)

Bundesministerium fiir Inneres (Bondsministerie van Binnenlandse Zaken)

Bundesministerium fiir Justiz (Bondsministerie van Justitie)
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10.

1.

12.

13.

14.

Bundesministerium filir Landesverteidigung und Sport (Bondsministerie van Defensie en

Sport)

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(Bondsministerie van Land- en Bosbouw, Milieu en Waterbeheer)

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Bondsministerie van

Werkgelegenheid, Sociale Zaken en Consumentenbescherming)

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Bondsministerie van Onderwijs, Kunst

en Cultuur)

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Bondsministerie van Vervoer,

Innovatie en Technologie)

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Bondsministerie van Economische

Zaken, Gezinsaangelegenheden en Jeugdzaken)

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Bondsministerie van Wetenschappen en

Onderzoek)

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Bondsdienst voor IJking en Metingen)
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15.

16.

17.

18.

19.

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Oostenrijks

Centrum voor Onderzoek en Beproeving Arsenal GmbH)

Bundesanstalt fiir Verkehr (Bondsinstituut voor Verkeer)

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Bondsaanbestedingen (GmbH))

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Bondscentrum voor Gegevensverwerking (GmbH))

Alle andere centrale overheden met inbegrip van hun regionale en lokale onderafdelingen,

mits zij geen industrieel of commercieel karakter hebben.

POLEN

Kancelaria Prezydenta RP (Kanselarij van de President)

Kancelaria Sejmu RP (Kanselarij van de Sejm)

Kancelaria Senatu RP (Kanselarij van de Senaat)

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Kanselarij van de Eerste Minister)

Sad Najwyzszy (Hooggerechtshof)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Naczelny Sad Administracyjny (Hoogste Administratieve Gerecht)

Trybunat Konstytucyjny (Grondwettelijk Hof)

Najwyzsza Izba Kontroli (Hoogste Kamer van Toezicht)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Bureau van de Toezichthouder voor de

Mensenrechten)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Dienst van de Ombudsman voor de Kinderrechten)

Biuro Ochrony Rzadu (Bureau voor Staatsbescherming)

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego (Dienst Nationale Veiligheid)

Centralne Biuro Antykorupcyjne (Centraal Bureau voor Corruptiebestrijding)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministerie van Arbeid en Sociaal Beleid)

Ministerstwo Finansow (Ministerie van Financién)

Ministerstwo Gospodarki (Ministerie van Economische Zaken)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministerie van Regionale Ontwikkeling)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministerie van Cultuur en Nationaal

Erfgoed)

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministerie van Nationaal Onderwijs)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministerie van Nationale Defensie)

Ministerstwo Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi (Ministerie van Landbouw en

Plattelandsontwikkeling)

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministerie van Overheidsfinancién)

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci (Ministerie van Justitie)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministerie van Vervoer,

Bouw en Maritieme Economie)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministerie van Wetenschappen en Hoger

Onderwijs)

Ministerstwo Srodowiska (Ministerie van Milieu)

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Ministrestwo Administracji 1 Cyfryzacji (Ministerie van Bestuur en Digitalisering)
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Ministerstwo Zdrowia (Ministerie van Volksgezondheid)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministerie van Sport en Toerisme)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Octrooibureau van de Republiek Polen)

Urzad Regulacji Energetyki (Poolse Regelgevende Autoriteit voor Energie-aangelegenheden)

Urzad do Spraw Kombatantow i Os6b Represjonowanych (Dienst voor Militaire Veteranen en

Slachtoffers van Repressie)

Urzad Transportu Kolejowego (Dienst voor Spoorvervoer)

Urzad Dozoru Technicznego (Dienst Technische Inspectie)

Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyroboéw Medycznych i Produktow Biobojczych

(Dienst voor Registratie van Geneesmiddelen, Medische Hulpmiddelen en Biociden)

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Dienst voor Buitenlanders)

Urzad Zamowien Publicznych (Dienst Overheidsopdrachten)
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow (Dienst voor Mededinging en

Consumentenbescherming)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Dienst Burgerluchtvaart)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Dienst Elektronische Communicatie)

Wyzszy Urzad Gorniczy (Staatsinstantie voor de Mijnbouw)

Gtowny Urzad Miar (Hoofddienst Metrologie)

Gtoéwny Urzad Geodezji 1 Kartografii (Hoofddienst Geodesie en Cartografie)

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Algemene Dienst Bouwtoezicht)

Gtéwny Urzad Statystyczny (Hoofddienst Statistiek)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Nationale Omroepraad)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspecteur-generaal voor de Bescherming

van Persoonsgegevens)

Panstwowa Komisja Wyborcza (Staatskiescommissie)

& /ml 111



51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Panstwowa Inspekcja Pracy (Nationale Arbeidsinspectie)

Rzadowe Centrum Legislacji (Centrum voor Overheidswetgeving)

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nationaal Fonds Volksgezondheid)

Polska Akademia Nauk (Poolse Academie voor de Wetenschappen)

Polskie Centrum Akredytacji (Pools Centrum voor Accreditatie)

Polskie Centrum Badan 1 Certyfikacji (Pools Centrum voor Beproeving en Certificering)

Polska Organizacja Turystyczna (Poolse Nationale Dienst voor Toerisme)

Polski Komitet Normalizacyjny (Pools Comité voor Normalisatie)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialeverzekeringsinstelling)

Komisja Nadzoru Finansowego (Autoriteit voor Financieel Toezicht)

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Hoofddienst voor Overheidsarchieven)
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Socialeverzekeringsfonds voor de Landbouw)

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad (Algemeen Directoraat van Nationale

Wegen en Snelwegen)

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Hoofdinspectiedienst Planten- en

Zadenbescherming)

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (Nationaal Hoofdkwartier van de

Overheidsdienst voor Brandbestrijding)

Komenda Gtowna Policji (Nationale Politie)

Komenda Gtowna Strazy Granicxnej (Hoofdcommandant van de Grenswachten)

Gtéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych

(Hoofdinspectiedienst Commerciéle Kwaliteit van Agrivoedingsmiddelen)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Hoofdinspectiedienst Milieubescherming)

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego (Hoofdinspectiedienst Wegvervoer)
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

Gtéwny Inspektorat Farmaceutyczny (Hoofdinspectiedienst Geneesmiddelen)

Gtowny Inspektorat Sanitarny (Hoofdinspectiedienst Sanitaire Zaken)

Gltowny Inspektorat Weterynarii (Hoofdinspectiedienst Veterinaire Zaken)

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego (Agentschap voor Binnenlandse Veiligheid)

Agencja Wywiadu (Agentschap voor Buitenlandse Inlichtingen)

Agencja Mienia Wojskowego (Agentschap voor Militaire Eigendommen)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (Agentschap voor Militair Vastgoed)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agentschap voor Herstructurering en

Modernisering van de Landbouw)

Agencja Rynku Rolnego (Agentschap voor de Landbouwmarkt)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agentschap voor Landbouweigendommen)

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nationaal Agentschap voor Atoomenergie)

& /nl 114



82.

83.

&4.

85.

86.

87.

88.

9.

90.

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Pools Agentschap voor Luchtnavigatie)

Panstwowa Agencja Rozwigzywania Probleméw Alkoholowych (Nationaal Agentschap voor

de Preventie van Problemen in verband met Alcohol)

Agencja Rezerw Materiatowych (Agentschap voor het Beheer van Materi€le Voorraden)

Narodowy Bank Polski (Nationale Bank van Polen)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Nationaal Fonds voor

Milieubescherming en Watermanagement)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Nationaal Fonds voor

Rehabilitatie van Mindervaliden)
Instytut Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(Nationaal Instituut voor Herinnering — Commissie voor de Vervolging van Misdaden tegen

de Poolse Natie)

Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa (Comité voor Bescherming van de Herdenking

van Strijd en Martelaarschap)

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Douanedienst van de Republiek Polen)
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91.

92.

93.

Panstwowe Gospodarstwo Lesne “Lasy Panstwowe” (Overheidsbosbeheeronderneming

“Nationale bossen”)

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci (Pools Agentschap voor Bedrijvenontwikkeling)

Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest

minister, centralny organ administracji rzgdowej lub wojewoda (Eenheden voor Zelfstandig

Beheer van de Gezondheidszorg, ingesteld door een minister, een eenheid van de centrale

overheid of een provinciegouverneur)

PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros (Voorzitterschap van de Raad van Ministers)

Ministério das Finangas (Ministerie van Financién)

Ministério da Defesa Nacional (Ministerie van Defensie)

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministerie van

Buitenlandse Zaken en van de Portugese Gemeenschappen)

Ministério da Administracao Interna (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Ministério da Justi¢a (Ministerie van Justitie)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Economia (Ministerie van Economische Zaken)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerie van Landbouw,

Plattelandsontwikkeling en Visserij)

Ministério da Educagdo (Ministerie van Onderwijs)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministerie van Wetenschappen en van

Universitair Onderwijs)

Ministério da Cultura (Ministerie van Cultuur)

Ministério da Saude (Ministerie van Volksgezondheid)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerie van Arbeid en Sociale

Solidariteit)

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacao (Ministerie van Openbare Werken,

Vervoer en Huisvesting)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Ministerie van Steden,

Bodembeheer en Milieu)

Ministério para a Qualificacdo e o Emprego (Ministerie van Erkenning en Werkgelegenheid)
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17.

18.

19.

20.

Presidéncia da Republica (Presidentschap van de Republiek)

Tribunal Constitucional (Grondwettelijk Hof)

Tribunal de Contas (Rekenkamer)

Provedoria de Justica (Ombudsman)

ROEMENIE

Administratia Prezidentiala (Presidenti€le Administratie)

Senatul Romaniei (Roemeense Senaat)

Camera Deputatilor (Kamer van Afgevaardigden)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Hooggerechtshof)

Curtea Constitutionald (Grondwettelijk Hof)

Consiliul Legislativ (Wetgevende Raad)

Curtea de Conturi (Rekenkamer)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii (Hogere Raad voor de Rechtspraak)

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Bureau van de Procureur-generaal

verbonden aan het Hooggerechtshof)

Secretariatul General al Guvernului (Secretariaat-generaal van de Regering)

Cancelaria primului ministru (Kanselarij van de Eerste Minister)

Ministerul Afacerilor Externe (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministerie van Economische Zaken en Financién)

Ministerul Justitiei (Ministerie van Justitie)

Ministerul Apararii (Ministerie van Defensie)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministerie van Binnenlandse Zaken en

Administratieve Hervorming)

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministerie van Arbeid en Gelijke Kansen)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

(Ministerie van het Midden- en Kleinbedrijf, Handel, Toerisme en Vrije Beroepen)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Ministerie van Landbouw en

Plattelandsontwikkeling)

Ministerul Transporturilor (Ministerie van Vervoer)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministerie van Ontwikkelingszaken,

Openbare Werken en Huisvesting)

Ministerul Educatiei Cercetdrii si Tineretului (Ministerie van Onderwijs, Wetenschap en

Jeugdzaken)

Ministerul Sandtatii Publice (Ministerie van Volksgezondheid)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministerie van Cultuur en Religieuze Aangelegenheden)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministerie van Communicatie- en

Informatietechnologie)

Ministerul Mediului s1 Dezvoltdrii Durabile (Ministerie van Milieu en Duurzame

Ontwikkeling)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Serviciul Roman de Informatii (Roemeense Inlichtingendienst)

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Roemeense Buitenlandse-inlichtingendienst)

Serviciul de Protectie si Paza (Dienst Bescherming en Bewaking)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Dienst Bijzondere Telecommunicatie)

Consiliul National al Audiovizualului (Nationale Audiovisuele Raad)

Consiliul Concurentei — CC (Raad voor de Mededinging)

Directia Nationald Anticoruptie (Nationale Dienst voor Corruptiebestrijding)

Inspectoratul General de Politie (Algemene Inspectiedienst Politie)

Autoritatea Nationalad pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Nationale

Autoriteit voor Regulering van en Toezicht op Overheidsopdrachten)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (Nationale Raad voor

Geschillenbeslechting)
Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (Nationale Autoriteit voor de Regulering van Nutsbedrijven voor

Gemeenschapsdiensten)
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Nationale

Autoriteit voor Sanitaire en Veterinaire Zaken en Voedselveiligheid)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Nationale Autoriteit voor

Consumentenbescherming)

Autoritatea Navala Romana (Roemeense Autoriteit voor de Scheepvaart)

Autoritatea Feroviard Romana (Roemeense Autoriteit voor de Spoorwegen)

Autoritatea Rutierd Romana (Roemeense Autoriteit voor de Wegen)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (Nationale Autoriteit

voor de Bescherming van Kinderrechten en Adoptie)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (Nationale Autoriteit voor

Mindervaliden)

Autoritatea Nationald pentru Tineret (Nationale Autoriteit voor Jeugdzaken)

Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica (Nationale Autoriteit voor

Wetenschappelijk Onderzoek)

Autoritatea Nationald pentru Comunicatii (Nationale Autoriteit voor Communicatie)
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societdtii Informationale (Nationale Autoriteit voor

Diensten in verband met de Informatiemaatschappij)

Autoritatea Electorala Permanenta (Permanente Autoriteit Verkiezingszaken)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agentschap voor Overheidsstrategieén)

Agentia Nationald a Medicamentului (Nationaal Agentschap voor Geneesmiddelen)

Agentia Nationala pentru Sport (Nationaal Agentschap voor Sport)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Nationaal Agentschap voor

Werkgelegenheid)

Agentia Nationald de Reglementare Tn Domeniul Energiei (Nationaal Agentschap voor de

Regulering van Elektrische Energie)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Roemeens Agentschap voor Energiebehoud)

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Nationaal Agentschap voor Minerale

Grondstoftfen)

Agentia Roména pentru Investitii Strdine (Roemeens Agentschap voor Buitenlandse

Investeringen)

Agentia Nationald a Functionarilor Publici (Nationaal Agentschap voor Ambtenaren)
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Nationaal Agentschap voor

Belastingadministratie)

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnicd Speciala (Agentschap voor Compensaties

in het kader van Opdrachten voor Bijzondere Technieken)

Agentia Nationald Anti-doping (Nationaal Antidopingagentschap)

Agentia Nucleara (Agentschap voor Nucleaire Aangelegenheden)

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei (Nationaal Agentschap voor Gezinsbescherming)

Agentia Nationala pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (Nationaal Agentschap

voor Gelijke Kansen voor Mannen en Vrouwen)

Agentia Nationald pentru Protectia Mediului (Nationaal Agentschap voor Milieubescherming)

Agentia Nationala Antidrog (Nationaal Antidrugsagentschap)

SLOVENIE

Predsednik Republike Slovenije (President van de Republiek Sloveni€)

DrZavni zbor (Nationale Vergadering)

& /nl 124



10.

1.

12.

13.

14.

Drzavni svet (Nationale Raad)

Varuh ¢lovekovih pravic (Ombudsman)

Ustavno sodisce (Grondwettelijk Hof)

Racunsko sodisce (Rekenkamer)

Drzavna revizijska komisja (Nationale Toetsingscommissie)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Sloveense Academie voor Wetenschappen en

Kunst)

Vladne sluzbe (Regeringsdiensten)

Ministrstvo za finance (Ministerie van Financién)

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministerie van Binnenlandse Zaken)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Ministrstvo za obrambo (Ministerie van Defensie)

Ministrstvo za pravosodje (Ministerie van Justitie)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministerie van Economische Zaken)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerie van Landbouw, Bosbouw en

Levensmiddelen)

Ministrstvo za promet (Ministerie van Vervoer)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministerie van Milieu, Ruimtelijke Ordening en

Energie)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministerie van Arbeid,

Gezinsaangelegenheden en Sociale Zaken)

Ministrstvo za zdravje (Ministerie van Volksgezondheid)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo (Ministerie van Hoger Onderwijs,

Wetenschappen en Technologie)

Ministrstvo za kulturo (Ministerie van Cultuur)

Ministrstvo za javno upravo (Ministerie van Overheidsadministratie)

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Hooggerechtshof van de Republiek Sloveni€)
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Visja sodisca (Hogere Rechtbanken)

Okrozna sodisca (Districtsrechtbanken)

Okrajna sodis¢a (Arrondissementsrechtbanken)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Parket-generaal van de Republiek Slovenié)

Okrozna drzavna tozilstva (Advocaten-generaal)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Ombudsman van de Republiek Slovenié voor

Sociale Vraagstukken)

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Nationale Procureur voor de Republiek

Sloveni€)

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Administratief Hof van de Republiek Slovenié)

Senat za prekrske Republike Slovenije (Commissie voor Overtredingen van de Republiek

Sloveni€)

Visje delovno in socialno sodisc¢e v Ljubljani (Hoger Gerecht voor Arbeids- en Sociale

Zaken)

Delovna sodis¢a (Arbeidsrechtbanken)

Upravne note (Lokale Bestuurlijke Eenheden)
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SLOWAKIJE

Ministeries en andere centrale overheidsdiensten, als bedoeld in Wet nr. 575/2001 inzake de

structuur van de werkzaamheden van de regering en centrale overheidsdiensten:

1. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministerie van Economische Zaken van de

Slowaakse Republiek)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministerie van Financién van de Slowaakse

Republiek)

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministerie van

Vervoer, Bouw en Regionale Ontwikkeling van de Slowaakse Republiek)

4.  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministerie van

Landbouw en Plattelandsontwikkeling van de Slowaakse Republiek)

5. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministerie van Binnenlandse Zaken van de

Slowaakse Republiek)

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministerie van Defensie van de Slowaakse

Republiek)

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministerie van Justitie van de Slowaakse

Republiek)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministerie van Buitenlandse Zaken van

de Slowaakse Republiek)

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministerie van

Werkgelegenheid, Sociale Zaken en Gezinsaangelegenheden van de Slowaakse Republiek)

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministerie van Milieu van de

Slowaakse Republiek)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky (Ministerie van

Onderwijs, Wetenschappen, Onderzoek en Sport van de Slowaakse Republiek)

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky (Ministerie van Cultuur van de Slowaakse

Republiek)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministerie van Volksgezondheid van de

Slowaakse Republiek)

Urad vlady Slovenskej republiky (Regeringsbureau van de Slowaakse Republiek)

Protimonopolny tirad Slovenskej republiky (Antimonopoliedienst van de Slowaakse

Republiek)

Statisticky tirad Slovenskej republiky (Bureau voor Statistiek van de Slowaakse Republiek)
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Dienst voor Landmeting,

Cartografie en Kadaster van de Slowaakse Republiek)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (Regelgevende Autoriteit voor Nucleaire

Aangelegenheden van de Slowaakse Republiek)

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a sk$obnictvo Slovenskej republiky (Slowaakse Dienst

voor Normen, Metrologie en Beproeving)

Urad pre verejné obstaravanie (Bureau voor Overheidsopdrachten)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Bureau voor Industriéle Eigendom van

de Slowaakse Republiek)

Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (Staatsbureau voor

Grondstoffenopslag van de Slowaakse Republiek)

Narodny bezpec¢nostny urad (Autoriteit voor Nationale Veiligheid)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Kabinet van de President van de Slowaakse

Republiek)

Néarodna rada Slovenskej republiky (Nationale Raad van de Slowaakse Republiek)
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ustavny sud Slovenskej republiky (Grondwettelijk Hof van de Slowaakse Republiek)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Hooggerechtshof van de Slowaakse Republiek)

Generalna prokuratura Slovenskej republiky (Openbaar Ministerie van de Slowaakse

Republiek)

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Rekenkamer van de Slowaakse Republiek)

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Telecommunicatiebureau van de Slowaakse

Republiek)

Postovy trad (Dienst Postregulering)

Urad na ochranu osobnych tidajov (Dienst Bescherming Persoonsgegevens)

Kancelaria verejného ochrancu prav (Bureau van de Ombudsman)

Urad pre finanény trh (Dienst voor de Financiéle Markt)

FINLAND

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet (Dienst Kanselier Justitie)
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Liikenne- ja Viestintdministerio — Kommunikationsministeriet (Ministerie van Vervoer en

Communicatie):

a)

b)

g)

h)

Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Regelgevende Autoriteit voor

Communicatie-aangelegenheden)

Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE

(Voertuigadministratie)

Ilmailuhallinto — Luftfartsforvaltningen (Autoriteit voor Burgerluchtvaart)

[Imatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Meteorologisch Instituut)

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (Maritieme Administratie)

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Instituut voor Zeeonderzoek)

Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK (Spoorwegadministratie)

Rautatievirasto — Jarnvégsverket (Spoorwegbureau)

Tiehallinto — Viagforvaltningen (Dienst voor het Wegverkeer)
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Maa- ja Metsdtalousministerid — Jord- och Skogsbruksministeriet (Ministerie van Landbouw

en Bosbouw):

a)

b)

c)

Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Autoriteit voor

Levensmiddelenveiligheid)

Maanmittauslaitos — Lantmaéteriverket (Nationale Landmeting voor Finland)

Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (Agentschap voor Plattelandsaangelegenheden)

Oikeusministerid — Justitieministeriet (Ministerie van Justitie):

a)

b)

Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Dienst van de

Ombudsman voor Gegevensbescherming)

Tuomioistuimet — Domstolar (Gerechtshoven en Rechtbanken)

Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Hooggerechtshof)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Hoogste Administratieve

Gerecht)

Hovioikeudet — hovritter (Hoven van Beroep)
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g)

h)

)

k)

D

Kardjaoikeudet — tingsritter (Arrondissementsrechtbanken)

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Administratieve Rechtbanken)

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Rechtbank voor Handelszaken)

Tyo6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Arbeidsrechtbank)

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Rechtbank voor Verzekeringszaken)

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Raad voor

Consumentenklachten)

Vankeinhoitolaitos — Féngvardsvésendet (Gevangeniswezen)

HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessé toimiva Euroopan
kriminaalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik,
verksamt i anslutning till Forenta Nationerna (Europees Instituut voor

Criminaliteitspreventie en -controle)

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byré (Dienst van de

Ombudsman voor Faillissementen)

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (Dienst

Juridisch Beheer)
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p)

q)

t)

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral (ICT-

dienstencentrale Rechtscentrum)

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet (Instituut

voor Juridisch Beleid)

Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen (Centrum Rechtsregister)

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor (Raad voor

Onderzoek van Ongevallen)

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (Bureau voor Strafrechtelijke Sancties)

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral

(Opleidingsinstituut voor het Gevangeniswezen en Proeftijdaangelegenheden)

Rikoksentorjuntaneuvosto — Radet for brottsforebyggande (Nationale Raad voor

Criminaliteitspreventie)

Saamelaiskdrdjat — Sametinget (Het Saami-parlement)

Valtakunnansyyttdjanvirasto — Rikséklagardmbetet (Parket-generaal)
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Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Ministerie van Onderwijs):

a)  Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Nationale Onderwijsraad)

b)  Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Finse Raad voor

Filmkeuring)

Puolustusministeriéd — Forsvarsministeriet (Ministerie van Defensie):

a)  Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finse Strijdkrachten)

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet (Ministerie van Binnenlandse Zaken):

a)  Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Centrale Recherche)

b)  Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Nationale Verkeerspolitie)

c) Rajavartiolaitos — Grinsbevakningsvésendet (Grensbewaking)

d)  Suojelupoliisi — Skyddspolisen (Politiebescherming)

e)  Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan (Politieopleiding)
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f)  Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (Technisch Centrum van de Politie)

g)  Pelastusopisto — Raddningsverket (Diensten voor Noodsituaties)

h)  Hétikeskuslaitos — Nodcentralsverket (Centrum voor Respons in Noodsituaties)

1)  Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (Immigratieautoriteit)

1 Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral (Dienst Intern

Beheer)

k)  Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors (Departement van

Politie te Helsinki)

1)  Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar for

asylsokande (Opvangcentra voor Asielzoekers)

Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hélsovardsministeriet (Ministerie van Sociale

Zaken en Volksgezondheid):

a)  Tyottdmyysturvalautakunta — Besvérsndmnden {for utkomstskyddsidrenden (Raad van

Beroep voor Werkloosheidszaken)
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b)

g)

h)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvédrsndmnden for socialtrygghet (Raad

van Beroep)

Ladkelaitos — Lakemedelsverket (Nationale Instantie voor Geneesmiddelen)

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rittsskyddscentralen for hilsovarden

(Nationale Autoriteit voor Medisch-juridische Aangelegenheden)

Sateilyturvakeskus — Strélsdkerhetscentralen (Fins Centrum voor

Stralingsaangelegenheden en Nucleaire Veiligheid)

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet (Nationaal Instituut voor Volksgezondheid)

Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for
lakemedelsbehandling (Centrum voor Farmacotherapeutische Ontwikkeling ROHTO)

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovérdens

produkttillsynscentral (Nationaal Agentschap voor Productcontrole SSTV)
Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittimiskeskus Stakes — Forsknings- och

utvecklingscentralen for social- och hélsovédrden Stakes (Centrum voor Onderzoek en

Ontwikkeling op het gebied van de Volksgezondheid en Sociale Zorg STAKES)
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Ty6- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Naringsministeriet (Ministerie van

Werkgelegenheid en Economische Zaken):

a)

b)

d)

g)

h)

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Consumentenagentschap)

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Mededingingsautoriteit)

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Nationale Raad voor

Octrooien en Registratie)

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byré (Nationaal Bureau

voor Bemiddelaars)

Tyoneuvosto — Arbetsradet (Arbeidsraad)

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket (Autoriteit voor de Energiemarkt)

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (Geologisch Onderzoek

van Finland)

Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (Nationaal Agentschap voor

Bevoorrading in Noodsituaties)
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)

k)

D

p)

Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (Nationaal Centrum voor

Consumentenonderzoek)

Matkailun edistimiskeskus (MEK) — Centralen for turistframjande (Bureau voor

toerisme)

Mittatekniikan keskus (MIKES) — Maitteknikcentralen (Centrum voor Metrologie)
Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittimiskeskus — Tekes —
utvecklingscentralen for teknologi och innovationer (Financieringsbureau voor

Technologie en Innovatie)

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen (Autoriteit voor

Veiligheidstechnologie)

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
(Centrum voor Technisch Onderzoek VTT)

Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden (Discriminatietribunaal)

Viahemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byré (Bureau van de

Ombudsman voor Minderheden)
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10.

1.

12.

13.

14.

Ulkoasiainministerid — Utrikesministeriet (Ministerie van Buitenlandse Zaken)

Valtioneuvoston Kanslia — Statsradets Kansli (Diensten van de Eerste Minister)

Valtiovarainministeri6 — Finansministeriet (Ministerie van Financién):

a)

b)

Valtiokonttori — Statskontoret (Schatkist van de Staat)

Verohallinto — Skatteférvaltningen (Belastingdienst)

Tullilaitos — Tullverket (Douane)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Instituut voor statistiek)

Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral

(Overheidsinstituut voor Economisch Onderzoek)

Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centrum voor het

Bevolkingsregister)

Y mpéristoministerio — Miljoministeriet (Ministerie van Milieu):

a)

Suomen ympéristokeskus — Finlands miljocentral (Fins Instituut voor Milieuzaken)

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Nationale Rekenkamer)
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10.

11.

ZWEDEN

Akademien for de fria konsterna (Koninklijke Academie voor Schone Kunsten)

Allminna reklamationsndmnden (Nationaal Bureau voor Consumentengeschillen)

Arbetsdomstolen (Arbeidsrechtbank)

Arbetsformedlingen (Dienst voor Arbeidsbemiddeling)

Arbetsgivarverk, statens (Nationaal Agentschap voor Werkgevers binnen de Overheidssector)

Arbetslivsinstitutet (Nationaal Instituut voor de Arbeid)

Arbetsmiljoverket (Arbeidsinspectie)

Arvsfondsdelegationen (Commissie voor het Erfenissenfonds)

Arkitekturmuseet (Architectuurmuseum)

Ljud och bildarkiv, statens (Nationaal Beeld- en Geluidsarchief)

Barnombudsmannen (Bureau van de Kinderombudsman)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens (Nationale Raad voor de Evaluatie

van Gezondheidstechnologie)

Kungliga Biblioteket (Koninklijke Bibliotheek)

Biografbyra, statens (Nationale Filmkeuring)

Biografiskt lexikon, svenskt (Zweeds Biografisch Lexicon)

Bokforingsndmnden (Commissie voor Boekhoudnormen)

Bolagsverket (Registratiebureau voor Ondernemingen)

Bostadskreditnimnd, statens (BKN) (Nationaal Waarborgfonds voor Hypothecair Krediet)

Boverket (Nationale Huisvestingsraad)

Brottsforebyggande radet (Nationale Raad voor Misdaadpreventie)

Brottsoffermyndigheten (Agentschap voor Slachtofferhulp)

Centrala studiestddsndmnden (Centrale Commissie Studiesteun)
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Datainspektionen (Raad voor de Gegevensinspectie)

Departementen (Ministeries — Overheidsdiensten)

Domstolsverket (Nationaal Bestuur van Hoven en Rechtbanken)

Elsdkerhetsverket (Nationale Raad voor Elektrische Veiligheid)

Energimarknadsinspektionen (Inspectiedienst voor de Energiemarkt)

Exportkreditnimnden (Commissie voor Kredietverzekering bij Export)

Finanspolitiska rddet (Raad voor begrotingsbeleid)

Finansinspektionen (Dienst Financieel Toezicht)

Fiskeriverket (Nationale Visserijraad)

Folkhilsoinstitut, statens (Nationaal Instituut voor de Volksgezondheid)

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhéllsbyggande, Formas (Onderzoeksraad

voor het Milieu)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Fortifikationsverket (Nationale Administratie voor Militaire Gebouwen)

Medlingsinstitutet (Nationaal Bemiddelingsbureau)

Forsvarets materielverk (Administratie voor Defensiematerieel)

Forsvarets radioanstalt (Nationaal Radio-instituut Defensie)

Forsvarshistoriska museer, statens (Nationale Militair-historische Musea)

Forsvarshogskolan (Militaire Hogeschool)

Forsvarsmakten (Strijdkrachten)

Forsékringskassan (Socialeverzekeringsinstelling)

Geologiska undersokning, Sveriges (Zweedse Geologische Dienst)

Geotekniska institut, statens (Nationaal Geotechnisch Instituut)

Glesbygdsverket (Bureau voor Plattelandsontwikkeling)
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Grafisch

Instituut en Hogeschool voor Communicatie en Reclame)

Granskningsndmnden for Radio och TV (Omroepraad)

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Raad voor Cultuur en Vrije Tijd van de Koopvaardij)

Handikappombudsmannen (Ombudsman voor Personen met een Beperking)

Haverikommission, statens (Nationale Averijcommissie)

Hovritterna (6) (Hoven van Beroep (6))

Hyres- och drendendmnder (12) (Regionale Tribunalen voor Huur- en Pachtzaken (12))

Haélso- och sjukvérdens ansvarsndmnd (Commissie Medische Aansprakelijkheid)

Hogskoleverket (Nationaal Agentschap voor Hoger Onderwijs)

Hogsta domstolen (Hooggerechtshof)

Institut for psykosocial miljdmedicin, statens (Nationaal Instituut voor Psychosociale

Gezondheidszorg)
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Nationaal Instituut voor Regionale Studies)

Institutet for rymdfysik (Instituut voor Ruimtefysica)

Internationella programkontoret for utbildningsomréadet (Internationaal Programmabureau

voor Onderwijs en Opleiding)

Migrationsverket (Migratiedienst)

Jordbruksverk, statens (Nationale Landbouwdienst)

Justitiekanslern (Diensten Kanselier Justitie)

Jamstalldhetsombudsmannen (Ombudsman Gelijke Kansen)

Kammarkollegiet (Nationale Rechtsraad voor het Beheer van Overheidsdomeinen en -

Fondsen)

Kammarritterna (4) (Bestuursrechtbanken in tweede aanleg (4))

Kemikalieinspektionen (Inspectiedienst Chemische Stoffen)

Kommerskollegium (Kamer van koophandel)
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Agentschap voor Innovatiesystemen)

Konjunkturinstitutet (Instituut voor Economisch Onderzoek)

Konkurrensverket (Mededingingsautoriteit)

Konstfack (Universitaire Instelling voor Kunsten, Ambachten en Design)

Konsthogskolan (Academie voor Schone Kunsten)

Nationalmuseum (Nationaal Museum voor Schone Kunsten)

Konstnirsnimnden (Kunstenaarscommissie)

Konstrad, statens (Nationale Raad voor de Kunsten)

Konsumentverket (Raad voor Consumentenbeleid)

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Nationaal Forensisch Laboratorium)

Kriminalvarden (Dienst Gevangeniswezen en Reclassering)

Kriminalvardsnimnden (Nationale Paroolcommissie)
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79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

&9.

90.

Kronofogdemyndigheten (Handhavingsautoriteit)

Kulturrdd, statens (Nationale Cultuurraad)

Kustbevakningen (Kustwacht)

Lantmateriverket (Nationaal Kadaster)

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Koninklijk Arsenaal)

Livsmedelsverk, statens (Nationale Overheidsdienst voor Levensmiddelen)

Lotteriinspektionen (Raad voor Toezicht op Kansspelen)

Likemedelsverket (Geneesmiddelenagentschap)

Lénsritterna (24) (Provinciale Bestuursrechtbanken (24))

Lansstyrelserna (24) (Provinciebesturen (24))

Pensionsverk, statens (Nationale Raad voor Ambtenaren en Ambtenarenpensioenen)

Marknadsdomstolen (Rechtbank voor Handelszaken)
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91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Zweeds Meteorologisch en Hydrologisch

Instituut)

Moderna museet (Museum voor Moderne Kunst)

Musiksamlingar, statens (Nationale Muziekcollecties)

Myndigheten for handikappolitisk samordning (Agentschap voor de Coordinatie van Beleid

voor Mensen met een Handicap)

Myndigheten for ndtverk och samarbete inom hogre utbildning (Agentschap voor Netwerken

en Samenwerking in het Hoger Onderwijs)

Némnden for statligt stod till trossamfun (Commissie voor Overheidssubsidies aan Religieuze

Gemeenschappen)

Naturhistoriska riksmuseet (Natuurhistorisch Rijksmuseum)

Naturvérdsverket (Milieuagentschap)

Nordiska Afrikainstitutet (Scandinavisch Instituut voor Afrikaanse Studies)

Nordiska hogskolan for folkhalsovetenskap (Scandinavische Hogeschool voor

Volksgezondheid)
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

Notariendmnden (Commissie Griffiers)

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Nationale Raad voor Internationale

Adopties)

Verket for nédringslivsutveckling (NUTEK) (Agentschap voor Economische en Regionale
Groei)

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Bureau van de Ombudsman voor Etnische

Discriminatie)

Patentbesvérsritten (Beroepsinstantie Octrooien)

Patent- och registreringsverket (Octrooi- en Registratiebureau)

Personadressregisterndmnd statens, SPAR-ndmnden (Rijksdienst Bevolkingsregister)

Polarforskningssekretariatet (Secretariaat voor Polair Onderzoek)

Presstodsndmnden (Raad voor Perssubsidies)

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige (Raad van het Europees Sociaal Fonds in

Zweden)
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111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

Radio- och TV-verket (Autoriteit voor Radio en Televisie)

Regeringskansliet (Ministeries en kabinetten)

Regeringsritten (Hoogste Gerecht voor Bestuurszaken)

Riksantikvariedambetet (Rijksdienst Monumentenzorg en Historische Verzamelingen)

Riksarkivet (Rijksarchief)

Riksbanken (Nationale Bank van Zweden)

Riksdagsforvaltningen (Administratieve Dienst van het Parlement)

Riksdagens ombudsmin, JO (Parlementaire Ombudsman)

Riksdagens revisorer (Accountants van het Parlement)

Riksgéldskontoret (Nationaal Bureau voor Schulden)

Rikspolisstyrelsen (Nationale Politieraad)
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

Riksrevisionen (Nationale Rekenkamer)

Riksutstéllningar, Stiftelsen (Stichting Nationale Tentoonstellingen)

Rymdstyrelsen (Raad voor de Ruimtevaart)

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Raad voor het Arbeidsleven en Sociaal

Onderzoek)

Réddningsverk, statens (Nationale Raad voor de Reddingsdiensten)

Réttshjdlpsmyndigheten (Regionale Autoriteit voor Rechtshulp)

Réttsmedicinalverket (Nationale Dienst voor Forensische Geneeskunde)

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Sami Onderwijsraad en Sami Scholen)

Sjofartsverket (Instantie voor de Scheepvaart)

Maritima musier, statens (Nationale Musea voor Maritieme Geschiedenis)

Sakerhets- och intregritetsskyddsndmnden (Veiligheids- en Integriteitscommissie)
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133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

Skatteverket (Belastingdienst)

Skogsstyrelsen (Raad voor de Bosbouw)

Skolverk, statens (Nationaal Onderwijsagentschap)

Smittskyddsinstitutet (Instituut voor de Bestrijding van Infectieziekten)

Socialstyrelsen (Raad voor Gezondheid en Welzijn)

Sprangdmnesinspektionen (Inspectiedienst voor Springstoffen en Ontvlambare Stoffen)

Statistiska centralbyrén (Centraal Bureau voor de Statistiek)

Statskontoret (Nationaal Agentschap voor Openbaar Bestuur)

Strélsédkerhetsmyndigheten (Autoriteit voor Stralingsbescherming)

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA (Agentschap voor Internationale

Ontwikkelingssamenwerking)

Styrelsen for psykologiskt Forsvar (Raad voor Psychologische Verdediging en

Conformiteitsbeoordeling)
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144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

I51.

152.

153.

154.

155.

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Accreditatieraad)

Svenska Institutet, stiftelsen (Stichting Zweeds Instituut)

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Bibliotheek van Gesproken Boeken en Publicaties in
Braille)

Tingsrétterna (97) (Rechtbanken van eerste aanleg (97))

Tjansteforslagsndmnden for domstolsviasendet (Commissie voor Benoemingsvoordrachten in

het Rechtswezen)

Totalforsvarets pliktverk (Recruteringsraad voor de Strijdkrachten)

Totalforsvarets forskningsinstitut (Researchinstituut Defensie)

Tullverket (Nationale Douaneraad)

Turistdelegationen (Dienst voor toerisme)

Ungdomsstyrelsen (Nationale Raad voor Jeugdzaken)

Universitet och hogskolor (Universiteiten en Hogescholen)

Utldnningsndmnden (Commissie Vreemdelingen)
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156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

Utsddeskontroll, statens (Nationaal Instituut voor Controle en Certificering van Zaden)

Vigverket (Bestuur der Wegen)

Vatten- och avloppsndmnd, statens (Nationale Commissie Watervoorziening en Rioleringen)

Verket for hogskoleservice (VHS) (Nationaal Agentschap voor Hoger Onderwijs)

Verket for néringslivsutveckling (NUTEK) (Agentschap voor Economische en Regionale
Ontwikkeling)

Vetenskapsradet (Wetenschapsraad)

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Nationaal Veterinair Instituut)

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Nationaal Onderzoeksinstituut voor Wegen en

Vervoer)

Vixtsortndmnd, statens (Nationale Commissie voor Plantenrassen)

Aklagarmyndigheten (Openbaar Ministerie)

Krisberedskapsmyndigheten (Agentschap voor Crisisbeheersing)

Overklagandenimnden for nimndemannauppdrag (Raad van Beroep voor Lekenrechters)
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AANTEKENINGEN BIJ AFDELING A

1. Tot de genoemde aanbestedende diensten van de lidstaten van de Europese Unie behoren

ook ondergeschikte entiteiten van deze aanbestedende diensten, mits zij geen afzonderlijke

rechtspersoonlijkheid hebben.

2. Wat aanbestedingen door entiteiten op het gebied van defensie en veiligheid betreft, vallen

enkel de niet-gevoelige en niet voor oorlogsvoering bestemde materialen in de lijst van afdeling D
onder de overeenkomst.
AFDELING B
NIET-CENTRALE OVERHEIDSENTITEITEN
1. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de algemene

aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op de in punt 2

vermelde aanbestedende diensten, indien de waarde van de leveringen gelijk is aan of hoger is dan

de volgende drempelwaarden:

a) 200 000 SDR voor in afdeling D vermelde goederen en in afdeling E vermelde diensten; en

b) 5000 000 SDR voor in afdeling F vermelde diensten in verband met de bouw.
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2. De in deze afdeling genoemde aanbestedende entiteiten zijn allemaal regionale
aanbestedende diensten van de lidstaten, van de bestuurlijke eenheden in de categorieén NUTS 1 en
NUTS 2 van de gemeenschappelijke nomenclatuur van territoriale eenheden voor de statistiek
(“NUTS”), zoals vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1059/2003 van het Europees Parlement en de
Raad van 26 mei 20033.

AANTEKENINGEN BIJ AFDELING B

1. De Europese Unie doet Mexico — meteen na ontvangst van het voorstel dat Mexico heeft
gedaan in overeenstemming met punt 13 van de aantekeningen bij afdeling B in bijlage 21-B
(Onder de overeenkomst vallende overheidsopdrachten van Mexico) — een voorstel voor

uitbreiding van het toepassingsgebied van deze afdeling.

2. Naar aanleiding van de uitwisseling van voorstellen als bedoeld in punt 1 beoordeelt het op
grond van punt j) van artikel 1.10 (Subcomités en andere organen van deel III van deze
overeenkomst) opgerichte subcomité Overheidsopdrachten de gelijkwaardigheid van de wederzijds
verleende markttoegang en stelt het, indien de vertegenwoordigers van de Partijen bij dat subcomité
van mening zijn dat de aangeboden markttoegang gelijkwaardig is, overeenkomstig punt b) van
artikel 21.19 (Subcomité Overheidsopdrachten) een besluit voor de Gezamenlijke Raad op waarin

wordt voorzien in de noodzakelijke wijzigingen van deze afdeling.

3. De Gezamenlijke Raad keurt het besluit tot wijziging van deze afdeling binnen zes maanden

goed, onder voorbehoud van de afronding van de interne procedures van elke Partij.

3 Verordening (EG) nr. 1059/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 26 mei 2003
betreffende de opstelling van een gemeenschappelijke nomenclatuur van territoriale eenheden
voor de statistick (NUTS).
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AFDELING C
ANDERE ENTITEITEN
1. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de aantekeningen bij deze
afdeling en de algemene aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van
toepassing op de in punt 2 vermelde aanbestedende entiteiten indien de waarde van de leveringen
gelijk is aan of hoger is dan de volgende drempelwaarden:

a) 400 000 SDR voor in afdeling D vermelde goederen en in afdeling E vermelde diensten; en

b) 5000 000 SDR voor in afdeling F vermelde diensten in verband met de bouw.
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2.

Deze afdeling is van toepassing op alle aanbestedende entiteiten waarvan de aanbestedingen

onder Richtlijn 2014/25/EU van het Europees Parlement en de Raad* vallen en die aanbestedende

diensten zijn in de zin van die richtlijn, met inbegrip van die welke onder de afdelingen A of B

vallen, of overheidsondernemingen® zijn, en die een van de volgende activiteiten of een combinatie

daarvan verrichten:

a)

b)

de beschikbaarstelling of exploitatie van vaste netten voor openbare dienstverlening op het
gebied van de productie, het vervoer of de distributie van drinkwater, of de drinkwatertoevoer

naar die netten;

de beschikbaarstelling of exploitatie van vaste netten bestemd voor openbare dienstverlening
op het gebied van de productie, het vervoer of de distributie van elektriciteit, of de

elektriciteitstoevoer naar die netten;

de beschikbaarstelling van luchthaven- of andere aanlandingsfaciliteiten voor vervoer door de

lucht;

Richtlijn 2014/25/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014

betreffende het plaatsen van opdrachten in de sectoren water- en energievoorziening, vervoer

en postdiensten en houdende intrekking van Richtlijn 2004/17/EG (PB EU L 94 van

28.3.2014, blz. 243).

Volgens Richtlijn 2014/25/EU is een “overheidsonderneming” een onderneming waarop

aanbestedende diensten rechtstreeks of onrechtstreeks een overheersende invloed kunnen

uitoefenen uit hoofde van eigendom, financiéle deelname of de op de onderneming van

toepassing zijnde voorschriften. Het vermoeden van overheersende invloed bestaat in een van

de volgende gevallen wanneer een aanbestedende dienst, direct of indirect ten aanzien van een

onderneming;:

a)  de meerderheid van het geplaatste kapitaal van het bedrijf bezit; of

b)  over de meerderheid van de stemrechten verbonden aan de door genoemd bedrijf
uitgegeven aandelen beschikt; of

c) meer dan de helft van de leden van het bestuurs-, leidinggevend of toezichthoudend
orgaan van het bedrijf kan aanwijzen.
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d)  de beschikbaarstelling van zeehaven-, binnenhaven- of andere aanlandingsfaciliteiten voor

vervoer over zee of over de binnenwateren; of

¢)  de beschikbaarstelling of exploitatie van netten® bestemd voor openbare dienstverlening op

het gebied van stadsspoorwegen, automatische systemen, tram, trolleybus, bus of kabel.

AANTEKENINGEN BIJ AFDELING C

1. Opdrachten die zijn gegund voor de uitoefening van een in afdeling C, punten 2 a) tot en
met 2 e), genoemde activiteit vallen niet onder hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) indien de

activiteit op de betrokken markt aan concurrentie blootstaat.

2. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op door aanbestedende entiteiten

gegunde opdrachten die onder deze afdeling vallen:

a)  voor de aankoop van water en voor de levering van energie of brandstoffen voor de productie

van energie;

b)  voor andere doeleinden dan de uitoefening van hun in afdeling C, punten 2 a) tot en met 2 e),
genoemde activiteiten of voor de uitoefening van dergelijke activiteiten in een land buiten de

Europese Economische Ruimte; of

6 Ten aanzien van vervoerdiensten wordt ervan uitgegaan dat er een net bestaat indien de dienst
wordt verleend onder door een bevoegde instantie van een lidstaat van de Europese Unie
gestelde voorwaarden, zoals de te volgen routes, de beschikbaar te stellen capaciteit of de
frequentie van de dienst.
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c) ten behoeve van de wederverkoop of de verhuur aan derden, mits de aanbestedende entiteit
geen bijzonder of exclusief recht heeft op de verkoop of verhuur van het onderwerp van de
opdracht en dit door andere entiteiten vrijelijk kan worden verkocht of verhuurd onder

dezelfde voorwaarden als door de aanbestedende entiteit.

3. De toevoer van drinkwater of elektriciteit naar netten bestemd voor openbare
dienstverlening door een andere aanbestedende entiteit dan de aanbestedende diensten wordt niet

beschouwd als een activiteit in de zin van aantekening 2 a) of 2 b) wanneer:

a)  de productie van drinkwater of elektriciteit door de betrokken entiteit geschiedt omdat het
verbruik ervan noodzakelijk is voor de uitoefening van een andere dan de onder afdeling C,

punten 2 a) tot en met 2 ¢), bedoelde activiteiten; en

b)  de toevoer aan het openbare net uitsluitend athangt van het eigen verbruik van de entiteit en
niet meer heeft bedragen dan 30 % van de totale drinkwater- of energieproductie van de
entiteit berekend als het gemiddelde over de laatste drie jaar, met inbegrip van het lopende

jaar.
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4.

Op voorwaarde dat ten minste 80 % van de gemiddelde omzet die de verbonden

onderneming de laatste drie jaar op het gebied van het verlenen van diensten of leveringen heeft

behaald, afkomstig is van het verlenen van deze diensten of leveringen aan de ondernemingen

waarmee zij verbonden is’, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) niet van toepassing op de

dienstverlenings- of leveringsopdrachten die zijn geplaatst:

a)

b)

door een aanbestedende entiteit bij een met haar verbonden onderneming?®; of

door een joint venture, uitsluitend bestaande uit verscheidene aanbestedende entiteiten voor
de uitoefening van de onder afdeling C, punten 2 a) tot en met 2 e), bedoelde activiteiten, bij

een met een van deze aanbestedende entiteiten verbonden onderneming.

Wanneer in verband met de datum van oprichting of aanvang van de bedrijfsactiviteiten van
de verbonden onderneming de omzet over de afgelopen drie jaar niet beschikbaar is, kan deze
onderneming ermee volstaan onder andere door het extrapoleren van activiteiten aan te tonen
dat de in deze opmerking bedoelde omzet aannemelijk is.

De term “verbonden onderneming” betekent: een onderneming waarvan de jaarrekening is
geconsolideerd met die van de aanbestedende entiteit overeenkomstig de voorschriften van
Richtlijn 2013/34/EU van het Europees Parlement en van de Raad van 26 juni 2013
betreffende de jaarlijkse financi€le overzichten, geconsolideerde financiéle overzichten en
aanverwante verslagen van bepaalde ondernemingsvormen, tot wijziging van Richtlijn
2006/43/EG van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van

Richtlijnen 78/660/EEG en 83/349/EEG van de Raad of, in het geval van entiteiten die niet
onder die richtlijn vallen, ondernemingen waarop de aanbestedende entiteit rechtstreeks of
middellijk een dominerende invloed kan uitoefenen of ondernemingen die een dominerende
invloed op een aanbestedende entiteit kunnen uitoefenen of die, tezamen met de
aanbestedende entiteit, onder dominerende invloed staan van een andere onderneming uit
hoofde van eigendom, financi€le deelneming of op de voor de onderneming geldende
voorschriften.
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5. Op voorwaarde dat die joint venture is opgericht om de betrokken activiteit uit te oefenen
gedurende een periode van ten minste drie jaar en het instrument tot oprichting van die joint venture
bepaalt dat de aanbestedende entiteiten waaruit zij bestaat, daar voor ten minste dezelfde termijn
deel van zullen uitmaken, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) niet van toepassing op opdrachten

die zijn geplaatst:

a)  door een joint venture, bestaande uit verscheidene aanbestedende entiteiten die uitsluitend
voor de uitoefening van de onder afdeling C, punten 2 a) tot en met 2 ¢), bedoelde activiteiten

is opgericht, bij een van deze aanbestedende entiteiten; of

b)  door een aanbestedende entiteit bij een dergelijke joint venture waarvan deze entiteit deel

uitmaakt.
AFDELING D
GOEDEREN
1. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de algemene

aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op alle
goederen die zijn aangeschaft door de in de afdelingen A tot en met C opgenomen aanbestedende

entiteiten.
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2. Niettegenstaande punt 1, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) uitsluitend van toepassing
op de goederen die worden omschreven in de hieronder vermelde hoofdstukken van de
gecombineerde nomenclatuur en die worden aangeschaft door ministeries van Defensie en
agentschappen voor defensie- of beveiligingsactiviteiten in Belgié€, Bulgarije, Tsjechig,
Denemarken, Duitsland, Estland, Ierland, Griekenland, Spanje, Frankrijk, Kroatié, Itali€, Cyprus,
Letland, Litouwen, Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal,
Roemenié, Slovenié, Slowakije, Finland en Zweden:

Hoofdstuk 25: Zout; zwavel; aarde en steen; gips, kalk en cement

Hoofdstuk 26: Ertsen, slakken en assen

Hoofdstuk 27: Minerale brandstoffen, minerale olién en distillatieproducten daarvan; bitumineuze

stoffen; minerale was

met uitzondering van:

ex 27.10: bijzondere motorbrandstoffen

Hoofdstuk 28: Anorganische chemische producten; organische en anorganische verbindingen van

edele metalen, van zeldzame aardmetalen, van radioactieve elementen of van isotopen

met uitzondering van:

ex 2808: springstoffen
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ex 2813:

ex 2814

ex 2825:

ex 2829:

ex 2834:

ex 2844:

ex 2845:

ex 2847:

ex 2852:

ex 2853:

Hoofdstuk 29:

springstoffen

: traangas

springstoffen

springstoffen

springstoffen

giftige producten

giftige producten

springstoffen

giftige producten

giftige producten

Organische chemische producten

met uitzondering van:

ex 2904:

springstoffen

& /nl 166



ex 2905:

ex 2908:

ex 2909:

ex 2912:

ex 2913:

ex 2914:

ex 2915:

ex 2916:

ex 2920:

ex 2921:

ex 2922:

ex 2933:

ex 2926:

ex 2928:

springstoffen

springstoffen

springstoffen

springstoffen

springstoffen

giftige producten

giftige producten

giftige producten

giftige producten

giftige producten

giftige producten

springstoffen

giftige producten

springstoffen
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Hoofdstuk 30: Farmaceutische producten

Hoofdstuk 31: Meststoffen

Hoofdstuk 32: Looi- en verfextracten; looizuur en derivaten daarvan; kleur- en verfstoffen; verf en

vernis, stopverf en mastiek; inkt

Hoofdstuk 33: Etherische olién en harsaroma’s, parfumerieén, toiletartikelen en cosmetische

producten

Hoofdstuk 34: Zeep, organische tensioactieve producten; wasmiddelen, smeermiddelen, kunstwas,

bereide was, poets- en onderhoudsmiddelen, kaarsen en dergelijke artikelen, modelleerpasta’s,

tandtechnische waspreparaten en tandtechnische preparaten op basis van gebrand gips

Hoofdstuk 35: Eiwitstoffen; gewijzigd zetmeel; lijm; enzymen

Hoofdstuk 37: Producten voor fotografie en cinematografie

Hoofdstuk 38: Diverse producten van de chemische industrie

met uitzondering van:

ex 3824: giftige producten
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Hoofdstuk 39: Kunststof en werken daarvan

met uitzondering van:

ex 3912: springstoffen

Hoofdstuk 40: Rubber en artikelen daarvan

met uitzondering van:

ex 4011: kogelbestendige banden

Hoofdstuk 41: Huiden en vellen (andere dan pelterijen), alsmede leder

Hoofdstuk 42: Lederwaren; zadel- en tuigmakerswerk; reisartikelen, handtassen en dergelijke

bergingsmiddelen; werken van darmen

Hoofdstuk 43: Pelterijen en bontwerk; namaakbont

Hoofdstuk 44: Hout en houtwaren; houtskool

Hoofdstuk 45: Kurk en kurkwaren
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Hoofdstuk 46: Vlechtwerk; mandenmakerswerk

Hoofdstuk 47: Houtpulp en pulp van andere cellulosehoudende vezelstoffen; papier en karton voor

het terugwinnen (resten en afval)

Hoofdstuk 48: Papier en karton; cellulose-, papier- en kartonwaren

Hoofdstuk 49: Artikelen van de uitgeverij, van de pers of van een andere grafische industrie;

geschreven of getypte teksten en plannen

Hoofdstuk 65: Hoofddeksels en delen daarvan

Hoofdstuk 66: Paraplu’s, parasols, wandelstokken, zitstokken, zwepen, rijzwepen, alsmede delen

daarvan

Hoofdstuk 67: Geprepareerde veren en geprepareerd dons en artikelen van veren of van dons;

kunstbloemen; werken van mensenhaar

Hoofdstuk 68: Werken van steen, van gips, van cement, van asbest, van mica en van dergelijke

stoffen

Hoofdstuk 69: Keramische producten

Hoofdstuk 70: Glas en glaswerk
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Hoofdstuk 71: Natuurlijke en gekweekte parels, edelstenen en halfedelstenen, edele metalen en

metalen geplateerd met edele metalen, alsmede werken daarvan; fancybijouterieen; munten

Hoofdstuk 73: Werken van ijzer of van staal

Hoofdstuk 74: Koper en werken van koper

Hoofdstuk 75: Nikkel en werken van nikkel

Hoofdstuk 76: Aluminium en werken van aluminium

Hoofdstuk 77: Magnesium, beryllium en werken van magnesium en beryllium

Hoofdstuk 78: Lood en werken van lood

Hoofdstuk 79: Zink en werken van zink

Hoofdstuk 80: Tin en werken van tin

Hoofdstuk 81: Andere onedele metalen; cermets; en werken daarvan
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Hoofdstuk 82: Gereedschap; messenmakerswerk, lepels en vorken, van onedel metaal; delen van

deze artikelen van onedel metaal

met uitzondering van:

ex 8207: gereedschap van onedel metaal

ex 8209: gereedschap en delen van deze artikelen van onedel metaal

Hoofdstuk 83: Allerlei werken van onedele metalen

Hoofdstuk 84: Kernreactoren, stoomketels, machines, toestellen en mechanische werktuigen; delen

daarvan

met uitzondering van:

8407: motoren

8408: motoren

ex 8411: andere motoren

ex 8412: andere motoren

ex 8458: machines
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ex 8486: machines

ex 8471: automatische gegevensverwerkende machines

ex 8473: delen van machines van post 8471

ex 8401: kernreactoren

Hoofdstuk 85: Elektrische machines, apparaten, uitrustingsstukken, alsmede delen daarvan;

toestellen voor het opnemen of het weergeven van geluid, toestellen voor het opnemen of het

weergeven van beelden en geluid voor televisie, alsmede delen en toebehoren van deze toestellen

met uitzondering van:

ex 8517: telecommunicatieapparatuur

ex 8525: zendtoestellen

ex 8527: zendtoestellen
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Hoofdstuk 86: Rollend en ander materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede delen daarvan; vast

materieel voor spoor- en tramwegen, alsmede elementen en delen daarvan, mechanische

(elektromechanische daaronder begrepen) signaal- en waarschuwingstoestellen voor het verkeer

met uitzondering van:

ex 8601: elektrische gepantserde locomotieven

ex 8603: andere gepantserde locomotieven

ex 8605: goederenwagens

ex 8604: rijdende werkplaatsen

Hoofdstuk 87: Automobielen, tractors, rijwielen, motorrijwielen en andere voertuigen voor vervoer

over land, alsmede delen en toebehoren daarvan

met uitzondering van:

8710: gevechtswagens en pantserauto’s

8701: tractoren (trekkers)

ex 8702: militaire voertuigen

ex 8705: takelwagens
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ex 8711: motorrijwielen

ex 8716: aanhangwagens

Hoofdstuk 89: Vaartuigen en drijvend materieel

met uitzondering van:

ex 8906: oorlogsschepen

Hoofdstuk 90: Optische instrumenten, apparaten en toestellen; instrumenten, apparaten en toestellen

voor de fotografie en de cinematografie; meet-, verificatie-, controle- en precisie-instrumenten, -

apparaten en -toestellen; medische of chirurgische instrumenten, apparaten en toestellen; delen van

deze instrumenten, apparaten en toestellen

met uitzondering van:

ex 9005: binocles

ex 9013: diverse instrumenten, lasers

ex 9014: afstandsmeters

ex 9028: elektrische of elektronische meetinstrumenten

ex 9030: elektrische of elektronische meetinstrumenten
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ex 9031: elektrische of elektronische meetinstrumenten

ex 9012: microscopen

ex 9018: medische instrumenten

ex 9019: toestellen voor mechanische therapie

ex 9021: orthopedische artikelen en toestellen

ex 9022: rontgentoestellen

Hoofdstuk 91: Uurwerken en delen daarvan

Hoofdstuk 92: Muziekinstrumenten; delen en toebehoren van muziekinstrumenten

Hoofdstuk 94: Meubelen; artikelen voor bedden en dergelijke artikelen; verlichtingstoestellen,

elders genoemd noch elders onder begrepen; lichtreclames, verlichte aanwijzingsborden en

dergelijke artikelen; geprefabriceerde gebouwen

met uitzondering van:

ex 9401: zitmeubelen voor luchtvaartuigen

& /nl 176



Hoofdstuk 95: Stoffen geschikt om te worden gesneden of te worden gevormd, in bewerkte staat

(werken daaronder begrepen)

Hoofdstuk 96: Diverse goederen en producten

AFDELING E

DIENSTEN

Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de aantekeningen bij deze
afdeling en de algemene aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) met
betrekking tot aanbesteding door aanbestedende entiteiten als bedoeld in de afdelingen A tot en met
C van toepassing op de volgende diensten die worden gespecificeerd overeenkomstig de voorlopige
centrale productenclassificatie (CPC) van de Verenigde Naties zoals vervat in document

MTN.GNS/W/120:

Diensten CPC-code

Onderhoud en reparatie 6112, 6122, 633, 886

Vervoer te land, met inbegrip van vervoer per pantserwagen en | 712 (m.u.v. 71235), 7512, 87304
koerier, met uitzondering van postvervoer

Luchtvervoer van passagiers en vracht, met uitzondering van 73 (m.u.v. 7321)
postvervoer

Postvervoer te land, met uitzondering van vervoer per spoor, 71235, 7321
en door de lucht

Telecommunicatiediensten 752
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Diensten CPC-code
Financiéle diensten m.u.v. 81
a)  Verzekeringsdiensten 812, 814
b)  Bankdiensten en beleggingsdiensten
Diensten in verband met computers en aanverwante diensten 84
Diensten van accountants, auditors en boekhouders 862
Markt- en opinieonderzoek 864
Advies op het gebied van bedrijfsbeheer en aanverwante 865, 866
diensten
Diensten van architecten; diensten van ingenieurs en 867
geintegreerde diensten van ingenieurs en diensten van
stedenbouwkundigen en landschapsarchitecten; aanverwante
wetenschappelijke en technische adviezen; technische testen
en toetsen
Diensten op het gebied van reclame 871

Reiniging van gebouwen en beheer van onroerend goed

874, 82201 tot en met 82206

Uitgeven en drukken, voor een vast bedrag of op contractbasis

88442

Afvalwater- en afvalverzameling en -verwerking en
soortgelijke diensten

94

AANTEKENINGEN BIJ AFDELING E

1. Aanbesteding door aanbestedende entiteiten als bedoeld in de afdelingen A tot en met C

voor de in deze afdeling opgenomen diensten valt met betrekking tot de dienstverlener van Mexico

slechts onder het toepassingsgebied in de mate dat Mexico deze dienst heeft opgenomen onder

afdeling E (Diensten) van bijlage 21-B (Onder de overeenkomst vallende overheidsopdrachten van

Mexico).
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2. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op diensten die entiteiten
moeten betrekken van een andere entiteit op grond van een uitsluitend recht dat is ingesteld bij

bekendgemaakte wettelijke of bestuursrechtelijke bepalingen.

3. Met betrekking tot bankdiensten en beleggingsdiensten is hoofdstuk 21
(Overheidsopdrachten) niet van toepassing op de aanschaf of verwerving van diensten van
belastingadviseurs en depositarissen, diensten in verband met de liquidatie of met het beheer van
gereglementeerde financi€le instellingen of diensten in verband met de verkoop, aflossing en
distributie van staatsschuld, waaronder leningen, staatsobligaties, promessen en andere effecten. In
Zweden worden betalingen van en aan overheidsinstanties verricht via het Zweedse

postgirosysteem (Postgiro).

4. Met betrekking tot de diensten die vallen onder CPC 866 is hoofdstuk 21

(Overheidsopdrachten) niet van toepassing op arbitrage en bemiddeling.

AFDELING F

DIENSTEN IN VERBAND MET DE BOUW

1. Voor de toepassing van deze bijlage zijn “opdrachten voor diensten in verband met de

bouw” opdrachten die gericht zijn op de uitvoering, ongeacht op welke wijze, van

bouwwerkzaamheden of civieltechnische werken in de zin van afdeling 51 van de CPC.
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2. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de algemene
aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op alle diensten
in verband met de bouw die zijn geplaatst door de in de afdelingen A tot en met C opgenomen

aanbestedende entiteiten en die zijn vermeld onder afdeling 51 van de CPC.

AFDELING G

CONCESSIES VOOR WERKEN

1. Met het oog op deze bijlage is een “concessie voor werken” een schriftelijke overeenkomst
onder bezwarende titel waarbij aanbestedende entiteiten werken laten uitvoeren door één of meer
ondernemers, waarvoor de tegenprestatie bestaat hetzij uitsluitend in het recht het werk dat het
voorwerp van de overeenkomst vormt, te exploiteren, hetzij in dit recht en een betaling. De sluiting
van een concessieovereenkomst voor werken brengt met zich mee dat aan de ondernemers een
operationeel risico wordt overgedragen dat gepaard gaat met de exploitatie van die werken, dat een
risico in verband met de vraag of het aanbod of beide omvat. Het terugverdienen van de gedane

investeringen of gemaakte kosten bij de exploitatie van de werken mag niet worden gewaarborgd.

2. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de aantekeningen bij deze
afdeling en de algemene aantekeningen in afdeling H, zijn de volgende bepalingen van
hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op concessies voor werken die worden gegund

door in afdeling A opgenomen aanbestedende entiteiten:

a)  artikel 21.1 (Definities);
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b)

g)

h)

)

k)

artikel 21.2 (Reikwijdte en toepassingsgebied), met uitzondering van de leden 7 en §;

artikel 21.3 (Veiligheid en algemene uitzonderingen);

artikel 21.4 (Algemene beginselen), met uitzondering van lid 4;

artikel 21.5 (Informatie over het systeem voor overheidsopdrachten);

artikel 21.6 (Berichten), met uitzonderingen van lid 2, punten c) en ¢), en de leden 4 en 5;

artikel 21.7 (Voorwaarden voor deelname);

artikel 21.9 (Technische specificaties en aanbestedingsdossier);

artikel 21.10 (Termijnen), lid 1;

artikel 21.12 (Onderhandse aanbesteding), lid 1, punten a) tot en met ¢); en

de artikelen 21.14 (Behandeling van inschrijvingen en gunning van opdrachten) tot en

met 21.19 (Subcomité Overheidsopdrachten).
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AANTEKENINGEN BIJ AFDELING G

Op de concessies voor werken die onder deze afdeling vallen, zijn de uitsluitingen van de

artikelen 11 en 12 van Richtlijn 2014/23/EU van het Europees Parlement en de Raad® van

toepassing.
AFDELING H
ALGEMENE AANTEKENINGEN EN AFWIJKINGEN
I. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op:

a)  opdrachten voor landbouwproducten ter ondersteuning van steunprogramma’s voor de

landbouw en voedselhulpprogramma’s (bv. voedselhulp met inbegrip van noodhulp);

b)  opdrachten betreffende de aankoop, de ontwikkeling, de productie of de coproductie van

programmamateriaal door omroeporganisaties en overeenkomsten betreffende zendtijd;

c) opdrachten die zijn geplaatst door de in de afdelingen A en B vermelde entiteiten in verband
met activiteiten op het gebied van drinkwater, energie, vervoer en de postsector, tenzij vallend

onder afdeling C en met inachtneming van de daarop van toepassing zijnde drempelwaarden;

? Richtlijn 2014/23/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014
betreffende het plaatsen van concessieovereenkomsten (PB EU L 94 van 28.3.2014, blz. 1).
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d)  goederen en diensten die door een onder het toepassingsgebied vallende entiteit worden

aangekocht via haar eigen afdelingen of entiteiten; en

e) opdrachten gegund door een onder het toepassingsgebied vallende entiteit die behoort tot een
andere entiteit, mits de zeggenschap die de onder het toepassingsgebied vallende entiteit over
de andere entiteit heeft gelijkwaardig is aan de zeggenschap die zij heeft over haar eigen

afdelingen.

2. Ten aanzien van de Alandeilanden zijn de bijzondere voorwaarden van Protocol nr. 2 inzake
de Alandeilanden bij het Verdrag betreffende de toetreding van Finland tot de Europese Unie van

toepassing.
AFDELING I

INFORMATIE OVER OVERHEIDSOPDRACHTEN
A PUBLICATIE VAN ALGEMENE AANBESTEDINGSMAATREGELEN
In de volgende lijst is het volgende opgenomen: de door de Europese Unie en haar lidstaten
gebruikte elektronische of gedrukte media waarin publicatie plaatsvindt van wetgeving,
regelgeving, gerechtelijke uitspraken, administratieve besluiten van algemene strekking,
standaardclausules en procedures inzake onder hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) vallende

overheidsopdrachten overeenkomstig artikel 21.5 (Informatie over het systeem voor

overheidsopdrachten).
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1. NIVEAU EUROPESE UNIE

Informatie over het systeem voor overheidsopdrachten van de Europese Unie:

a)  http://simap.ted.europa.eu/index_en.html

b)  Publicatieblad van de Europese Unie

2. LIDSTATEN

BELGIE

a)  Wetten, koninklijke besluiten, ministeriéle besluiten, ministeriéle omzendbrieven:

Belgisch Staatsblad/Moniteur belge

b)  Jurisprudentie:

Pasicrisie
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b)

b)

BULGARIJE

Wet- en regelgeving:

Jlvporcasen secmuux (Staatsblad)

Gerechtelijke uitspraken:

http://www.sac.government.bg

Administratieve besluiten van algemene strekking en procedures:

http://www.aop.bg

http://www.cpc.bg

TSJECHIE

Wet- en regelgeving:

Verzameling van wetten van de Tsjechische Republiek

Uitspraken van het Bureau voor de Bescherming van de Mededinging:

Verzameling van uitspraken van het Bureau voor de Bescherming van de Mededinging
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b)

d)

DENEMARKEN

Wet- en regelgeving:

Lovtidende

Gerechtelijke uitspraken:

Ugeskrift for Retsvaesen

Administratieve beslissingen en procedures:

Ministerialtidende

Besluiten van de Deense Kamer van Beroep voor overheidsopdrachten:

Kendelser fra Klagencevnet for Udbud

DUITSLAND

Wet- en regelgeving:

Bundesgesetzblatt
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b)

b)

Bundesanzeiger

Gerechtelijke uitspraken:

Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgericht; Bundesgerichtshofs

Bundesverwaltungsgerichts, Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

ESTLAND

Wetgeving, regelgeving en administratieve besluiten van algemene strekking:

Riigi Teataja — http://www.riigiteataja.ee

Procedures betreffende overheidsopdrachten:

https://riigihanked.riik.ee

IERLAND

Wet- en regelgeving:

Iris Oifigiuil (Iers Staatsblad)
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GRIEKENLAND

Eopnuepioo thc Kvfepvioewe te elinvikng onuoxporiog (Grieks Staatsblad)

SPANJE
a) Wet- en regelgeving:
Boletin Oficial del Estado
b)  Gerechtelijke uitspraken:
geen offici€le publicatie
FRANKRIJK

a) Wet- en regelgeving:

Journal Officiel de la République frangaise

b)  Jurisprudentie:

Recueil des arréts du Conseil d’Etat

Revue des marchés publics
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KROATIE

Narodne novine — http://www.nn.hr

ITALIE
a) Wet- en regelgeving:
Gazzetta Ulfficiale
b) Jurisprudentie:
geen offici€le publicatie
CYPRUS

a) Wet- en regelgeving:

Erionun Epnuepioo. tns Anuokporiog (Staatsblad van de Republiek)

b)  Gerechtelijke uitspraken:

Amopdoeis Avwrtarov Adikaotnpiov 1999 — Tomoypageio s Anuoxpatiog (Beslissingen van

het Hooggerechtshof — Uitgeverij)
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b)

LETLAND

Wet- en regelgeving:

Latvijas vestnesis (Staatsblad)

LITOUWEN

Wetgeving, regelgeving en bestuursrechtelijke bepalingen:

Teisés akty registras (Register van wetshandelingen)

Gerechtelijke uitspraken, jurisprudentie:

Teismy praktika (Bulletin van het Hooggerechtshof van Litouwen)

Administraciniy teismy praktika (Bulletin van het Hoogste Administratieve Gerecht van

Litouwen)

LUXEMBURG

Wet- en regelgeving:

Meémorial
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b)

b)

Jurisprudentie:
Pasicrisie
HONGARIJE
Wet- en regelgeving:
Magyar Kozlony (Staatsblad van de Republiek Hongarije)
Jurisprudentie:

Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja (Bulletin voor

overheidsopdrachten — Publicatieblad van de Raad voor Overheidsopdrachten)
MALTA
Wet- en regelgeving:

Government Gazette (Staatsblad)
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b)

b)

NEDERLAND

Wet- en regelgeving:

Nederlandse Staatscourant of Staatsblad

Jurisprudentie:

geen officiéle publicatie

OOSTENRIJK

Wet- en regelgeving:

Osterreichisches Bundesgesetzblatt

Amtsblatt zur Wiener Zeitung

Gerechtelijke uitspraken:

Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, Obersten

Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der

Landesverwaltungsgerichte — http://ris.bka.gv.at/Judikatur/
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a)

b)

b)

POLEN

Wet- en regelgeving:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Staatsblad — Republiek Polen)

Gerechtelijke uitspraken, jurisprudentie:

Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitrow i Sqdu

Okregowego w Warszawie (Selectie van uitspraken van arbitragepanels en de Regionale

Rechtbank in Warschau)

PORTUGAL

Wet- en regelgeving:

Diario da Republica Portuguesa 1a Série A e 2a série

Gerechtelijke publicaties:

Boletim do Ministério da Justica

Colectdnea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo
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b)

b)

Colectanea de Jurisprudencia Das Relagoes

Wet- en regelgeving:

Monitorul Oficial al Romdniei (Roemeens Staatsblad)

Gerechtelijke uitspraken, administratieve besluiten van algemene strekking en procedures:

http://www.anrmap.ro

Wet- en regelgeving:

Staatsblad van de Republiek Slovenié

Gerechtelijke uitspraken:

geen offici€le publicatie

ROEMENIE

SLOVENIE

& /nl 194



SLOWAKIJE

a) Wet- en regelgeving:

Zbierka zakonov (Verzameling van wetten)

b)  Gerechtelijke uitspraken:

geen officiéle publicatie

FINLAND

Suomen Sdddoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Finse Staatsblad)

ZWEDEN

Svensk Forfattningssamling (Zweeds Staatsblad)
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B. BEKENDMAKING VAN BERICHTEN VAN AANBESTEDING

Dit deel van afdeling I bevat een lijst van de door de Europese Unie en haar lidstaten gebruikte
elektronische of gedrukte media waarin overeenkomstig artikel 21.5 (Informatie over het systeem
voor overheidsopdrachten) publicatie plaatsvindt van de berichten zoals vereist op grond van
artikel 21.6 (Berichten), artikel 21.8 (Erkenning van leveranciers), lid 7, en artikel 21.15

(Transparantie van informatie over overheidsopdrachten), lid 2.

1. De EUROPESE UNIE EN HAAR LIDSTATEN

Alle berichten van aanbesteding van de aanbestedende entiteiten van de Europese Unie en haar
lidstaten die vallen onder de afdelingen A, B en C worden bekendgemaakt in het Supplement op het
Publicatieblad van de Europese Unie en de elektronische versie daarvan (TED, tenders
electronically daily — http://ted.europa.eu), die ook bereikbaar is vanuit het portaal

http://simap.ted.europa.eu/index_en.html.

2. AANVULLENDE BEKENDMAKINGEN IN SPECIFIEKE LIDSTATEN

Naast de bekendmaking in het elektronische of gedrukte medium als bedoeld onder kopje 1,
verstrekken de lidstaten bekendmakingen van berichten van aanbesteding in de hier genoemde
media.

BELGIE

a)  Bulletin der aanbestedingen/Bulletin des Adjudications
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b)  Andere publicaties in de gespecialiseerde pers

BULGARIE

a)  Hwpoicasen 6ecmnux (Staatsblad) — http://dv.parliament.bg

b)  Register Overheidsopdrachten — http://www.aop.bg

[ERLAND

Dagbladpers: Irish Independent, Irish Times, Irish Press, Cork Examiner

GRIEKENLAND

Bekendmaking in de dagbladen en in de financiéle, regionale en gespecialiseerde pers

FRANKRIJK

Bulletin officiel des annonces des marchés publics

KROATIE

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Elektronisch systeem voor aankondigingen

van overheidsopdrachten van de Republiek Kroati€)
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http://www.aop.bg/

CYPRUS

a)  Staatsblad van de Republiek

b)  Lokale dagbladpers

LETLAND

Latvijas vestnesis (Staatsblad)

LITOUWEN

a)  Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (Centraal portaal overheidsopdrachten)

b) Informatiesupplement “Informaciniai praneSimai” bij het Staatsblad (Valstybés Zinios) van de

Republiek Litouwen

LUXEMBURG

Dagbladpers

& /nl 198



HONGARIJE

Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja (Bulletin voor

overheidsopdrachten — Publicatieblad van de Raad voor Overheidsopdrachten)

MALTA
Government Gazette (Staatsblad)
OOSTENRIJK
Amtsblatt zur Wiener Zeitung
POLEN

Biuletyn Zamowien Publicznych (Bulletin voor overheidsopdrachten)

ROEMENIE

a)  Monitorul Oficial al Romaniei (Roemeens Staatsblad)

b)  Elektronisch systeem voor overheidsopdrachten — http://www.e-licitatie.ro
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SLOVENIE

Portal javnih naro¢il — http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal

SLOWAKIJE

Vestnik verejneho obstaravania (Blad voor overheidsopdrachten)

FINLAND

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Overheidsopdrachten in

Finland en in de EER, Supplement bij het Staatsblad van Finland)
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BIJLAGE 21-B

ONDER DE OVEREENKOMST VALLENDE OVERHEIDSOPDRACHTEN VAN MEXICO

AFDELING A
CENTRALE OVERHEIDSENTITEITEN
1. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de aantekeningen bij deze
afdeling en de algemene aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van
toepassing op de in deze afdeling vermelde aanbestedende entiteiten van Mexico, indien de waarde
van de leveringen gelijk is aan of hoger is dan de volgende drempelwaarden:

a) 79507 USD voor in de afdelingen D en E vermelde goederen en diensten; en

b) 10335931 USD voor diensten in verband met de bouw en projecten in het kader van publiek-

private partnerschappen zoals vermeld in de afdelingen F en G.

2. De in punt 1 vermelde drempelwaarden zijn voor 2018 en worden aangepast aan de inflatie

overeenkomstig punt 16 van afdeling H (Algemene aantekeningen).
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LIJST VAN ENTITEITEN

Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion (Ministerie van

Landbouw, Veeteelt, Plattelandsontwikkeling, Visserij en Voeding), met inbegrip van:

a)

b)

Agencia de Servicios a la Comercializacion y Desarrollo de Mercados Agropecuarios

(Ondersteunende Diensten voor Landbouwmarketing);

Comision Nacional de Acuacultura y Pesca (Nationale Commissie voor Aquacultuur en

Visserij);

Instituto Nacional de Investigaciones Forestales, Agricolas y Pecuarias (Nationaal

Onderzoeksinstituut voor Bosbouw, Landbouw en Vee);

Instituto Nacional de Pesca (Nationaal Instituut voor Visserij);

Servicio de Informacion y Estadistica Agroalimentaria y Pesquera (Dienst voor

Informatie en Statistiecken over Agrovoedingsmiddelen en Visserij);

Servicio Nacional de Inspeccion y Certificacion de Semillas (Nationale Dienst voor

Inspectie en Certificering van Zaden);
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g)  Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (Nationale Dienst

voor Gezondheid, Onschadelijkheid en Kwaliteit van Agrovoedingsmiddelen); en

h)  Colegio Superior Agropecuario del Estado de Guerrero (Landbouwuniversiteit van de

Deelstaat Guerrero).

Secretaria de Comunicaciones y Transportes (Ministerie van Communicatie en Vervoer), met

inbegrip van:

a)  Instituto Mexicano del Transporte (Mexicaans Vervoersinstituut); en

b)  Servicios a la Navegacion en el Espacio Aéreo Mexicano (Navigatiediensten voor het

Mexicaanse Luchtruim).

Secretaria de Cultura (Ministerie van Cultuur), met inbegrip van:

a) Instituto Nacional de Antropologia e Historia (Nationaal Instituut van Antropologie en

Geschiedenis);

b) Instituto Nacional de Bellas Artes y Literatura (Nationaal Instituut van de Schone

Kunsten en Literatuur);
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c) Instituto Nacional de Estudios Histéricos de las Revoluciones de México (Nationaal

Instituut van Geschiedkundig Onderzoek naar Mexicaanse Revoluties);

d) Instituto Nacional del Derecho de Autor (Nationaal Instituut voor Auteursrechten); en

e) Radio Educacion (Culturele radio-omroep van de overheid).

Secretaria de la Defensa Nacional (Ministerie van Nationale Defensie).

Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano (Ministerie van Agrarische, Territoriale

en Stedelijke Ontwikkeling), met inbegrip van:

a)  Procuraduria Agraria (Agrarisch Procureur-generaal); en

b)  Registro Agrario Nacional (Nationaal Agrarisch Register).

Secretaria de Desarrollo Social (Ministerie van Sociale Ontwikkeling), met inbegrip van:

a)  Coordinacion Nacional de PROSPERA (Nationaal Codrdinatieprogramma
PROSPERA);

b) Instituto Nacional de Desarrollo Social (Nationaal Instituut voor Sociale Ontwikkeling);

cn

c) Instituto Nacional de la Economia Social (Nationaal Instituut van de Sociale

Economie).
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Secretaria de Economia (Ministerie van Economische Zaken), met inbegrip van:

a)  Comision Federal de Mejora Regulatoria (Federale Commissie voor Verbetering van de

Regelgeving); en

b) Instituto Nacional del Emprendedor (Nationaal Instituut van Ondernemers).

Secretaria de Educacion Publica (Ministerie van Openbaar Onderwijs); met inbegrip van:

a)  Administracion Federal de Servicios Educativos en el Distrito Federal (Federale

Administratie van Onderwijsdiensten in het Federale District);

b)  Comisién Nacional de Cultura Fisica y Deporte (Nationale Commissie voor

Lichaamscultuur en Sport);

c)  Comision de Apelacion y Arbitraje del Deporte (Beroeps- en Arbitragecommissie voor

de Sport);

d) Instituto Politécnico Nacional (Nationaal Polytechnisch Instituut);

e)  Universidad Pedagogica Nacional (Nationale Pedagogische Universiteit);
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10.

1.

f)  Universidad Abierta y a Distancia de México (Open Universiteit voor

Afstandsonderwijs van Mexico);

g)  Coordinacion Nacional del Servicio Profesional Docente (Nationale Dienst voor de

Coordinatie van Professioneel Docentschap);

h)  Coordinacion General @prende.mx (Algemene Codrdinatiedienst @prende.mx); en

i)  Tecnolédgico Nacional de México (Nationaal Technologisch Instituut van Mexico).

Secretaria de Energia (Ministerie van Energie), met inbegrip van:

a)  Comision Nacional de Seguridad Nuclear y Salvaguardias (Nationale Commissie voor

Nucleaire Veiligheid en Controle); en

b)  Comisioén Nacional para el Uso Eficiente de la Energia (Nationale Commissie voor

Energiebehoud).

Secretaria de la Funcion Publica (Ministerie van Openbaar Bestuur).

Secretaria de Gobernacion (Ministerie van de Regering), met inbegrip van:

a)  Archivo General de la Nacion (Algemeen Archief van de Natie);
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b)

d)

g)

h)

)

Centro Nacional de Prevencion de Desastres (Nationaal Centrum voor

Rampenpreventie);

Centro de Produccion de Programas Informativos y Especiales (Productiecentrum voor

Informatieve Programma’s en Bijzondere Zaken);

Comision Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres (Nationale

Commissie voor het Voorkomen en Uitbannen van Geweld tegen Vrouwen);

Coordinacion General de la Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados (Algemene

Coordinatiedienst van de Mexicaanse Commissie voor Vluchtelingenhulp);

Coordinacion para la Atencion Integral de la Migracién en la Frontera Sur

(Coordinatiedienst voor Integrale Aandacht voor Migratie aan de Zuidelijke Grens);

Instituto Nacional de Migracion (Nationaal Instituut voor Migratie);

Instituto Nacional para el Federalismo y el Desarrollo Municipal (Nationaal Instituut

voor Federalisme en Gemeentelijke Ontwikkeling);

Policia Federal (Federale Politie);

Prevencion y Readaptacion Social (Preventie en Sociale Wederaanpassing);
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12.

k)  Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica (Uitvoerend

Secretariaat van het Nationale Systeem voor Openbare Veiligheid);

1) Secretaria General del Consejo Nacional de Poblacion (Algemeen Secretariaat van de

Nationale Bevolkingsraad);

m) Secretaria Técnica de la Comision Calificadora de Publicaciones y Revistas Ilustradas
(Technisch Secretariaat van de Onderzoekscommissie voor Geillustreerde Tijdschriften

en Publicaties); en
n)  Secretaria Técnica del Consejo de Coordinacion para la Implementacion del Sistema de
Justicia Penal (Technisch Secretariaat van de Coordinatieraad voor de Uitvoering van

het Strafrechtsstelsel).

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (Ministerie van Financién en Overheidskrediet), met

inbegrip van:

a)  Comision Nacional Bancaria y de Valores (Nationale Commissie voor Bankzaken en

Effecten);

b)  Comision Nacional de Seguros y Fianzas (Nationale Commissie voor Verzekeringen en

Garanties);
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13.

14.

d)

Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro (Nationale Commissie voor

het Pensioenspaarstelsel);

Servicio de Administracion y Enajenacion Bienes (Agentschap voor het Beheer en de

Vervreemding van Activa);

Servicio de Administracion Tributaria (Belastingdienst); en

Instituto de Administracion y Avaluos de Bienes Nacionales (Instituut voor het Beheer

en de Taxatie van Nationale Eigendom).

Secretaria de Marina (Ministerie van de Zeemacht).

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (Ministerie van Milieu en Natuurlijke

Hulpbronnen), met inbegrip van:

a)

b)

Instituto Mexicano de Tecnologia del Agua (Mexicaans Instituut voor

Watertechnologie);

Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas (Nationale Commissie voor

Beschermde Natuurgebieden);

Procuraduria Federal de Proteccion al Medio Ambiente (Federaal Aanklager voor

Milieubescherming);
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15.

16.

d)

Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (Commissie voor

Kennis over en Gebruik van Biodiversiteit); en

Instituto Nacional de Ecologia y Cambio Climatico (Nationaal Instituut voor Ecologie

en Klimaatverandering).

Secretaria de Relaciones Exteriores (Ministerie van Buitenlandse Zaken), met inbegrip van:

a)

b)

c)

Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (Mexicaans

Agentschap voor Internationale Ontwikkelingssamenwerking);

Instituto de los Mexicanos en el Exterior (Instituut voor Mexicanen in het Buitenland);

cn

Instituto Matias Romero (Matias Romero-Instituut).

Secretaria de Salud (Ministerie van Volksgezondheid), met inbegrip van:

a)

b)

Administracion del Patrimonio de la Beneficencia Publica (Bestuur van het Openbaar

Liefdadigheidsfonds);

Centro Nacional de Programas Preventivos y Control de Enfermedades (Nationaal

Centrum voor Ziektepreventie en -Bestrijding);
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g)

h)

)

k)

Centro Nacional de Trasplantes (Nationaal Centrum voor Transplantaties);

Centro Nacional de la Transfusion Sanguinea (Nationaal Centrum voor

Bloedtransfusies);

Centro Nacional para la Prevencion y Control del VIH/SIDA (Nationaal Centrum voor

de Preventie en Bestrijding van Hiv/Aids);

Centro Nacional para la Salud de la Infancia y la Adolescencia (Nationaal Centrum voor

de Gezondheid van Kinderen en Jongvolwassenen);

Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (Federale Commissie

voor de Bescherming tegen Gezondheidsrisico’s);

Comision Nacional de Arbitraje Médico (Nationale Medische Arbitragecommissie);

Instituto Nacional de Rehabilitacion (Nationaal Instituut voor Rehabilitatie);

Laboratorios de Biologicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (Laboratoria voor

Biologische Stoffen en Reagentia van Mexico);

Servicios de Atencion Psiquiatrica (Psychiatrische Diensten);
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17.

D

p)

q)

Coordinacion General de los Institutos Nacionales de Salud (Algemene Codrdinatie van

de Nationale Gezondheidsinstituten);

Centro Nacional de Equidad de Género y Salud Reproductiva (Nationaal Centrum voor

Gendergelijkheid en Reproductieve Gezondheid);

Centro Nacional de Excelencia Tecnoldgica en Salud (Nationaal Centrum voor

Uitmuntendheid op het Gebied van Gezondheidstechnologie);

Centro Nacional para la Prevencion y el Control de las Adicciones (Nationaal Centrum

voor de Preventie en Bestrijding van Verslavingen);

Comision Nacional de Bioética (Nationale Commissie voor Bio-ethiek); en

Comision Nacional de Proteccion Social en Salud (Nationale Commissie voor Sociale

Bescherming op Gezondheidsgebied).

Secretaria del Trabajo y Prevision Social (Ministerie van Werkgelegenheid en

Maatschappelijk Welzijn), met inbegrip van:

a)

b)

Procuraduria Federal de la Defensa del Trabajo (Bureau van de Federaal Aanklager

voor Arbeidsbescherming);

Las Delegaciones Federales del Trabajo (Federale Arbeidsdelegaties); en
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

c)  Comité Nacional Mixto de Proteccion al Salario (Nationaal Gezamenlijk Comité

Loonbescherming).

Secretaria de Turismo (Ministerie van Toerisme), met inbegrip van:

a)  Corporacion de Servicios al Turista Angeles Verdes (Corporatie voor Toeristische

Diensten Angeles Verdes); en

b) Instituto de Competitividad Turistica (Instituut voor Concurrentievermogen op het

Gebied van Toerisme).

Procuraduria General de la Republica (Bureau van de Procureur-generaal van de Republiek).

Centro de Ingenieria y Desarrollo Industrial (Centrum voor Techniek en Industriéle

Ontwikkeling).

Comision Nacional de Libros de Texto Gratuitos (Nationale Commissie voor Kosteloze

Schoolboeken).

Comisién Nacional de las Zonas Aridas (Nationale Commissie voor Droogtegebieden).

Consejo Nacional de Fomento Educativo (Nationale Raad voor Educatieve Ontwikkeling).

Comision Reguladora de Energia (Regelgevende Commissie voor Energie).
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AANTEKENINGEN BIJ AFDELING A

De Nederlandse vertaling van de entiteiten in de lijst van deze afdeling dient slechts als referentie

en is geen offici€le vertaling.

AFDELING B
NIET-CENTRALE OVERHEIDSENTITEITEN

1. Tenzij in de aantekeningen bij deze afdeling en bij afdeling H (Algemene aantekeningen)
anders is bepaald, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op de aanbestedende
entiteiten van de deelstaten Chihuahua, Ciudad de México, Colima, Durango, Estado de México,

Guanajuato, Jalisco, Morelos, Nuevo Leon, Puebla, Querétaro, San Luis Potosi, Veracruz en

Zacatecas:

a)  met betrekking tot de entiteiten van de niet-centrale overheidsentiteiten die zijn opgenomen in

deellijst 1 (Overheidsentiteiten) van elke deelstaat, indien de waarde van de levering gelijk is

aan of hoger is dan de volgende drempels:

1) 178 100 USD voor in de afdelingen D en E vermelde goederen en diensten; en
i) 10333931 USD voor in afdeling F vermelde diensten in verband met de bouw;
en
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b)  met betrekking tot de overige niet-centrale overheidsentiteiten die zijn opgenomen in
deellijst 2 (Overige entiteiten) van elke deelstaat, indien de waarde van de levering gelijk is

aan of hoger is dan de volgende drempels:

1)  397535USD voor in de afdelingen D en E vermelde goederen en diensten; en
i) 12721 740 USD voor in afdeling F vermelde diensten in verband met de bouw;
2. De in punt 1 vastgestelde drempelwaarden worden toegepast in het jaar van

inwerkingtreding van deze overeenkomst en worden aangepast aan de inflatie overeenkomstig

punt 14 van de aantekeningen bij deze afdeling.

Lijst van niet-centrale aanbestedende entiteiten

L CHIHUAHUA

Deellijst 1:  Overheidsentiteiten

1. Comision Estatal para los Pueblos Indigenas;

2. Coordinacion Ejecutiva de Gabinete;

3.  Fiscalia General del Estado;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Desarrollo Municipal;

Secretaria de Desarrollo Rural;

Secretaria de Desarrollo Social,;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia;

Secretaria de Educacion y Deporte;

Secretaria de Hacienda;

Secretaria de Innovacion y Desarrollo Econdmico;

Secretaria de la Funcion Publica;

Secretaria de Salud;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social; en

Secretaria General de Gobierno.
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Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.  Administradora de Servicios Aeroportuarios de Chihuahua, S.A. de C.V.;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Chihuahua (COBACH);

3.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Chihuahua;

4.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Chihuahua;

5. Comision Estatal de Vivienda, Suelo e Infraestructura de Chihuahua (COESVI);

6.  Comision Estatal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios;

7.  Consejo Estatal de Poblacion;

8. Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Chihuahua;

9.  El Colegio de Chihuahua;

10. Escuela Normal Superior del Estado Profesor J. E. Medrano;

11. Fomento y Desarrollo Artesanal del Estado de Chihuahua;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Instituto Chihuahuense de Educacion para los Adultos (ICHEA);

Instituto Chihuahuense de Infraestructura Fisica y Educativa;

Instituto Chihuahuense de la Juventud;

Instituto Chihuahuense de la Mujer;

Instituto Chihuahuense de Salud;

Instituto Chihuahuense del Deporte y Cultura Fisica;

Instituto de Apoyo al Desarrollo Tecnologico;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Chihuahua;

Instituto de Innovacion y Competitividad,

Instituto Tecnologico Superior de Nuevo Casas Grandes (ITSNCG);

Junta Central de Agua y Saneamiento;

Junta de Asistencia Social;

& /nl 18



24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Pensiones Civiles del Estado de Chihuahua;

Promotora para el Desarrollo Econdémico de Chihuahua;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud (Seguro Popular);

Servicios de Salud de Chihuahua;

Servicios Educativos del Estado de Chihuahua;

Subsistema de Preparatoria Abierta del Estado de Chihuahua;

Universidad Pedagdgica Nacional;

Universidad Politécnica de Chihuahua (UPCH));

Universidad Tecnologica de Camargo;

Universidad Tecnolodgica de Chihuahua (UTCH);

Universidad Tecnologica de Chihuahua Sur;

Universidad Tecnologica de Ciudad Juarez;
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36. Universidad Tecnolédgica de la Babicora;

37. Universidad Tecnologica de la Tarahumara;

38. Universidad Tecnolégica de Paquimé;

39. Universidad Tecnologica de Parral; en

40. Universidad Tecnologica Paso del Norte.

II. CIUDAD DE MEXICO

Deellijst 1:  Overheidsentiteiten

1. Consejeria Juridica y de Servicios Legales;

2. Secretaria de Administracion y Finanzas;

3. Secretaria de Cultura;

4. Secretaria de Desarrollo Economico;

5. Secretaria de Desarrollo Urbano y Vivienda;

& /nl 20



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Secretaria de Educacion, Ciencia, Tecnologia e Innovacion;

Secretaria de Gestion Integral de Riesgos y Proteccion Civil;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Inclusion y Bienestar Social,

Secretaria de la Contraloria General,

Secretaria de las Mujeres;

Secretaria de Movilidad;

Secretaria de Obras y Servicios;

Secretaria de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indigenas Residentes;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Trabajo y Fomento al Empleo;

Secretaria de Turismo; en

Secretaria del Medio Ambiente.
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Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.  Agencia de Atencion Animal;

2. Atencioén de Proteccion Sanitaria;

3. Agencia Digital de Innovacion Publica;

4.  Autoridad del Centro Histoérico;

5. Caja de Prevision de la Policia Auxiliar de la Ciudad de México;

6.  Caja de Prevision de la Policia Preventiva,

7. Caja de Prevision para Trabajadores a Lista de Raya de la Ciudad de México;

8. Consejo de Evaluacion de Desarrollo Social de la Ciudad de México;

9. Consejo para Prevenir y Eliminar la Discriminacion de la Ciudad de México;

10. Corporacion Mexicana de Impresion, S.A. de C.V;

11. Escuela de Administracion Publica de la Ciudad de México;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Heroico Cuerpo de Bomberos de la Ciudad de México;

Instituto de Educacion Media Superior;

Instituto de la Juventud de la Ciudad de México;

Instituto de Verificacion Administrativa;

Instituto de Vivienda;

Instituto del Deporte de la Ciudad de México;

Instituto Local de la Infraestructura Fisica Educativa de la Ciudad de México;

Instituto para la Integracion al Desarrollo de las Personas con Discapacidad de la Ciudad de

México;

Instituto para la Prevencion de las Adicciones de la Ciudad de México;

Instituto para la Seguridad de las Construcciones de la Ciudad de México;

Metrobus;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Organo Regulador del Transporte;

Planta Productora de Mezclas Asfalticas de la Ciudad de México;

Procuraduria Ambiental y del Ordenamiento Territorial de la Ciudad de México;

Procuraduria Social de la Ciudad de México;

Red de Transporte de Pasajeros de la Ciudad de México;

Servicios de Salud Publica de la Ciudad de México;

Sistema de Transporte Colectivo;

Servicios de Transportes Eléctricos;

Servicios Metropolitanos, S.A. de C.V_;

Sistema de Aguas de la Ciudad de México; en

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia de la Ciudad de México.
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1. COLIMA

Deellijst 1:  Overheidsentiteiten

1.  Procuraduria General de Justicia;

2. Secretaria de Administracion y Gestion Publica;

3. Secretaria de Cultura;

4, Secretaria de Desarrollo Rural;

5. Secretaria de Desarrollo Social;

6. Secretaria de Educacion;

7. Secretaria de Fomento Econdémico;

8. Secretaria de Infraestructura y Desarrollo Urbano;

9. Secretaria de la Juventud;

10. Secretaria de Movilidad;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Planeacion y Finanzas;

Secretaria de Salud y Bienestar Social;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social; en

Secretaria General de Gobierno.

Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Colima;

Comision Estatal del Agua de Colima;

Comision Estatal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios;

Consejo de Participacion Social del Estado de Colima;

Consejo Estatal contra las Adicciones (CECA);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consejo Estatal de Ciencia y Tecnologia de Colima;

Consejo Estatal para la Prevencion y Atencion a la Violencia Familiar;

Escuela de Talentos;

Instituto Colimense de la Charreria;

Instituto Colimense de la Infraestructura Fisica Educativa;

Instituto Colimense de las Mujeres;

Instituto Colimense de Radio y Television;

Instituto Colimense del Deporte;

Instituto Colimense para la Discapacidad,

Instituto Colimense para la Sociedad de la Informacion y el Conocimiento;

Instituto de Suelo Urbanizacion y Vivienda;

Instituto Estatal de Becas;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto para el Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable del Estado de Colima;

Instituto para el Registro del Territorio del Estado de Colima,;

Instituto para la Atencion de los Adultos en Plenitud;

Instituto para la Competitividad del Estado de Colima;

Instituto Superior de Educacion Normal del Estado de Colima;

Junta de Asistencia Privada del Estado de Colima;

Organo de Gestién y Control del Patrimonio Inmobiliario del Estado de Colima;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Colima,;

Unidad Estatal de Proteccion Civil; en

Universidad Tecnologica de Manzanillo.
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IV. DURANGO

Deellijst 1:  Overheidsentiteiten

1. Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural;

2. Secretaria de Bienestar Social;

3. Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas;

4, Secretaria de Contraloria;

5. Secretaria de Desarrollo Econdémico;

6. Secretaria de Educacion;

7. Secretaria de Finanzas y de Administracion;

8.  Secretaria de Recursos Naturales y Medio Ambiente;

9. Secretaria de Salud;

10. Secretaria de Seguridad Publica;
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11. Secretaria de Turismo;

12. Secretaria del Trabajo y Prevision Social;

13. Secretaria General de Gobierno; en

14. Fiscalia General del Estado.

Deellijst 2: ~ Overige entiteiten

1.  Bebeleche, Museo Interactivo de Durango;

2. Benemérita y Centenaria Escuela Normal del Estado de Durango;

3. Colegio de Bachilleres del Estado de Durango;

4.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado;

5. Colegio Tecnolédgico de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Durango;

6.  Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Durango;

7. Centro Cultural y de Convenciones del Estado de Durango;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Comision del Agua del Estado de Durango;

Comision Ejecutiva Estatal de Atencion a Victimas;

Comision Estatal de Suelo y Vivienda;

Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos de Durango;

Direccién de Pensiones del Estado de Durango;

Instituto Duranguense de Educacion para Adultos;

Instituto Tecnoldgico Superior de la Region de los Llanos;

Instituto Tecnoldgico Superior de Lerdo;

Instituto Tecnoldgico Superior de Santa Maria del Oro;

Instituto Tecnoldgico Superior de Santiago Papasquiaro;

Instituto Estatal de Atencion a Migrantes y su Familia;

Instituto Duranguense de la Juventud;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Instituto Estatal de las Mujeres;

Instituto para la Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Durango;

Secretariado Ejecutivo del Consejo Estatal de Seguridad Publica;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia;

Sistema Estatal de Telesecundaria;

Servicios de Salud de Durango;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Local Anticorrupcion;

Universidad Pedagdgica de Durango;

Universidad Politécnica de Durango;

Universidad Politécnica de Gémez Palacio;

Universidad Politécnica de Cuencameé;
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

Universidad Tecnologica de Durango;

Universidad Tecnolédgica de la Laguna;

Universidad Tecnoldgica del Mezquital;

Universidad Tecnolédgica de Poanas;

Universidad Tecnologica de Rodeo; en

Universidad Tecnologica de Tamazula.

ESTADO DE MEXICO

Deellijst 1: ~ Overheidsentiteiten

1.

2.

3.

4.

Secretaria de Comunicaciones;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

Secretaria de Desarrollo Econdmico;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Desarrollo Urbano y Metropolitano;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de Justicia y de Derechos Humanos del Estado de México;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Movilidad;

Secretaria de Obra Publica;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Medio Ambiente;

Secretaria del Trabajo; en

Secretaria General de Gobierno.
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Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.  Administradora Mexiquense del Aeropuerto Internacional de Toluca, S.A. de C.V_;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de México;

3.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de México;

4.  Comision del Agua del Estado de México;

5.  Centro de Control de Confianza del Estado de México;

6.  Comision Estatal de Parques Naturales y de la Fauna;

7. Comision para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios del Estado de México;

8.  Comision para el Desarrollo Turistico del Valle de Teotihuacan;

9.  Hospital Regional de Alta Especialidad de Zumpango;

10. Comité de la Planeacion para el Desarrollo del Estado de México;

11. Consejo Mexiquense de Ciencia y Tecnologia;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Instituto de Formacion Continua, Profesionalizacion e Investigacion del Magisterio del

Estado;

Instituto de Capacitacion y Adiestramiento para el Trabajo Industrial;

Instituto de Fomento Minero y Estudios Geologicos del Estado de México;

Instituto de Informacion e Investigacion Geografica, Estadistica y Catastral del Estado de

México;

Instituto de Investigacion y Capacitacion Agropecuaria, Acuicola y Forestal del Estado de

México;

Instituto de Investigacion y Fomento de las Artesanias del Estado de México;

Instituto de la Funcion Registral del Estado de México;

Instituto Hacendario del Estado de México;

Instituto Mexiquense del Emprendedor;

Junta de Caminos del Estado de México;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Procuraduria de Proteccion al Ambiente del Estado de México;

Procuraduria del Colono del Estado de México;

Protectora de Bosques del Estado de México;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Sistema de Autopistas, Aeropuertos, Servicios Conexos y Auxiliares del Estado de México;

Sistema de Radio y Television Mexiquense;

Sistema de Transporte Masivo y Teleférico del Estado de México;

Servicios Educativos Integrados al Estado de México;

Tecnologico de Estudios Superiores de Coacalco;

Tecnoldgico de Estudios Superiores de Ecatepec;

Universidad Tecnologica “Fidel Velazquez”;

Universidad Tecnologica de Nezahualcdyotl; en
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34. Universidad Tecnoldgica de Tecamac.

VI. GUANAJUATO

Deellijst 1: ~ Overheidsentiteiten

1. Secretaria de Desarrollo Agroalimentario y Rural;

2. Secretaria de Desarrollo Econdmico Sustentable;

3. Secretaria de Desarrollo Social y Humano;

4.  Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion;

5. Secretaria de Infraestructura, Conectividad y Movilidad;

6.  Secretaria de Medio Ambiente y Ordenamiento Territorial;

7. Secretaria de Educacion de Guanajuato;

8. Secretaria de Innovacion, Ciencia y Educacion Superior; en

9.  Secretaria de la Trasparencia y Rendicion de Cuentas.
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Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.  Instituto de Alfabetizacion y Educacion Basica para Adultos;

2. Instituto de Financiamiento e Informacién para la Educacion (EDUCAFIN);

3. Instituto Tecnoldgico Superior de Irapuato;

4.  Museo Iconografico del Quijote;

5. Universidad Politécnica Bicentenario;

6.  Universidad Politécnica de Guanajuato;

7. Universidad Politécnica de Pénjamo;

8.  Universidad Politécnica Juventino Rosas;

9.  Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica de Guanajuato (CONALEP);

10. Instituto de Infraestructura Fisica Educativa de Guanajuato;

11. Instituto Estatal de Capacitacion;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Preparatoria Regional del Rincon;

Sistema Avanzado de Bachillerato y Educacioén Superior;

Universidad Tecnologica de Leon;

Universidad Tecnolégica de Salamanca,;

Universidad Tecnologia de San Miguel de Allende;

Universidad Tecnologica del Norte de Guanajuato; en

Universidad Tecnologica del Suroeste de Guanajuato.

VII. JALISCO

Deellijst 1: ~ Overheidsentiteiten

1.

2.

3.

Jefatura de Gabinete;

Coordinaciones Generales Estratégicas;

Unidad de Enlace Federal y Asuntos Internacionales;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Contraloria del Estado;

Consejeria Juridica del Poder Ejecutivo del Estado;

Fiscalia Estatal;

Procuraduria Social del Estado;

Secretaria de Administracion;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Igualdad Sustantiva;

Secretaria de Desarrollo Econdmico;

Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural;

Secretaria de Educacion;

Secretaria General de Gobierno;

Secretaria de Gestion Integral del Agua;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Secretaria de Infraestructura y Obra Publica;

Secretaria de Innovacion, Ciencia y Tecnologia;

Secretaria de Medio Ambiente y Desarrollo Territorial,

Secretaria de Transporte;

Secretaria de la Hacienda Publica;

Secretaria de Planeacion y Participacion Ciudadana;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad;

Secretaria del Sistema de Asistencia Social;

Secretaria de Trabajo y Prevision Social; en

Secretaria de Turismo.
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Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.  Agencia de Energia del Estado de Jalisco — AEEJ;

2. Agencia Estatal de Entretenimiento de Jalisco;

3.  Agencia Integral de Regulacion de Emisiones (AIRE);

4.  Agencia para el Desarrollo de Industrias Creativas y Digitales del Estado de Jalisco;

5. Bosque La Primavera;

6.  Centro de Coordinacién, Comando, Control, Comunicaciones y Computo de Estado de

Jalisco — Escudo Urbano C5;

7. Centro de Justicia para las Mujeres del Estado de Jalisco;

8. Colegio de Bachilleres del Estado de Jalisco — COBAEJ;

9.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Jalisco — CONALEP;

10. Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Jalisco — CECYTEJ,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Comision de Arbitraje Médico del Estado de Jalisco — CAMEJAL;

Comision Estatal del Agua de Jalisco — CEA;

Comision Estatal Indigena — CEIL

Consejo Estatal de Ciencia y Tecnologia— COECYTIJAL;

Consejo Estatal de Promocion Econdmica — CEPE;

Consejo Estatal de Trasplantes de Organos y Tejidos CETOT;

Consejo Estatal para el Fomento Deportivo — CODE;

Escuela de conservacion y Restauracion de Occidente — ECRO;

Fiscalia Especializada en el Combate a la Corrupcion;

Hogar Cabaiias;

Hospital Civil de Guadalajara (HCG);

Industria Jalisciense de Rehabilitacion Social (INJALRESO);

& /nl 44



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Instituto Cultural Cabafias — ICC;

Instituto de Formacion para el Trabajo del Estado de Jalisco — IDEFT;

Instituto de Informacién Estadistica y Geografica del Estado de Jalisco — IIEG;

Instituto de la Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Jalisco (INFEJAL);

Instituto de Pensiones del Estado;

Instituto Estatal para la Educacion de Jovenes y Adultos — INEEJAD;

Instituto Jalisciense de Cancerologia — 1JC;

Instituto Jalisciense de Ciencias Forenses IJCF;

Instituto Jalisciense de la Vivienda — IJALVI;

Museos Exposiciones y Galerias de Jalisco;

Organismo Operador del Parque de la Solidaridad;

Parque Metropolitano de Guadalajara;
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Procuraduria de Desarrollo Urbano;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud de Jalisco — REPSS;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud Jalisco — SSJ;

Servicios y Transportes — SyT;

Sistema de Servicios de Agua Potable, Drenaje y Alcantarillado de Puerto Vallarta, Jalisco —

SEAPAL;

Sistema de Tren Eléctrico Urbano — SITEUR;

Sistema Intermunicipal de los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado — SIAPA;

Sistema Jalisciense de Radio y Television — SJRTV;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia — DIF;
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Unidad Estatal de Proteccion Civil y Bomberos Jalisco;

Comision Estatal de Bioética e Investigacion de Jalisco;

Comision Estatal de Seguridad para el Manejo y uso de Plaguicidas, Fertilizantes y Sustancias

Toxicas;

Comision Interinstitucional de Enfermeras del Estado de Jalisco — CIEEJ;

Comision Interinstitucional de Profesionalizacion del Sistema de Seguridad Publica;

Comision Interinstitucional de Salud Bucodental;

Comision Interinstitucional para la Formacion de Recursos Humanos para la Salud,

Comité de Mejora Regulatoria del Estado de Jalisco (COMERJAL);

Comité Estatal de Prevencion de Seguridad Civil;

Comité Estatal de Reservas Territoriales para el Desarrollo Urbano Industrial y

Regularizacion de la Tenencia de la Tierra;

Comité Estatal para la Desregulacion y Promocion Econémica — CEDESPE;
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

Comité Interinstitucional del Servicio Civil de Carrera del Sistema de Seguridad Publica —

CISCCSSP;

Consejo Agrario Estatal — CAE;

Consejo Consultivo Estatal de Vialidad Tréansito y Transporte;

Consejo Consultivo Turistico del Estado de Jalisco;

Consejo de la Zona Metropolitana de Guadalajara; en

Consejo Estatal para la Prevencion y Atencion a la Violencia Intrafamiliar — CEPAVI.

VIII. MORELOS

Deellijst 1: ~ Overheidsentiteiten

1.

Comision Estatal de Seguridad Publica;

Consejeria Juridica;

Fiscalia General del Estado de Morelos;

Secretaria de Administracion;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

Secretaria de Desarrollo Econémico y del Trabajo;

Secretaria de Desarrollo Social;

Secretaria de Desarrollo Sustentable;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Hacienda;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Movilidad y Transporte;

Secretaria de Obras Publicas;

Secretaria de Salud; en

Secretaria de Turismo y Cultura.

Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.

2.

3.

Aeropuerto de Cuernavaca S.A. de C.V;

Centro de Rehabilitacion Integral “Xoxotla”;

Centro Morelense de las Artes del Estado de Morelos (CMA);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Colegio de Bachilleres del Estado de Morelos (COBAEM);

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Morelos (CONALEP-MORELOS);

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Morelos (CECYTE);

Comision Ejecutiva de Atencion y Reparacion a Victimas del Estado de Morelos;

Comision Estatal de Arbitraje Médico del Estado de Morelos (COESAMOR);

Comision Estatal de Mejora Regulatoria (CEMER);

Comision Estatal de Reservas Territoriales (CERT);

Comision Estatal del Agua (CEAGUA);

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Morelos (CCYTEM);

Coordinacion Estatal de Proteccion Civil Morelos;

Hospital del Nifio Morelense;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Morelos (ICATMOR);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Instituto de Crédito para los Trabajadores al Servicio del Gobierno del Estado de Morelos

(ICTSGEM);

Instituto de la Defensoria Publica del Estado de Morelos;

Instituto de la Educacion Basica del Estado de Morelos (IEBEM);

Instituto de la Mujer para el Estado de Morelos (IMM);

Instituto de Servicios Registrales y Catastrales del Estado de Morelos (ISRyC);

Instituto del Deporte y Cultura Fisica del Estado de Morelos (INDEM);

Instituto Estatal de Educacion para Adultos (INEEA);

Instituto Estatal de Infraestructura Educativa (INEIEM);

Instituto Morelense de Radio y Television (IMRyT);

Instituto Morelense para el Financiamiento del Sector Productivo (IMOFI);

Instituto Proveteranos de la Revolucion del Sur;
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27. Operador de Carreteras de Cuota;

28. Servicios de Salud de Morelos;

29. Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Morelos (DIF MORELOS);

30. Universidad Politécnica del Estado de Morelos (UPEMOR);

31. Universidad Tecnologica del Sur del Estado de Morelos (UTSEM); en

32.  Universidad Tecnologica Emiliano Zapata (UTEZ).

IX. NUEVO LEON

Deellijst 1: ~ Overheidsentiteiten

1. Contraloria y Transparencia Gubernamental;

2. Coordinacion Ejecutiva de la Administracion Publica del Estado;

3. Representacion del Gobierno del Estado en la Ciudad de México;

4, Secretaria de Administracion;
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5. Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

6. Secretaria de Desarrollo Social;

7. Secretaria de Desarrollo Sustentable;

8.  Secretaria de Economia y Trabajo;

9.  Secretaria de Educacion,;

10. Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado;

11. Secretaria de Infraestructura;

12. Secretaria de Salud;

13.  Secretaria de Seguridad Publica; en

14. Secretaria General de Gobierno.

Deellijst 2: ~ Overige entiteiten

1. Agencia para la Racionalizacion y Modernizacion del Sistema de Transporte Publico de

Nuevo Leon;
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10.

11.

12.

13.

Colegio de Educacion Profesional Técnica de Nuevo Ledon (CONALEP);

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Nuevo Leon,;

Consejo Estatal de Rehabilitacion Urbana, A.C. (CERU);

Consejo Estatal de Transporte y Vialidad;

Consejo Estatal para la Promocion de Valores y Cultura de la Legalidad;

Consejo para la Cultura y las Artes de Nuevo Leon;

Corporacion de Desarrollo Turistico de Nuevo Leon;

Corporacion para el Desarrollo Agropecuario de Nuevo Leén (CODEAGRO);

Corporacion para el Desarrollo de la Zona Fronteriza de Nuevo Le6n;

Fiscalia General de Justicia;

Instituto Constructor de Infraestructura Fisica Educativa y Deportiva de Nuevo Leon;

Instituto de Capacitacion y Educacion para el Trabajo del Estado de Nuevo Leon;

& /nl 54



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Instituto de Control Vehicular;

Instituto de Innovacidn y Transferencia de Tecnologia de Nuevo Leon;

Instituto de Investigacion, Innovacion y Estudios de Posgrado para la Educacion en el Estado

de Nuevo Leon;

Instituto de la Vivienda de Nuevo Leon;

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado de Nuevo Ledn;

Instituto Estatal de Cultura Fisica y Deporte;

Instituto Estatal de la Juventud;

Instituto Estatal de las Mujeres;

Instituto Estatal de Seguridad Publica;

Instituto Registral y Catastral del Estado de Nuevo Ledn;

Operadora de Servicios Turisticos de Nuevo Leon;

Parque Fundidora;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Parques y Vida Silvestre de Nuevo Ledn;

Promotora de Desarrollo Rural de Nuevo Leon;

Red Estatal de Autopistas de Nuevo Ledn;

Régimen de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Agua y Drenaje de Monterrey;

Servicios de Salud de Nuevo Leon,;

Sistema de Caminos de Nuevo Leon;

Sistema de Transporte Colectivo;

Sistema Integral para el Manejo Ecolégico y Procesamiento de Desechos;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Nuevo Ledn;

Unidad de Integracion Educativa;

Universidad de Ciencias de la Seguridad;
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

Universidad Politécnica de Apodaca;

Universidad Politécnica de Garcia;

Universidad Tecnologica de Cadereyta;

Universidad Tecnolégica General Mariano Escobedo;

Universidad Tecnoldgica Linares; en

Universidad Tecnologica Santa Catarina.

PUEBLA

Deellijst 1: ~ Overheidsentiteiten

1.

2.

3.

4,

Secretaria de Desarrollo Social;

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Bienestar;

Secretaria de Competitividad, Trabajo y Desarrollo Econémico;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Secretaria de Cultura y Turismo;

Secretaria de Desarrollo Rural y Competitividad Agricola;

Secretaria de Desarrollo Rural, Sustentabilidad y Ordenamiento Territorial,;

Secretaria de Educacion Publica;

Secretaria de Finanzas y Administracion;

Secretaria de Infraestructura, Movilidad y Transportes;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Medio Ambiente y Ordenamiento Territorial;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Servicios Legales y Defensoria Publica;

Secretaria del Trabajo y Competitividad; en

Secretaria General de Gobierno.
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Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.  Banco Estatal de Tierra;

2. Carreteras de Cuota — Puebla;

3.  Casa del Artesano del Estado de Puebla;

4. Centro de Conciliacion Laboral del Estado de Puebla Comision de Vivienda del Estado De
Puebla;

5.  Ciudad Modelo;

6.  Colegio de Bachilleres del Estado de Puebla;

7. Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Puebla;

8.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Puebla;

9.  Comision Estatal de Agua y Saneamiento del Estado de Puebla;

10. Comision Estatal de Mejora Regulatoria;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Comité Administrador Poblano para la Construccion de Espacios Educativos;

Comité de Planeacion para El Desarrollo del Estado de Puebla;

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Puebla;

Consejo Estatal de Coordinacion del Sistema Nacional de Seguridad Publica;

Convenciones y Parques;

Coordinacion Estatal de Asuntos Internacionales y de Apoyo a Migrantes Poblanos;

Coordinacion Estatal de Transparencia y Gobierno Abierto;

Coordinacion General de Comunicacion y Agenda Digital,

Corporacion Auxiliar de Policia de Proteccion Ciudadana;

Ejecutivo del Estado;

Hospital para El Nifio Poblano;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Puebla;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Puebla;

Instituto de Educacion Digital del Estado de Puebla;

Instituto de Profesionalizacion del Magisterio Poblano;

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de Los Trabajadores al Servicio de los Poderes del

Estado de Puebla I.S.S.S.T.E.P.;

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto Metropolitano de Planeacion del Estado de Puebla;

Instituto Poblano de las Mujeres;

Instituto Registral y Catastral del Estado de Puebla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Acatlan de Osorio;

Instituto Tecnologico Superior de Atlixco;

Instituto Tecnologico Superior de Ciudad Serdan;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Instituto Tecnolégico Superior de Huauchinango;

Instituto Tecnoldgico Superior de la Sierra Negra de Ajalpan;

Instituto Tecnologico Superior de la Sierra Norte de Puebla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Libres;

Instituto Tecnoldgico Superior de San Martin Texmelucan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tepeaca;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tepexi de Rodriguez;

Instituto Tecnoldgico Superior de Teziutlan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tlatlauquitepec;

Instituto Tecnolégico Superior de Venustiano Carranza;

Instituto Tecnologico Superior de Zacapoaxtla;

Museos Puebla;
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Operadora Estatal de Aeropuertos Internacional de Puebla S.A. de C.V_;

Puebla Comunicaciones;

Red Urbana de Transporte Articulado;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud del Estado de Puebla;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Puebla;

Universidad Intercultural del Estado de Puebla;

Universidad Interserrana del Estado de Puebla-Ahuacatlan;

Universidad Interserrana del Estado de Puebla-Chilchotla;

Universidad Politécnica de Amozoc;

Universidad Politécnica de Puebla;
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

XI.

Universidad Politécnica Metropolitana de Puebla;

Universidad Tecnolédgica Bilingiie Internacional y Sustentable de Puebla;

Universidad Tecnologica de Huejotzingo;

Universidad Tecnolégica de Izucar de Matamoros;

Universidad Tecnologica de Oriental,

Universidad Tecnologica de Puebla;

Universidad Tecnologica de Tecamachalco;

Universidad Tecnologica de Tehuacan; en

Universidad Tecnologica de Xicotepec de Juarez.

QUERETARO

Deellijst 1:  Overheidsentiteiten

I.

Oficialia Mayor;
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10.

11.

12.

13.

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

Secretaria de Desarrollo Social,;

Secretaria de Desarrollo Sustentable;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Obras Publicas;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Juventud;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Planeacion y Finanzas;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Ciudadana;
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14. Secretaria de Trabajo; en

15. Secretaria de Turismo.

Deellijst 2: ~ Overige entiteiten

1.  Aeropuerto Intercontinental de Querétaro;

2. Casa Queretana de las Artesanias;

3. Centro de Evaluacion y Control de Confianza del Estado de Querétaro;

4.  Centro Estatal de Trasplantes de Querétaro;

5. Colegio de Bachilleres del Estado de Querétaro;

6.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Querétaro;

7.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Querétaro;

8.  Comision Estatal de Aguas;

9.  Comision Estatal de Infraestructura de Querétaro;

& /nl 66



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Comision Estatal del Sistema Penitenciario de Querétaro;

Comision para el Fomento Econdmico de las Empresas del Sector Industrial Aeroespacial,

Comercial y de Servicios del Estado de Querétaro;

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Querétaro;

Instituto de Artes y Oficios de Querétaro;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Querétaro;

Instituto de Formacion Policial del Estado de Querétaro;

Instituto de Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Querétaro;

Instituto de la Vivienda del Estado de Querétaro;

Instituto del Deporte y la Recreacion del Estado de Querétaro;

Instituto Queretano de las Mujeres;

Instituto Queretano del Transporte;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Patronato de las Fiestas de Querétaro;

Procuraduria Estatal de Proteccion al Medio Ambiente y Desarrollo Urbano;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud en el Estado de Querétaro;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud del Estado de Querétaro;

Sistema Estatal de Comunicacion Cultural y Educativa;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Querétaro;

Unidad de Servicios para la Educacion Basica en el Estado de Querétaro;

Universidad Aeronautica en Querétaro;

Universidad Politécnica de Querétaro;

Universidad Politécnica de Santa Rosa Jauregui;
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32. Universidad Tecnolédgica de Corregidora;

33. Universidad Tecnologica de Querétaro; en

34. Universidad Tecnologica de San Juan del Rio.

XII. SAN LUIS POTOSI

Deellijst 1: Overheidsentiteiten

1.  Contraloria General del Estado;

2. Oficialia Mayor;

3.  Procuraduria General de Justicia;

4.  Secretaria de Comunicaciones y Transportes;

5. Secretaria de Cultura;

6.  Secretaria de Desarrollo Agropecuario y Recursos Hidraulicos;

7. Secretaria de Desarrollo Economico;
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8. Secretaria de Desarrollo Social y Regional;

9. Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Obras Publicas;

10.  Secretaria de Ecologia y Gestion Ambiental;

11. Secretaria de Educacion;

12. Secretaria de Finanzas;

13. Secretaria de Turismo;

14. Secretaria del Trabajo y Prevision Social; en

15. Secretaria General de Gobierno.

Deellijst 2:  Overige entiteiten

1. Agencia Pro San Luis;

2. Archivo Histoérico del Estado;

3. Casa Cuna Margarita Maza de Juarez;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Centro Cultural Real de Catorce;

Centro de Asistencia Social Rafael Nieto;

Centro de Asistencia Social Rosario Castellanos;

Centro de Convenciones de San Luis Potosi;

Centro de las Artes San Luis Potosi Centenario;

Centro de Produccion Santa Rita S.A. de C.V;

Centro Estatal de Cultura y Recreacion Tangamanga “Profesor Carlos Jonguitud Barrios”;

Centro Estatal de Cultura y Recreacion Tangamanga [i;

Cineteca Alameda del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Bachilleres del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de San Luis Potosi;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Comision Ejecutiva Estatal de Atencion a Victimas del Estado de San Luis Potosi;

Comision Estatal del Agua del Estado de San Luis Potosi;

Consejo Consultivo del Centro Historico;

Consejo Estatal de Poblacion;

Consejo Potosino de Ciencia y Tecnologia;

Coordinacion Estatal para el Fortalecimiento Institucional de los Municipios;

El Colegio de San Luis Potosi, A.C;

Hospital Central Dr. Ignacio Morones Prieto;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de San Luis Potosi,

Instituto de Desarrollo Humano y Social de los Pueblos y Comunidades Indigenas del Estado;

Instituto de las Mujeres del Estado de San Luis Potosi;

Instituto de Television Publica de San Luis Potosi Xhsls Canal 9;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Instituto de Vivienda del Estado de San Luis Potosi;

Instituto Estatal de Ciegos;

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto Estatal de Infraestructura Fisica Educativa;

Instituto Geriatrico Dr. Nicolds Aguilar;

Instituto Potosino de Bellas Artes;

Instituto Potosino de Cultura Fisica y Deporte;

Instituto Potosino de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica, A.C.;

Instituto Potosino de la Juventud;

Instituto Registral y Catastral del Estado de San Luis Potosi;

Instituto Tecnoldgico Superior de Ebano;

Instituto Tecnoldgico Superior de Rio Verde San Luis Potosi;
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Instituto Tecnoldgico Superior de San Luis Potosi;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tamazunchale;

Instituto Temazcalli Prevencion y Rehabilitacion;

Junta Estatal de Caminos;

Museo de Arte Contemporaneo de San Luis Potosi;

Museo del Ferrocarril;

Museo del Virreinato;

Museo Federico Silva “Escultura Contemporanea”;

Museo Francisco Cossio del Estado de San Luis Potosi;

Museo Laberinto de las Ciencias y las Artes;

Museo Nacional de la Mascara;

Patronato para la Organizacion, Difusion y Administracion de la Feria Nacional Potosina;
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Promotora del Estado de San Luis Potosi;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Salud de San Luis Potosi;

Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia;

Universidad Intercultural de San Luis Potosi;

Universidad Politécnica de San Luis Potosi;

Universidad Tecnologica de San Luis Potosi; en

Universidad Tecnologica Metropolitana de San Luis Potosi.

XIII. VERACRUZ

Deellijst 1:  Overheidsentiteiten

1.

2.

Contraloria General,

Coordinacion General de Comunicacion Social;
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10.

1.

12.

13.

14.

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario, Rural y Pesca;

Secretaria de Desarrollo Econdémico y Portuario;

Secretaria de Desarrollo Social;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas y Planeacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Infraestructura y Obras Publicas;

Secretaria de Medio Ambiente;

Secretaria de Proteccion Civil;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;
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15. Secretaria de Trabajo, Prevision Social y Productividad; en

16. Secretaria de Turismo y Cultura.

Deellijst 2: ~ Overige entiteiten

1.  Academia Veracruzana de las Lenguas Indigenas;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Veracruz;

3. Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Veracruz;

4.  Colegio de Veracruz;

5. Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica del Estado de Veracruz;

6.  Comision de Arbitraje Médico del Estado de Veracruz;

7. Comision del Agua del Estado de Veracruz;

8.  Comision Ejecutiva de Atencion Integral a Victimas del Delito;

9. Consejo Veracruzano de Investigacion Cientifica y Desarrollo Tecnolédgico;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Veracruz;

Instituto de Espacios Educativos del Estado de Veracruz;

Instituto de Pensiones del Estado de Veracruz;

Instituto de Policia Auxiliar y Proteccion Patrimonial;

Instituto Tecnologico de Superior Acayucan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Alamo Temapache;

Instituto Tecnoldgico Superior de Alvarado;

Instituto Tecnoldgico Superior de Chicontepec;

Instituto Tecnoldgico Superior de Coatzacoalcos;

Instituto Tecnologico Superior de Cosamaloapan;

Instituto Tecnologico Superior de Huatusco;

Instituto Tecnoldgico Superior de Jestis Carranza;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Instituto Tecnolégico Superior de Juan Rodriguez Clara;

Instituto Tecnoldgico Superior de las Choapas;

Instituto Tecnologico Superior de Martinez de la Torre;

Instituto Tecnoldgico Superior de Misantla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Naranjos;

Instituto Tecnologico Superior de Panuco;

Instituto Tecnoldgico Superior de Perote;

Instituto Tecnologico Superior de Poza Rica;

Instituto Tecnologico Superior de San Andrés Tuxtla;

Instituto Tecnologico Superior de Tantoyuca;

Instituto Tecnologico Superior de Tierra Blanca;

Instituto Tecnologico Superior de Xalapa;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Instituto Tecnologico Superior de Zongolica;

Instituto Veracruzano de Desarrollo Municipal;

Instituto Veracruzano de Educacion para los Adultos;

Instituto Veracruzano de la Cultura

Instituto Veracruzano de la Vivienda;

Instituto Veracruzano de las Mujeres;

Instituto Veracruzano del Deporte;

Procuraduria Estatal de Proteccion al Medio Ambiente;

Radiotelevision de Veracruz;

Régimen Veracruzano de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Salud de Veracruz;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Veracruz;
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46.

47.

48.

49.

Universidad Politécnica de Huatusco;

Universidad Tecnolédgica de Gutiérrez Zamora;

Universidad Tecnologica del Centro de Veracruz; en

Universidad Tecnolédgica del Sureste de Veracruz.

XIV. ZACATECAS

Deellijst 1: ~ Overheidsentiteiten

Coordinacion Estatal de Planeacion;

Coordinacion General Juridica;

Secretaria de Administracion;

Secretaria de Desarrollo Social;

Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Ordenamiento Territorial;

Secretaria de Economia;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de la Funcién Publica;

Secretaria de las Mujeres;

Secretaria de Obras Publicas;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Agua y Medio Ambiente;

Secretaria del Campo;

Secretaria del Zacatecano Migrante; en

Secretaria General de Gobierno.
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Deellijst 2:  Overige entiteiten

1.  Centro Estatal de Trasplantes de Organos y Tejidos;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Zacatecas;

3. Colegio de Educacion Profesional y Técnica de Zacatecas;

4.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Zacatecas;

5. Consejo Estatal de Desarrollo Econémico;

6.  Consejo Zacatecano de Ciencia, Tecnologia e Innovacion;

7. Escuela de Conservacion y Restauracion de Zacatecas “Refugio Reyes”;

8.  Instituto de Capacitacion para el Trabajo;

9.  Instituto de Cultura Fisica y el Deporte del Estado de Zacatecas;

10. Instituto de la Juventud del Estado de Zacatecas;

11. Instituto de Seguridad y Servicios Sociales para el Estado de Zacatecas;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Instituto de Seleccion y Capacitacion del Estado;

Instituto para la Atencion e Inclusion de las Personas con Discapacidad en el Estado de

Zacatecas;

Instituto Tecnoldgico Superior de Fresnillo;

Instituto Tecnoldgico Superior de Jerez;

Instituto Tecnologico Superior de Loreto;

Instituto Tecnoldgico Superior de Nochistlan;

Instituto Tecnologico Superior de Rio Grande;

Instituto Tecnoldgico Superior de Sombrerete;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tlaltenango;

Instituto Zacatecano de Construccion de Escuelas;

Instituto Zacatecano de Cultura “Ramoén Lopez Velarde™;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Instituto Zacatecano de Educacion para Adultos;

Junta de Proteccion y Conservacion de Monumentos y Zonas Tipicas del Estado de Zacatecas;

Patronato Estatal de Promotores Voluntarios;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Salud de Zacatecas;

Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia;

Sistema Zacatecano de Radio y Television;

Universidad Politécnica de Zacatecas;

Universidad Politécnica del Sur de Zacatecas; en

Universidad Tecnologica de Zacatecas.
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AANTEKENINGEN BIJ AFDELING B
Algemene bepalingen
1. Alle aan de niet-centrale overheidsentiteiten ondergeschikte entiteiten die zijn opgenomen in
deellijst 1 (Overheidsentiteiten) van elke deelstaat vallen onder het toepassingsgebied, mits zij geen

afzonderlijke rechtspersoonlijkheid hebben.

2. De vertaling van de namen van de entiteiten in de lijst van deze afdeling dient slechts als

referentie en is geen officiéle vertaling.

Uitsluiting van het toepassingsgebied

3. Afdeling G (Projecten in het kader van publiek-private partnerschappen) van hoofdstuk 21

(Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op afdeling B (Niet-centrale overheidsentiteiten).
4. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op overheidsopdrachten voor

goederen, diensten en diensten in verband met de bouw die betrekking hebben op penitentiaire

stelsels die vallen onder deze afdeling (Niet-centrale overheidsentiteiten).
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5.

Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is ongeacht de herkomst van de openbare financiering

van toepassing op opdrachten voor goederen, diensten en diensten in verband met de bouw, met de

volgende uitzonderingen:

a)

b)

voor Ciudad de México vallen hieronder slechts opdrachten voor goederen en diensten voor
zover deze zijn gefinancierd met financiéle bijdragen die vallen onder Ramo 33 van de
federale begroting en die zijn verstrekt op grond van hoofdstuk V van de wet op de fiscale

codrdinatie (Capitulo V de la Ley de Coordinacion Fiscal);
voor Estado de México vallen hieronder slechts opdrachten voor goederen en diensten voor
zover deze zijn gefinancierd met financi€le bijdragen die vallen onder Ramo 28 en Ramo 33
van de federale begroting en die zijn verstrekt op grond van hoofdstuk V van de wet op de
fiscale coordinatie (Capitulo V de la Ley de Coordinacion Fiscal); en
voor Jalisco vallen hieronder slechts opdrachten voor goederen en diensten voor zover deze
zijn gefinancierd met financiéle bijdragen die vallen onder Ramo 28 en Ramo 33 van de
federale begroting en die zijn verstrekt op grond van hoofdstuk V van de wet op de fiscale
coordinatie (Capitulo V de la Ley de Coordinacion Fiscal).

Voor Durango is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) niet van toepassing op opdrachten:
die gerelateerd zijn aan diensten in verband met de bouw voor de onderwijssector;

die verband houden met projecten en acties die voortvloeien uit sociale programma’s; en

voor schooluniformen.
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7. Voor de in deellijst 1 (Overheidsentiteiten) opgenomen entiteiten van Estado de México is
de toepasselijke drempel voor overheidsopdrachten voor diensten in verband met de bouw op grond

van afdeling F 12 721 740 USD.

8. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is tot drie jaar na de datum van ondertekening van

deze overeenkomst niet van toepassing op overheidsopdrachten van Jalisco.

0. De bepalingen van hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) in verband met het gebruik van
elektronische middelen zijn tot vier jaar na de datum van ondertekening van deze overeenkomst niet

van toepassing op overheidsopdrachten van Veracruz.

10. Voor Zacatecas:

a)  het toepassingsgebied voor goederen omvat slechts de goederen die vallen onder de groepen
FSC 10, FSC 12, FSC 14, FSC 63, FSC 66, FSC 68, FSC 71, FSC 70, FSC 74, en FSC 9999

van de federale classificatie van leveringen;

b)  het toepassingsgebied voor diensten omvat slechts de diensten die vallen onder de categorieén
D304, D316, D399, J015, J016, JO17, L099 en RO19 van het gemeenschappelijk
classificatiesysteem dat is uiteengezet in aanhangsel 13-D-1 (Gemeenschappelijk
classificatiesysteem) bij de Overeenkomst tussen de Verenigde Staten van Amerika en de
Verenigde Mexicaanse Staten en Canada, vastgesteld bij bijlage I bij het protocol van
30 november 2018 ter vervanging van de Noord-Amerikaanse Vrijhandelsovereenkomst door
de Overeenkomst tussen de Verenigde Staten van Amerika, Mexico en Canada (de

“USMCA”); en
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c)  voor alle duidelijkheid: het toepassingsgebied voor diensten in verband met de bouw zoals
vermeld in afdeling F (Diensten in verband met de bouw) geldt voor opdrachten van entiteiten

die zijn opgenomen onder het toepassingsgebied voor Zacatecas.

Verbetering van de wederzijdse markttoegang

11. Uiterlijk twee jaar na de datum van ondertekening van deze overeenkomst doet Mexico de
Europese Unie een voorstel voor de uitbreiding van het toepassingsgebied van deze afdeling tot

aanbestedende entiteiten van de deelstaten Aguascalientes en Coahuila.

12.  Uiterlijk vijf jaar na de datum van ondertekening van deze overeenkomst doet Mexico de

Europese Unie een voorstel voor de uitbreiding van het toepassingsgebied van deze afdeling.

Naar aanleiding van de uitwisseling van de voorstellen voor verbeterde markttoegang tussen de
Partijen, zoals bedoeld in dit punt en punt 1 van de aantekeningen bij afdeling B (Niet-centrale
overheidsentiteiten) van bijlage 21-A (Onder de overeenkomst vallende overheidsopdrachten van de
Europese Unie), stelt het op grond van artikel 1.10 (Subcomités en andere organen van deel III van
deze overeenkomst), punt j), opgerichte subcomité Overheidsopdrachten, indien de
vertegenwoordigers van de Partijen bij dat subcomité van oordeel zijn dat de aangeboden
markttoegang gelijkwaardig is, overeenkomstig artikel 21.19 (Subcomité Overheidsopdrachten),

punt b), ten behoeve van de Gezamenlijke Raad een besluit tot wijziging van deze afdeling op.
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13.  De Gezamenlijke Raad keurt het besluit tot wijziging van deze afdeling in overeenstemming
met de in de punten 11 en 12 bedoelde voorstellen binnen zes maanden goed, met inachtneming van

de afronding van de interne procedures van elke Partij.

14.  De bedragen van de drempels van deze afdeling, die zijn uitgedrukt in USD, worden elk jaar
aangepast om rekening te houden met het inflatiecijfer van de Verenigde Staten van Amerika,
tegelijk met de aanpassingen die worden gedaan voor de Overeenkomst tussen de Verenigde Staten

van Amerika, Mexico en Canada (de “USMCA”), aan de hand van de volgende formule:

Tox(l+m) =T,
T, = threshold value at base period

77; = accumulated U.S. inflation rate for the ith two year-period
T, = new threshold value.

De aanpassing van de drempels wordt berekend in overeenstemming met het volgende:

a)  het inflatiecijfer van de Verenigde Staten van Amerika wordt gemeten aan de hand van de
producentenprijsindex voor gerede producten, die wordt bekendgemaakt door het

Amerikaanse Bureau of Labor Statistics; en
b) de aanpassingen worden berekend met gebruik van perioden van twee jaar, waarbij elke

periode begint op 1 november, en treden in werking op 1 januari van het jaar dat onmiddellijk

volgt op het einde van de periode van twee jaar.
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Mexico stelt de Europese Unie ten laatste op 16 november van het jaar dat voorafgaat aan het jaar

waarin de aanpassing van kracht wordt in kennis van de aangepaste drempelwaarden.

15. Mexico berekent de waarde van de drempels en rekent deze om naar Mexicaanse peso met
gebruik van de omrekeningskoers van de Banco de México (de Nationale Bank van Mexico). Deze
omrekeningskoers is de waarde van de Mexicaanse peso uitgedrukt in USD op 1 december en op

1 juni van elk jaar of de eerste op die dag volgende werkdag. De omrekeningskoers van 1 december
is van toepassing van 1 januari tot en met 30 juni van het volgende jaar. De omrekeningskoers van

1 juni is van toepassing van 1 juli tot en met 31 december van dat jaar.

Mexico stelt de Europese Unie voor de toepassing hiervan op de hoogte van de omrekeningskoers

en de vastgestelde drempelwaarden in Mexicaanse peso.

16.  Informatie in verband met de drempels wordt bekendgemaakt op de volgende website:

www.compranet.gob.mx.
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AFDELING C
ANDERE ENTITEITEN
1. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de algemene
aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op de in deze
afdeling vermelde aanbestedende entiteiten van Mexico, indien de waarde van de leveringen gelijk
is aan of hoger is dan de volgende drempelwaarden:

a) 397 535 USD voor goederen en diensten die vallen onder de afdelingen D en E; en

b) 12721 740 USD voor diensten in verband met de bouw en projecten in het kader van publiek-

private partnerschappen die vallen onder de afdelingen F en G.

2. De in punt 1 vermelde drempelwaarden zijn voor 2018 en worden aangepast aan de inflatie

overeenkomstig punt 16 van afdeling H (Algemene aantekeningen).

LIJST VAN ANDERE ENTITEITEN

1.  Aeropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. (Internationale Luchthaven

van Mexico-Stad).

2. Aeropuertos y Servicios Auxiliares (ASA) (Luchthavens en Ondersteunende Diensten).
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Caminos y Puentes Federales de Ingresos y Servicios Conexos (CAPUFE) (Federale

Tolwegen en -bruggen en Diensten in verband hiermee).

Centro de Integracion Juvenil, A.C. (Centra voor Jongerenintegratie).

Comision Federal de Electricidad (CFE) (Federale Commissie voor Elektriciteit), met

inbegrip van:

a)

b)

d)

Comision Federal de Electricidad (Corporativo) (Federale Commissie voor Elektriciteit

— Bedrijfsleven);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Distribucion (Dochteronderneming CFE

Distributie);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Transmision (Dochteronderneming CFE

Transmissie);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion I (Dochteronderneming CFE

Opwekking I);

Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion Il (Dochteronderneming CFE

Opwekking II);
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f)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion III (Dochteronderneming CFE
Opwekking I1II);

g)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion IV (Dochteronderneming CFE
Opwekking IV);

h)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion V (Dochteronderneming CFE
Opwekking V);

i)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Generacion VI (Dochteronderneming CFE

Opwekking VI); en

j)  Empresas Productiva Subsidiaria CFE Suministrador de Servicios Basicos

(Dochteronderneming CFE Aanbieder van Basisdiensten).

Comision Nacional del Agua (Nationale Watercommissie).

Comision Nacional Forestal (Nationale Bosbouwcommissie).

Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (Nationale Commissie voor

de Ontwikkeling van de Inheemse Bevolking).

Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra (Commissie voor de

Regularisatie van het Grondbezit).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT) (Nationale Raad voor Wetenschap

en Technologie).

Consejo de Promocion Turistica de México, S.A. de C.V. (Mexicaans Bureau voor Toerisme).

Distribuidora Impulsora Comercial de Conasupo S.A. de C.V. (Diconsa) (Commercieel

Distributeur en Handelsbevordering).

Ferrocarril del Istmo de Tehuantepec, S.A. de C.V. (Spoorweg van de Istmo de Tehuantepec).

Grupo Aeroportuario de la Ciudad de México S.A. de C.V. (Groep Luchthavens van Mexico-
Stad).

Instituto Mexicano de Cinematografia (Mexicaans Cinematografisch Instituut).

Instituto Mexicano de la Juventud (Mexicaans Instituut voor Jeugdzaken).

Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) (Mexicaans Instituut voor Sociale Zekerheid).

Instituto Nacional de la Infraestructura Fisica Educativa (Nationaal Instituut voor Fysieke

Onderwijsinfrastructuur).

Instituto Nacional de las Mujeres (Nationaal Instituut voor Vrouwenzaken).
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (Mexicaans Instituut voor Industriéle

Eigendom).

Instituto Nacional de las Personas Adultas Mayores (Nationaal Instituut voor Ouderen).

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado (ISSSTE) (Instituut

voor Sociale Zekerheid en Diensten voor Ambtenaren).

Instituto de Seguridad Social para las Fuerzas Armadas Mexicanas (Instituut voor Sociale

Zekerheid voor de Mexicaanse Krijgsmacht).

Instituto Nacional para la Educacion de los Adultos (Nationaal Instituut voor

Volwassenenonderwijs).

Leche Industrializada Conasupo S.A. de C.V. (Liconsa) — no incluye la compra de bienes
agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la alimentacion
humana (Geindustrialiseerde Melk Conasupo — met uitzondering van opdrachten voor
landbouwproducten die zijn vervaardigd ter bevordering van steunprogramma’s voor de

landbouw of goederen voor programma’s voor levensmiddelen).

Loteria Nacional para la Asistencia Publica (Nationale Loterij voor Overheidsbijstand).

NOTIMEX S.A. de C.V.
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28.

29.

30.

Petroleos Mexicanos (PEMEX) — no incluye las compras de combustibles y gas (Mexicaans

Petroleum — met uitzondering van opdrachten voor brandstoffen en gas):

a)

b)

g)

h)

PEMEX Corporativo (PEMEX Corporate);

PEMEX Exploracion y Produccion (PEMEX Exploratie en Productie);

PEMEX Perforacion y Servicios (PEMEX Boren en Diensten);

PEMEX Transformacion Industrial (PEMEX Industriéle Transformatie);

PEMEX Logistica (PEMEX Logistiek);

PEMEX Cogeneracion y Servicios (PEMEX Warmte-krachtkoppeling en Diensten);

PEMEX Etileno (PEMEX Etheen); en

PEMEX Fertilizantes (PEMEX Meststoffen).

Instituto Mexicano del Petroleo (Mexicaans Instituut voor Petroleum).

Procuraduria Federal del Consumidor (Federaal Bureau van de Aanklager voor

Consumenten).
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Pronosticos para la Asistencia Publica (Prognoses voor Overheidsbijstand).

Servicio Aeroportuario de la Ciudad de México, S.A. de C.V. (Luchthavendiensten van

Mexico-Stad).

Servicio Geologico Mexicano (Mexicaanse Geologische Dienst).

Servicio Postal Mexicano (Mexicaanse Post).

Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia (DIF) — no incluye las compras de
bienes agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la
alimentacion humana (Nationaal Systeem voor Integrale Gezinsontwikkeling — met
uitzondering van opdrachten voor landbouwproducten die zijn vervaardigd ter bevordering
van steunprogramma’s voor de landbouw of van programma’s voor levensmiddelen).

Talleres Graficos de México (Nationale Drukkerijen van Mexico).

Financiera para el Bienestar (Financiéle Diensten voor het Welzijn).

Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacion (Nationale Raad voor

Discriminatiepreventie).
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Autoridad Federal para el Desarrollo de las Zonas Econdémicas Especiales (Federale Autoriteit

voor de Ontwikkeling van Speciale Economische Zones).
Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros
(Nationale Commissie voor de Bescherming en Verdediging van de Gebruikers van

Financiéle Diensten).

Instituto para el Desarrollo Técnico de las Haciendas Publicas (Instituut voor de Technische

Ontwikkeling van de Overheidsfinancién).

Centro Nacional para el Desarrollo y la Inclusion de las Personas con Discapacidad

(Nationaal Centrum voor de Ontwikkeling en Inclusie van Personen met een Handicap).

Centro Nacional de Metrologia (Nationaal Metrologisch Centrum).

Hospital Juarez de México (Judrez-ziekenhuis van Mexico).

Hospital General Dr. Manuel Gea Gonzalez (Algemeen Zickenhuis Dr. Manuel Gea

Gonzalez).

Hospital General de México Dr. Eduardo Liceaga (Algemeen Ziekenhuis van Mexico Dr.

Eduardo Liceaga).

Hospital Infantil de México Federico Gomez (Kinderziekenhuis van Mexico Federico

Gomez).
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Comité Nacional para el Desarrollo Sustentable de la Cafia de Azucar (Nationaal Comité voor

de Duurzame Ontwikkeling van Suikerriet).

Productora Nacional de Biologicos Veterinarios (Nationale Producent van Diergeneeskundige

Biologische Stoffen).

Organismo Promotor de Inversiones en Telecomunicaciones (Organisatie voor de

Bevordering van Investeringen in Telecommunicatie).

Comision Nacional de los Salarios Minimos (Nationale Commissie voor Minimumlonen).

Comision Nacional de Vivienda (Nationale Huisvestingscommissie).

Centro Nacional del Control del Gas Natural (Nationaal Controlecentrum voor Aardgas).

Centro Nacional de Control de Energia (Nationaal Controlecentrum voor Energie).

Administracion Portuaria Integral de Altamira, S.A de C.V. (Integraal Havenbedrijf van
Altamira, S.A de C.V.).

Administracion Portuaria Integral de Lazaro Cardenas, S.A de C.V. (Integraal Havenbedrijf

van Lazaro Cardenas, S.A de C.V.).
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A de C.V. (Integraal Havenbedrijf van

Manzanillo, S.A de C.V.).

Administracion Portuaria Integral de Veracruz, S.A de C.V. (Integraal Havenbedrijf van

Veracruz, S.A de C.V.).

Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (Nationaal Instituut voor Inheemse Talen).

Instituto Nacional de Ciencias Penales (Nationaal Instituut van Penitentiaire Wetenschappen).

Comision Nacional de los Derechos Humanos (Nationale Mensenrechtencommissie).

Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (Nationaal Instituut voor Statistiek en

Geografie).

Comision Federal de Competencia Econdomica (Federale Commissie voor Economische

Mededinging).

Instituto Federal de Telecomunicaciones (Federaal Instituut voor Telecommunicatie).

AANTEKENINGEN BIJ AFDELING C

De Nederlandse vertaling van de entiteiten in de lijst van deze afdeling dient slechts als referentie

en is geen offici€le vertaling.

& /nl 101



AFDELING D
GOEDEREN
1. Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de algemene
aantekeningen in afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op alle
goederen die zijn aangeschaft door de in de afdelingen A tot en met C opgenomen entiteiten.
2. Niettegenstaande punt 1 is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) voor opdrachten van het
Secretaria de la Defensa Nacional (Ministerie van Nationale Defensie) en het Secretaria de Marina
(Ministerie van de Zeemacht) alleen van toepassing op de goederen die zijn beschreven in de
hieronder gespecificeerde codes van de federale classificatie van leveringen (FSC):
22.  Spoorwegmaterieel
23. Voertuigen met grondeffect, motorvoertuigen, aanhangwagens en rijwielen (met uitzondering
van bussen in 2310 en militaire vrachtwagens en aanhangwagens in 2320 en 2330 en
gevechts-, aanvals- en tactische voertuigen met rupsbanden in 2350)

24. Tractoren

25. Onderdelen van voertuigen
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26.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Banden en binnenbanden

Toebehoren van motoren

Uitrusting voor mechanische energieoverbrenging

Machines en uitrusting voor houtbewerking

Machines voor metaalbewerking

Uitrusting voor handel en dienstverlening

Speciale industri€éle machines

Landbouwmachines en -uitrusting

Uitrusting voor bouwwerkzaamheden, mijnbouw, graafwerkzaamheden en wegonderhoud

Uitrusting voor goederenbehandeling

Touw, kabels, kettingen en toebehoren

Uitrusting voor koeling en klimaatregeling
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

52.

53.

54.

Uitrusting voor brandbestrijding, redding en veiligheid; en uitrusting en materialen voor

milieubescherming

Pompen en compressoren

Ovens, stoomketels en droogapparatuur; en kernreactoren

Installatie- en verwarmingsapparatuur en sanitair

Waterzuiverings- en afvalwaterbehandelingsuitrusting

Buizen, leidingen, slangen en toebehoren

Afsluiters

Uitrusting voor onderhouds- en reparatiewerkplaatsen

Meetinstrumenten

[Jzerwaren en slijpmiddelen

Geprefabriceerde structuren en steigers
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55.

56.

61.

62.

63.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Hout, timmerwerk, triplex- en multiplexhout en fineer

Bouw en bouwmaterialen

Elektrische bedrading en apparatuur voor de opwekking en distributie van elektriciteit

Verlichtingstoestellen en lampen

Alarmerings-, signalerings- en veiligheidsdetectiesystemen

Geneeskundige, tandheelkundige en diergeneeskundige uitrusting en benodigdheden

Instrumenten en laboratoriumuitrusting

Fotografische uitrusting

Chemische stoffen en chemische producten

Hulpmiddelen en instrumenten voor het onderwijs

Automatische gegevensverwerkende apparatuur (met inbegrip van firmware), programmatuur,

benodigdheden en ondersteuningsuitrusting
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

85.

Meubilair

Inrichtingen en toestellen voor huishoudens en bedrijven

Apparatuur voor het bereiden en serveren van voedsel

Kantoormachines, tekstverwerkers en apparatuur voor zichtbare registratie

Kantoorbenodigdheden en -toestellen

Boeken, kaarten en andere publicaties (met uitzondering van 7650: tekeningen en

specificaties)

Muziekinstrumenten, afspeelapparatuur en radio’s voor thuisgebruik

Recreatie- en sportuitrusting

Schoonmaakapparatuur en -benodigdheden

Penselen en kwasten, verven, verzegelingsmiddelen en kleefstoffen

Verpakkingsmaterialen

Artikelen voor lichaamsverzorging

& /nl 106



87.

88.

91.

93.

94.

96.

99.

Landbouwgrondstoffen

Levende dieren

Brandstoffen, smeermiddelen, olién en wassen

Niet-metaalhoudende halffabricaten

Niet-metaalhoudende grondstoffen

Ertsen, delfstoffen en daarvan afgeleide grondstoffen (met uitzondering van 9620: natuurlijke

en synthetische delfstoffen)

Diversen
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AFDELING E

DIENSTEN

Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is van toepassing op opdrachten voor alle diensten, met
uitzondering van diensten in verband met de bouw, die worden aangekocht door de in de afdelingen
A tot en met C opgenomen entiteiten, met uitzondering van de volgende diensten die zijn
aangemerkt in overeenstemming met het gemeenschappelijk classificatiesysteem van

aanhangsel 13-D-1 (Gemeenschappelijk classificatiesysteem) bij de USMCA:

A Onderzoek en ontwikkeling
Alle klassen
C Diensten van architecten en ingenieurs
C130 Restauratie (alleen voor het behoud van historische sites en gebouwen)
D Informatieverwerking en bijbehorende telecommunicatiediensten
D304 Telecommunicatie- en transmissiediensten die gebruikmaken van automatische

gegevensverwerking, met uitzondering van de diensten die als “verbeterd” of “met
toegevoegde waarde” zijn geclassificeerd, wat wordt gedefinieerd als
telecommunicatiediensten die gebruikmaken van geautomatiseerde
verwerkingssystemen die: a) gevolgen hebben voor het formaat, de inhoud, de
code, het protocol of soortgelijke aspecten van de door een gebruiker verzonden
informatie, b) de klant aanvullende, andere of geherstructureerde informatie
aanbieden of c) via de opgeslagen informatie interactie met de gebruiker tot stand
brengen. Met het oog op deze definitie omvat de aankoop van telecommunicatie-
en transmissiediensten die gebruikmaken van automatische gegevensverwerking
niet de eigendom of inrichting van faciliteiten voor spraak- of
gegevenstransmissiediensten.

D305 Diensten voor televerwerking en timesharing die gebruikmaken van automatische
gegevensverwerking.

D309 Informatie- en databroadcastingdiensten of gegevensdistributiediensten

D316 Diensten voor het beheer van telecommunicatienetwerken
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D317 Geautomatiseerde nieuwsdiensten, gegevensdiensten of andere informatiediensten
De inkoop van gegevens (het elektronische equivalent van boeken, tijdschriften,
kranten enz.)

D399 Overige telecommunicatiediensten die gebruikmaken van automatische
gegevensverwerking (met inbegrip van gegevensopslag op band, cd’s enz.)
Diensten in verband met hulpbronnen

FO11 Ondersteunende diensten voor pesticiden / insecticiden
Gezondheidszorg en sociale diensten
Alle klassen
Onderhoud, reparatie, aanpassing, reconstructie en installatie van goederen
Uitrusting

JO10 Wapens

JO11 Nucleair oorlogsmateriaal

JO12 Branduitrusting en -bestrijding

JO13 Munitie en explosieven

Jo14 Geleide projectielen

JO15 Luchtvaartuigen en constructie-onderdelen daarvan

JO16 Onderdelen en accessoires voor luchtvaartuigen

JO17 Uitrusting voor het opstijgen, landen en de grondathandeling van luchtvaartuigen

JO18 Ruimtevoertuigen

JO19 Schepen, kleine constructies, binnenvaartschepen en drijvende dokken

J020 Schepen en scheepvaartuitrusting

J022 Spoorwegmaterieel

J023 Landvoertuigen, gemotoriseerde voertuigen, aanhangwagens en motorfietsen

J024 Tractoren

J025 Onderdelen voor motorvoertuigen

J998 Niet-nucleaire scheepsreparatie
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Bewakingsdiensten en bijbehorende diensten (professionele diensten die uitsluitend
met het oog op bescherming worden verricht, persoonlijke veiligheid, installaties
die worden bediend door gewapende bewakers)

K103 Tankdiensten en andere diensten in verband met petroleum — met uitzondering
van opslag

K105 Bewakingsdiensten (professionele diensten die uitsluitend met het oog op
bescherming en persoonlijke beveiliging worden verricht en bewakingsinstallaties
die worden bediend door gewapende bewakers)

K109 Surveillancediensten (professionele diensten die uitsluitend met het oog op
bescherming en persoonlijke beveiliging worden verricht en bewakingsinstallaties
die worden bediend door gewapende bewakers)

K110 Diensten voor de verwerking van vaste brandstoffen
Financiéle en aanverwante diensten
Alle klassen
Professionele, administratieve en beheersondersteunende diensten

R0O0O3 Rechtskundige diensten

R004 Certificeringen en accreditaties, voor producten en andere instellingen dan
onderwijsinstellingen

RO12 Octrooi- en handelsmerkdiensten

RO16 Opdrachten voor persoonlijke diensten

R101 Getuige-deskundigen (alleen voor rechtskundige diensten)

R103 Koerierdiensten

R105 Verzend- en distributiediensten (met uitzondering van postkantoren)

R106 Diensten van postkantoren

R116 Diensten van rechtbankverslaggevers

R200 Militaire rekrutering
Nutsbedrijven
Alle klassen
Communicatiediensten, fotografische diensten, karteringsdiensten, diensten van
drukkerijen en uitgeverijen

T000 Communicatiestudies
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T001

Diensten voor marktonderzoek en publieke opinie (voorheen diensten voor
telefonische enquétes en enquétes ter plaatse, met inbegrip van tests met
doelgroepen, gesyndiceerde enquétes en attitudeonderzoeken), met uitzondering
van CPC 86503 Advies op het gebied van marketingmanagement.

T002 Communicatiediensten (met uitzondering van tentoonstellingsdiensten)

T004 Diensten op het gebied van public relations (met inbegrip van schrijfdiensten,
planning en beheer van evenementen, mediarelaties, radio- en tv-analyse,
persdiensten)

T00S5 Kunsten / grafische diensten

T008 Filmontwikkelingsdiensten

T009 Diensten voor film-/videoproductie

TO10 Microbeelddiensten

T013 Algemene fotografische diensten — stilstaand

TO14 Afdruk-/inbinddiensten

TO15 Reproductiediensten

TO17 Algemene fotografische diensten — bewegend

TO18 Audio-/visuele diensten

T099 Overige communicatiediensten, fotografische diensten, karteringsdiensten, diensten
van drukkerijen en uitgeverijen
Diensten voor onderwijs en opleiding

U003 Opleiding voor reservepersoneel (militair)

uo10 Certificeringen en accreditaties voor onderwijsinstellingen
Vervoers-, reis- en verhuisdiensten
Alle klassen (met uitzondering van V503 Diensten van reisbureaus)

Leasing en huur van uitrusting die octrooibescherming, auteursrechten of andere
eigendomsrechten vereist

WO058 Communicatie-, opsporings- en coherentestralingsapparatuur
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AANTEKENINGEN BIJ AFDELING E

1. Mexico doet binnen een periode van vijf jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst
een voorstel aan de Gezamenlijke Raad met de noodzakelijke wijzigingen van deze afdeling met het
oog op de harmonisatie van zijn classificatie op basis van de gemeenschappelijke classificatie van
NAFTA met de CPC-code op basis van de Provisional Central Product Classification (voorlopige
centrale productenclassificatie) van de Verenigde Naties. De Gezamenlijke Raad keurt de

voorgestelde wijzigingen bij besluit goed.

2. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op de exploitatie van

overheidsfaciliteiten op basis van concessies.

3. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op diensten in verband met
goederen die zijn verworven door het Secretaria de la Defensa Nacional (Ministerie van Nationale
Defensie) en het Secretaria de Marina (Ministerie van de Zeemacht) die niet vallen onder

hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten).

4. Voor alle duidelijkheid: met betrekking tot grensoverschrijdende dienstverlening gelden
voor de verlening van diensten die onder hoofdstuk 21 vallen, hoofdstuk 11 (Grensoverschrijdende
handel in diensten), hoofdstuk 12 (Tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor zakelijke

doeleinden) en hoofdstuk 18 (Financiéle diensten).
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AFDELING F

DIENSTEN IN VERBAND MET DE BOUW

Tenzij in deze bijlage anders is bepaald en met inachtneming van de algemene aantekeningen in

afdeling H, is hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) van toepassing op alle diensten in verband met
de bouw die zijn aangeschaft door de in de afdelingen A tot en met C opgenomen entiteiten en die
zijn opgenomen onder afdeling 51 van de voorlopige centrale productenclassificatie (CPC) van de

Verenigde Naties.

AFDELING G

PROJECTEN IN HET KADER VAN PUBLIEK-PRIVATE PARTNERSCHAPPEN

1. Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder:

“projecten in het kader van publiek-private partnerschappen” (hierna “PPP-projecten” genoemd):
projecten die zijn ontwikkeld in het kader van een regeling, met het oog op het verlenen van
diensten aan de openbare sector, groothandelaren, tussenpersonen of eindgebruikers die worden
verricht op basis van een langdurige contractuele relatie tussen een overheidsinstantie en een private
marktdeelnemer!, waarbij de infrastructuur volledig of gedeeltelijk wordt verstrekt door de private

marktdeelnemer.

1 Voor alle duidelijkheid: alle PPP-projecten houden een risicotoewijzing tussen de openbare en
private sector in, in de verschillende fasen van de projecten.
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2. PPP-projecten die worden gegund door aanbestedende entiteiten die zijn opgenomen onder

de afdelingen A en C vallen onder hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten).

3. De artikelen 21.6.4 (Berichten) en 21.17 (Interne toetsingsprocedures) zijn niet van

toepassing op PPP-projecten als bedoeld in punt 2.

4. Met het oog op de evaluatie van ongevraagde voorstellen voor PPP-projecten past Mexico
zijn wetgeving toe en behandelt het ondernemingen uit de Europese Unie op dezelfde manier als

Mexicaanse ondernemingen.

AANTEKENINGEN BIJ AFDELING G

1. PPP-projecten kunnen worden gebruikt voor activiteiten waarvoor de Mexicaanse
wetgeving de deelname van de private sector toestaat en waarvoor de licenties, vergunningen of

concessies worden toegekend die noodzakelijk zijn om de desbetreffende diensten te verlenen.

2. Niettegenstaande de bepalingen van hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) kunnen de in
afdeling A genoemde entiteiten in overeenstemming met de Mexicaanse wetgeving de lokale
vestiging van de winnende inschrijver vereisen teneinde PPP-projecten te ontwikkelen en te

beheren.

3. In het kader van PPP-projecten kunnen de aanbestedende entiteiten gebruikmaken van
onderhandse aanbesteding, in overeenstemming met de voorwaarden van artikel 21.12
(Onderhandse aanbesteding) en artikel 64 van de Ley de Asociaciones Publico Privadas (Wet
inzake publiek-private associaties), zoals gewijzigd op 21 april 2016 bij het Decreto por el que se
reforman y derogan diversas disposiciones de la Ley de Asociaciones Publico Privadas (Decreet tot

hervorming en intrekking van diverse bepalingen van de wet inzake publiek-private associaties).
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4.

Ondernemingen van de Europese Unie hebben dezelfde toegang tot beroepsprocedures in

Mexico als Mexicaanse ondernemingen.

AFDELING H

ALGEMENE AANTEKENINGEN

Algemene uitzonderingen

1.

b)

d)

2.

Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op opdrachten die zijn geplaatst:

met het oog op commerciéle wederverkoop door detailhandelaren die eigendom zijn van de

overheid;

voor aankopen van goederen en diensten door een onder het toepassingsgebied vallende

entiteit via haar eigen ondergeschikte entiteiten;

door een onder het toepassingsgebied vallende entiteit die behoort tot een andere entiteit, mits
de zeggenschap die de onder het toepassingsgebied vallende entiteit over de andere entiteit
heeft gelijkwaardig is aan de zeggenschap die zij over haar eigen ondergeschikte entiteiten

heeft; of

voor de aankoop van water en voor de levering van energie of brandstoffen voor de productie

van energie.

Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op openbare nutsdiensten, met

inbegrip van telecommunicatie-, transmissie-, water- en energiediensten.
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3. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is niet van toepassing op vervoersdiensten, met
inbegrip van vervoer over land (CPC 71); vervoer over water (CPC 72); luchtvervoer (CPC 73);
vervoersondersteunende activiteiten (CPC 74); post- en telecommunicatiediensten (CPC 75); en

reparatie van andere transportmiddelen, voor een vast bedrag of op contractbasis (CPC 8868).

4. Hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) is slechts van toepassing op build-operate-transfer-
contracten en concessiecontracten voor openbare werken voor zover deze vallen onder afdeling G

(Projecten in het kader van publiek-private partnerschappen).

Buiten beschouwing laten van overheidsopdrachten

5. Niettegenstaande hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) kan Mexico onder de volgende
voorwaarden afwijkingen van de verplichtingen van hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) toepassen

op overheidsopdrachten:

a) de totale waarde van de overheidsopdrachten die buiten beschouwing worden gelaten mag
niet hoger zijn dan het bedrag in Mexicaanse peso dat gelijk is aan 2 328 000 000 USD per
kalenderjaar vanaf de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst, die door alle

aanbestedende entiteiten, met inbegrip van PEMEX en CFE, kunnen worden toegewezen,;

b)  de totale waarde van overheidsopdrachten die vallen onder een enkele FSC-klasse (of een
ander classificatiesysteem dat door de Partijen is overeengekomen) die op grond van dit punt
buiten beschouwing mogen worden gelaten bedraagt voor een bepaald jaar niet meer dan
10 % van de totale waarde van de opdrachten die op grond van dit punt buiten beschouwing

mogen worden gelaten voor dat jaar;
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c) entiteiten waarop a) van toepassing is mogen in een kalenderjaar geen opdrachten buiten
beschouwing laten met een waarde van meer dan 20 % van de totale waarde van de

opdrachten die voor dat jaar buiten beschouwing mogen worden gelaten; en

d)  de totale waarde van de door PEMEX en CFE buiten beschouwing gelaten contracten mag per
kalenderjaar niet hoger zijn dan het bedrag in Mexicaanse peso dat gelijk is aan

466 000 000 USD.

6. Vanaf januari van het kalenderjaar dat volgt op het jaar van inwerkingtreding van deze
overeenkomst worden de in punt 5 genoemde bedragen in USD jaarlijks gecorrigeerd voor de
gecumuleerde inflatie; dit geschiedt aan de hand van de impliciete prijsdeflator voor het bruto
binnenlands product van de Verenigde Staten, dan wel aan de hand van een door de Council of
Economic Advisors in “Economic Indicators” gepubliceerde index die daarvoor in de plaats is

gekomen.

De voor de cumulatieve inflatie tot januari van elk kalenderjaar na 2018 gecorrigeerde waarden in
USD zijn gelijk aan de oorspronkelijke waarden in USD vermenigvuldigd met de verhouding van
de impliciete prijsdeflator voor het bruto binnenlands product van de Verenigde Staten of van een
door de Council of Economic Advisors in “Economic Indicators” gepubliceerde index die daarvoor
in de plaats is gekomen die actueel is voor januari van dat jaar, en aan de impliciete prijsdeflator
voor het bruto binnenlands product van de Verenigde Staten of van een door de Council of
Economic Advisors in “Economic Indicators” gepubliceerde index die daarvoor in de plaats is

gekomen die actueel is voor januari 2018, mits deze prijsdeflators hetzelfde uitgangsjaar hebben.
De resulterende aangepaste bedragen in USD worden afgerond op het naaste miljoen dollar. Mexico

stelt de Europese Unie in januari van het jaar waarin de aanpassing van kracht wordt in kennis van

de aangepaste waarden in USD.
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7. Indien Mexico in een bepaald jaar de totale waarde van opdrachten overschrijdt, kan het
overeenkomstig punt 5 opdrachten buiten beschouwing laten en overlegt het met de Europese Unie
met het oog op het overeenkomen van een compensatie in de vorm van aanvullende
aanbestedingsmogelijkheden in het daaropvolgende jaar. Het overleg doet geen afbreuk aan de

rechten van de andere Partij op grond van hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting).

Localcontentvoorschriften van PEMEX en CFE

8. Niettegenstaande hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) kunnen PEMEX en CFE een

localcontentvoorschrift opleggen van maximaal:

a) 40 % voor arbeidsintensieve kant en klaar opgeleverde projecten of grote geintegreerde

projecten; of

b) 20 % voor kapitaalintensieve kant en klaar opgeleverde projecten of grote geintegreerde

projecten.
9. Voor de toepassing van dit punt wordt onder een kant en klaar opgeleverd project of een
groot geintegreerd project een project voor bouw, levering of installatie verstaan, ondernomen door

een hoofdaannemer op grond van een door een entiteit verleend recht, waarvoor het volgende geldt:

a)  de hoofdaannemer heeft de bevoegdheid de algemene aannemers of onderaannemers te

selecteren;

b) noch PEMEX noch CFE financiert het project;
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c)  de hoofdaannemer draagt de risico’s in verband met niet-uitvoering; en

d) de faciliteit wordt geéxploiteerd door een entiteit of op grond van een door die entiteit

aanbestede opdracht.

10.  Een eventuele verlaging van dat percentage van de contractuele waarde waartoe door
PEMEX of CFE is besloten naar aanleiding van een internationale overeenkomst of van wetgeving,
regelgeving of beleid van Mexico vervangt de bovengenoemde percentages op permanente basis.
Bij de toepassing van deze aantekening behandelen de aanbestedende entiteiten van Mexico
inschrijvers uit de Europese Unie niet minder gunstig dan inschrijvers uit Mexico of andere derde

landen.

11. Onder “local content” (plaatselijke inbreng) worden de kosten voor delen, onderdelen en
grondstoffen begrepen die in Mexico zijn geproduceerd, met inbegrip van de kosten van arbeid en
andere gerelateerde diensten, zoals diensten na verkoop en onderhoudsdiensten, zoals bepaald in de
inschrijving. Hieronder vallen ook alle kosten in verband met de eindmontage in Mexico. De
inschrijver heeft het recht te bepalen welk deel van de contractuele waarde zal worden uitgevoerd
met gebruik van Mexicaanse verworven waarde, op basis van de in de aankondiging van de

opdracht uiteengezette mogelijkheden.

12. Wat de in aanmerking komende kosten betreft, wordt de succesvolle inschrijver een
redelijke flexibiliteit geboden opdat hij de contractwaarde wat Mexicaanse leveranciers betreft, kan
invullen onder concurrerende voorwaarden, prijs en kwaliteit daaronder begrepen. PEMEX en CFE
mogen opdrachten niet opsplitsen om de keuze van de inschrijver met betrekking tot de in

aanmerking komende kosten te beperken.
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13.  De aanbestedende entiteiten moeten zowel in de aankondigingen van opdrachten als in de
opdracht duidelijk en objectief informatie verstrekken over het bestaan van

localcontentvoorschriften en de bijbehorende voorwaarden.

14.  Tien jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst dient Mexico bij het subcomité
Overheidsopdrachten, dat is opgericht bij artikel 1.10 (Subcomités en andere organen), lid 1,

punt g), van deel III van deze overeenkomst, een verslag in over de toepassing van dit punt.

15.  Geen enkele bepaling van hoofdstuk 21 (Overheidsopdrachten) wordt op zodanige wijze

geinterpreteerd dat zij PEMEX ertoe verplicht om contracten met risicodeling te sluiten.

Formules voor de aanpassing van drempelwaarden

16.  De in de afdelingen A en C van dit deel in USD uitgedrukte drempelwaarden worden voor
elk kalenderjaar aangepast aan de inflatie met het voor de Verenigde Staten van Amerika bepaalde
percentage, in overeenstemming met de formules voor de aanpassing van drempelwaarden zoals
uiteengezet in afdeling G, punt 1, van bijlage 13-A (Lijst van Mexico) tot en met hoofdstuk 13
(Overheidsopdrachten) van de USMCA.

Mexico stelt de Europese Unie uiterlijk 18 november van het jaar voorafgaande aan het jaar waarin

de aanpassing van kracht wordt in kennis van het door de Verenigde Staten van Amerika bepaalde

inflatiepercentage.
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17.  Mexico berekent de waarde van de drempels en rekent deze om naar Mexicaanse peso met
gebruik van de omrekeningskoers van de Banco de México (de Nationale Bank van Mexico). Deze
omrekeningskoers is de waarde van de Mexicaanse peso uitgedrukt in USD op 1 december en op

1 juni van elk jaar of de eerste op die dag volgende werkdag. De omrekeningskoers van 1 december
is van toepassing van 1 januari tot en met 30 juni van het volgende jaar. De omrekeningskoers van
1 juni is van toepassing van 1 juli tot en met 31 december van dat jaar. Mexico stelt de Europese
Unie voor de toepassing hiervan op de hoogte van de omrekeningskoers en de vastgestelde

drempelwaarden in Mexicaanse peso.

18.  Informatie in verband met de drempels wordt bekendgemaakt op de volgende website:

www.compranet.gob.mx.

AFDELING I

INFORMATIE OVER OVERHEIDSOPDRACHTEN

Mexico publiceert informatie over overheidsopdrachten op de volgende websites:

A Publicatie van algemene aanbestedingsmaatregelen

L. Voor centrale overheidsentiteiten en overige entiteiten

www.dof.gob.mx
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II.  Voor niet-centrale overheidsentiteiten en overige entiteiten

Chihuahua

http://www.chihuahua.gob.mx/periodicooficial

Ciudad de México

https://www.consejeria.cdmx.gob.mx/gaceta-oficial

Colima

http://www.periodicooficial.col.gob.mx/p/indexperi.php

Durango

http://secretariageneral.durango.gob.mx/periodico-oficial/

Estado de México

https://legislacion.edomex.gob.mx/ve periodico oficial
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Guanajuato

http://periodico.guanajuato.gob.mx/faces/publico/InicioPub.jsf? adf.ctrl-state=10xvevwyq7 3

Jalisco

https://periodicooficial.jalisco.gob.mx/periodicos/periodico-oficial

Morelos

http://periodico.morelos.gob.mx/

Nuevo Ledn

http://www.nl.gob.mx/aplicaciones/periodicooficialdelestado

Puebla

http://periodicooficial.puebla.gob.mx/

Querétaro

http://lasombradearteaga.segobqueretaro.gob.mx/
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San Luis Potosi

http://apps.slp.gob.mx/po/ConsultaDocumentos.aspx

Veracruz

http://www.veracruz.gob.mx/gaceta-oficial/

Zacatecas

http://periodico.zacatecas.gob.mx/

B Bekendmaking van berichten van aanbesteding

L Voor centrale overheidsentiteiten en overige entiteiten

a) www.compranet.gob.mx

b) www.pemex.com

c) www.cfe.gob.mx
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II.  Voor niet-centrale overheidsentiteiten en overige entiteiten

Chihuahua

https://contrataciones.chihuahua.gob.mx/

Ciudad de México

https://www .tianguisdigital.cdmx.gob.mx/

Colima

https://proveedores.col.gob.mx/

Durango

https://comprasestatal.durango.gob.mx/

Estado de México

https://compramex.edomex.gob.mx/compramex/public/home.xhtml
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Guanajuato

https://transparencia.guanajuato.gob.mx/transparencia/informacion_publica_licitaciones.php

Jalisco

https://encompras.jalisco.gob.mx/compras/encompras

Morelos

https://compras.morelos.gob.mx/

Nuevo Ledn

http://secop.nl.gob.mx/

Puebla

http://licitaciones.puebla.gob.mx/

Querétaro

https://www.queretaro.gob.mx/OM/Adquisiciones/
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San Luis Potosi

http://apps.slp.gob.mx/po/ConsultaDocumentos.aspx

Veracruz

http://www.veracruz.gob.mx/finanzas/transparencia-abrogada/transparencia-fiscal/licitaciones/

Zacatecas

http://funcionpublica.zacatecas.gob.mx/licitaciones.php
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BIJLAGE 22-A

NIET-CONFORME ACTIVITEITEN VAN MEXICO
TOELICHTING

1. In de in deze bijlage opgenomen lijst van Mexico worden overeenkomstig artikel 22.4 (Niet-
conforme activiteiten) de niet-conforme activiteiten van een overheidsonderneming of aangewezen
monopolie beschreven waarop de verplichtingen van artikel 22.6 (Niet-discriminerende behandeling

en commerci€le overwegingen) niet van toepassing zijn:
2. Elk punt van de lijst bevat de volgende elementen:

a)  “betrokken verplichting”: beschrijft de verplichtingen die in artikel 22.6 (Niet-
discriminerende behandeling en commerciéle overwegingen) zijn vastgesteld en die,
overeenkomstig artikel 22.4 (Niet-conforme activiteiten) niet van toepassing zijn op de niet-
conforme activiteiten van de overheidsonderneming of het aangewezen monopolie zoals

uiteengezet in punt 3;

b)  “entiteit”: verwijst naar de overheidsonderneming of het aangewezen monopolie waarvoor de

uitzondering geldt;

c) “reikwijdte van de niet-conforme activiteiten”: geeft een beschrijving van de reikwijdte van
de niet-conforme activiteiten van de overheidsonderneming of het aangewezen monopolie

waarvoor de uitzondering geldt; en
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d)  “maatregelen”: vermeldt, met het oog op de transparantie, een niet-uitputtende lijst van de

wetten, regelgeving of andere maatregelen op grond waarvan de overheidsonderneming of het

aangewezen monopolie de niet-conforme activiteiten uitvoert waarvoor de uitzondering geldt.

LIJST VAN MEXICO

Betrokken verplichtingen:

Artikel 22.6.1, punt a) (Niet-discriminerende behandeling en
commerciéle overwegingen)

Entiteit:

Comision Federal de Electricidad (Federale Elektriciteitscommissie),
haar dochterondernemingen en verbonden ondernemingen en alle
nieuwe of gereorganiseerde ondernemingen of entiteiten of
opvolgers daarvan

Reikwijdte van de niet-
conforme activiteiten:

Bij het uitvoeren van de activiteiten op het grondgebied van Mexico
uit hoofde van haar wettelijke mandaat mag de entiteit de voorkeur

geven aan goederen en diensten van Mexicaanse ondernemingen bij
haar aankoop van goederen en diensten uit hoofde van de hieronder
vermelde maatregelen.

Mexico kan in de opdrachten en vergunningen die aan de entiteit zijn
gegund of verleend van die entiteit verlangen om de voorkeur te
geven aan de aankoop van goederen en diensten van Mexicaanse
ondernemingen, onder andere bij het financieren, installeren,
onderhouden en uitbreiden van de infrastructuur die noodzakelijk is
voor de openbare dienstverlening in verband met de activiteiten van
de elektriciteitssector, overeenkomstig de Ley del Sector Eléctrico.

De hierboven beschreven voorkeur voor goederen en diensten wordt
toegekend overeenkomstig de vermelding in bijlage | — MX — 14
(Elektriciteit).

Voor alle duidelijkheid: deze vermelding heeft geen gevolgen voor
de verplichtingen die zijn uiteengezet in artikel 22.6.1, punt b) (Niet-
discriminerende behandeling en commerciéle overwegingen).

Maatregelen:

a)  Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos
(Politieke Grondwet van de Verenigde Mexicaanse Staten),
artikelen 25, 27 en 28.

b)  Decreto por el que se reforman y adicionan diversas
disposiciones de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en materia de energia, bekendgemaakt in het
Staatsblad op 31 oktober 2024 (Besluit tot wijziging en
aanvulling van diverse bepalingen van de Politieke Grondwet
van de Verenigde Mexicaanse Staten inzake energie).

c¢) Leyde la Empresa Publica del Estado, Comision Federal de
Electricidad (Wet inzake de overheidsonderneming, Federale
Commissie voor Elektriciteit), artikelen 1, 3, 8, 65 en 81.
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d) Ley del Sector Eléctrico (Wet inzake de elektriciteitssector),
artikelen 1, 2, 4, 5, 8, 10, 12, 13, 29, 40, 44 to 48, 57,60,
61,108 en 109.

e) Ley del Sector de Hidrocarburos (Wet inzake de
koolwaterstofsector), artikelen 95 en 104.

f)  Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos (Wet inzake de
inkomsten uit koolwaterstoffen), artikel 31.

g) Ley Reglamentaria del articulo 27 Constitucional en Materia
Nuclear (Regulerende wet van artikel 27 van de Grondwet
inzake kernmateriaal), zoals bekendgemaakt in het Staatsblad
op 4 februari 1985 en de laatste actualisering hiervan op 9 april
2012, en met name artikel 15, leden 1, 2 en 49

h)  Uitvoeringswet- en -regelgeving van de onder de punten a) tot
en met g) bedoelde maatregelen

Betrokken verplichtingen:

Artikel 22.6.1, punt a) (Niet-discriminerende behandeling en
commerciéle overwegingen)

Entiteit:

Petroleos Mexicanos, zijn dochterondernemingen en verbonden
ondernemingen en alle nieuwe of gereorganiseerde ondernemingen
of entiteiten of opvolgers daarvan

Reikwijdte van de niet-
conforme activiteiten:

De entiteit mag de voorkeur geven aan goederen en diensten van
Mexicaanse ondernemingen bij haar aankoop van goederen en
diensten, uit hoofde van de hieronder vermelde maatregelen, bij de
exploratie en productie van olie en andere koolwaterstoffen op het
grondgebied van Mexico.

Mexico kan in de rechten, exploratie- en productiecontracten en
vergunningen die aan de entiteit zijn gegund of verleend van de
entiteit verlangen om de voorkeur te geven aan de aankoop van
nationale goederen of binnenlandse diensten.

De gemiddelde nationale inbreng voor exploratie- en
productieactiviteiten moet ten minste 35 % bedragen. Bij projecten
in diep en ultradiep water stelt het Ministerie van Economische
Zaken de methoden vast voor het meten van de nationale inbreng in
opdrachten en contracten voor exploratie en winning, en om na te
gaan of het percentage nationale inbreng in overeenstemming is met
het vastgestelde nalevingsprogramma.

& /nl 3




De hierboven beschreven voorkeur voor goederen en diensten wordt
toegekend overeenkomstig de vermelding in bijlage | — MX — 12
(Energie).

Voor alle duidelijkheid: deze vermelding heeft geen gevolgen voor
de verplichtingen die zijn uiteengezet in artikel 22.6.1, punt b) (Niet-
discriminerende behandeling en commerciéle overwegingen).

Het Ministerie van Energie mag het recht om de genoemde
activiteiten te ontwikkelen rechtstreeks toewijzen aan een
staatsonderneming die als exclusieve doelstelling het exploreren en
winnen van koolwaterstoffen heeft. Hierbij moet het ministerie
aantonen dat dit met het oog op het staatsbelang het meest adequate
mechanisme is op het gebied van de productie en de
voorzieningszekerheid van koolwaterstoffen.

Maatregelen:

a)  Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos
(Politicke Grondwet van de Verenigde Mexicaanse Staten),
artikelen 25, 27 en 28.

b)  Decreto por el que se reforman y adicionan diversas
disposiciones de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en materia de energia, bekendgemaakt in het
Staatsblad op 31 oktober 2024 (Besluit tot wijziging en
aanvulling van diverse bepalingen van de Politieke Grondwet
van de Verenigde Mexicaanse Staten inzake energie).

c¢) Ley del Sector de Hidrocarburos (Wet inzake de
koolwaterstofsector), artikelen 1, 3, 4, 10 to 14, 24, 26, 28, 30,
31,44, 58, 69, 74,78,158 en 161 tot en met 1633.

d) Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos (Inkomenswet inzake
koolwaterstoffen), zoals bekendgemaakt in het Staatsblad op
11 augustus 2014, en de laatste actualisering hiervan op
24 december 2018, en met name artikel 31

e) Leyde la Empresa Publica del Estado, Petréleos Mexicanos
(Wet inzake de overheidsonderneming, Petréleos Mexicanos),
artikelen 8, 10, 11, 16, 62, 65 en 79

f)  Reglamento de la Ley de Hidrocarburos (Regeling van de wet
inzake koolwaterstoffen), zoals bekendgemaakt in het
Staatsblad op 31 oktober 2014, en met name de artikelen 14 en
36
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g) Metodologia para la Medicion del Contenido
Nacional en Asignaciones y Contratos para la Exploracion y
Extraccion de Hidrocarburos, asi como para los permisos en la
Industria de Hidrocarburos, emitida por la Secretaria de
Economia (Methode voor de meting van de nationale inbreng
in de rechten en exploratie- en productiecontracten voor
koolwaterstoffen en voor de vergunningen in de sector
koolwaterstoffen, vastgesteld door het Ministerie van
Economische Zaken), zoals bekendgemaakt in het Staatsblad
op 13 november 2014

h) Acuerdo por el que se establecen los valores

para 2015 y 2025 de contenido nacional en las actividades de
Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos en aguas profundas
y ultra profundas, emitidos por la Secretaria de Economia
(Overeenkomst tot vaststelling van de waarden voor 2015 en
2025 van de nationale inbreng in de activiteiten voor de
exploratie en winning van koolwaterstoffen in diep en ultradiep
water, vastgesteld door het Ministerie van Economische
Zaken), zoals bekendgemaakt in het Staatsblad op

29 maart 2016

2) Uitvoeringswet- en -regelgeving van de onder de
punten a) tot en met h) bedoelde maatregelen.
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BIJLAGE 25-A

BELANGRIJKSTE ONDERDELEN VAN DE BEZWAARPROCEDURE

AFDELING A

BELANGRIJKSTE ONDERDELEN VAN DE BEZWAARPROCEDURE
IN DE EUROPESE UNIE

Bij het uitvoeren van een bezwaarprocedure, zoals bedoeld in artikel 25.33, waarborgt de Europese

Unie het volgende.

1. Alle natuurlijke of rechtspersonen, met uitzondering van die welke gevestigd of woonachtig
zijn in Mexico, die een rechtmatig belang hebben, worden middels een kennisgeving uitgenodigd
om tegen de beoogde bescherming van de desbetreffende geografische aanduiding bezwaar te
maken door een naar behoren gemotiveerd standpunt in te dienen. De kennisgeving bevat de
naam/namen met de dienovereenkomstige transcriptie in Latijns schrift, en de productcategorie van

de geografische aanduiding die moet worden beschermd.

2. Bezwaarschriften moeten uiterlijk twee maanden na de datum van publicatie van de

kennisgeving door de Europese Commissie worden ontvangen.
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3. Bezwaarschriften zijn slechts ontvankelijk als zij binnen de hierboven genoemde termijn

worden ontvangen en hierin wordt aangetoond dat:

a)  de bescherming van de voorgestelde naam strijdig is met de naam van een plantenras, met
inbegrip van een wijndruivenras, of een dierenras, en de consument daardoor zou kunnen

worden misleid ten aanzien van de werkelijke oorsprong van het product;

b)  een homonieme benaming bestaat die bij de consument ten onrechte de indruk kan wekken

dat het product van oorsprong is uit een ander grondgebied;

c) de bescherming van de voorgestelde naam gezien de reputatie en bekendheid van een
handelsmerk en de duur van de periode waarin het in gebruik was, de consument kan

misleiden met betrekking tot de werkelijke identiteit van het product;

d)  de bescherming van de voorgestelde naam schade zou toebrengen aan een bestaande, geheel
of gedeeltelijk identieke naam of een handelsmerk of aan bestaande producten die op de

datum van de kennisgeving sedert ten minste vijf jaar legaal op de markt zijn; of

e) dedoor de opposant verstrekte informatie erop duidt dat de naam waarvoor bescherming en

registratie wordt overwogen, generiek is.
4. De bovengenoemde onderdelen van de bezwaarprocedure zullen worden beoordeeld voor

wat betreft het grondgebied van de Europese Unie, dat als het om intellectuele-eigendomsrechten

gaat, alleen betrekking heeft op het grondgebied waar de betrokken rechten beschermd zijn.
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AFDELING B

BELANGRIJKSTE ONDERDELEN VAN DE BEZWAARPROCEDURE IN MEXICO

Bij het uitvoeren van een bezwaarprocedure, zoals bedoeld in artikel 25.33, waarborgt Mexico het

volgende.

Personen met een rechtmatig belang hebben overeenkomstig de Mexicaanse wetgeving het recht om
bezwaar te maken tegen de beoogde bescherming van een geografische aanduiding. De criteria voor

het maken van bezwaar worden bekendgemaakt in een openbare kennisgeving en zijn:

1.  de naam is identiek aan of heeft een bepaalde gelijkenis die leidt tot verwarring met
(“semejante en grado de confusion”) een beschermde oorsprongsbenaming of geografische

aanduiding voor hetzelfde of een vergelijkbaar product;

2. denaam is identiek aan of heeft een bepaalde gelijkenis die leidt tot verwarring met
(“semejante en grado de confusion”) een naam die voorwerp is van een lopende, reeds
bestaande aanvraag te goeder trouw voor erkenning als oorsprongsbenaming of geografische

aanduiding voor hetzelfde of een vergelijkbaar product;
3. denaam is generiek of wordt algemeen gebruikt op het grondgebied van Mexico voor het

product dat moet worden beschermd of is een algemeen of generiek onderdeel van dat product

geworden in het algemene of commerciéle taalgebruik;

& /nl 3



de naam vormt, wanneer alle kenmerken hiervan in aanmerking worden genomen, een
beschrijving van het product dat moet worden beschermd. Deze kenmerken omvatten
beschrijvende of indicatieve woorden die normaal gesproken dienen om soorten, kwaliteit,

kwantiteit, samenstelling, bestemming of waarde van een product in de handel aan te duiden;

de naam is identiek aan of heeft een bepaalde gelijkenis die leidt tot verwarring met
(“semejante en grado de confusion”) een geregistreerd handelsmerk of in Mexico

geregistreerde handelsnaam, die van toepassing is op hetzelfde of een vergelijkbaar product;

de naam is identiek aan of heeft een bepaalde gelijkenis die leidt tot verwarring met
(“semejante en grado de confusion”) een lopende, reeds bestaande aanvraag te goeder trouw

voor handelsmerken of handelsnamen,;

de naam is een vertaling of transliteratie van een oorsprongsbenaming of geografische

aanduiding die niet kan worden beschermd; en

de naam is strijdig met de naam van een plantenras, met inbegrip van een wijndruivenras, of

een dierenras.
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LIJST VAN GEOGRAFISCHE AANDUIDINGEN

AFDELING A

BIJLAGE 25-B

GEOGRAFISCHE AANDUIDINGEN VAN DE EUROPESE UNIE
ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 25.32, PUNT A)

Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Steirischer Kren Mierikswortel Oostenrijk
Steirisches Kiirbiskerndl Overige eetbare olie Oostenrijk
Tiroler Almkise; Tiroler Alpkése Harde kaas van Oostenrijk

koemelk
Tiroler Bergkése Harde kaas van Oostenrijk
koemelk
Tiroler Graukése Harde kaas van Oostenrijk
koemelk
Tiroler Speck Varkensham Oostenrijk
Vorarlberger Alpkése Kaas Oostenrijk
Vorarlberger Bergkise Harde kaas van Oostenrijk
koemelk
Beurre d’Ardenne Boter Belgié
Fromage de Herve Zachte kaas van Belgié
koemelk
Jambon d’Ardenne Varkensham Belgié
Pat¢ Gaumais Overig gekookt vlees Belgié
Plate de Florenville Aardappelen Belgié
Vin mousseux de qualité de Wijn Belgié
Wallonie
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Vin de pays des jardins de Wijn Belgié
Wallonie
Crémant de Wallonie Wijn Belgié
Cotes de Sambre et Meuse Wijn Belgié
Bwarapcko po3oBo mMacio Bulgarsko rozovo | Etherische olién Bulgarije
maslo
JlyHaBcka paBHUHA Dunavska ravnina | Wijn Bulgarije
Tpaxkuiicka HU3MHA Trakiiska nizina Wijn Bulgarije
Mok Tplavtdeuidlo Aypod Glyko Suikerwerk Cyprus
Triantafyllo
Agrou
Aovkov 'epooknmov Loukoumi Suikerwerk Cyprus
Geroskipou
Kovpoavdapia Coumandaria Wijn Cyprus
Aenecdc Lemesos Wijn Cyprus
[Tapoc Pafos Wijn Cyprus
Ceské pivo Bier Tsjechié
Ceskobudgjovické pivo! Bier Tsjechié
Zatecky chmel Hop Tsjechié

De naam is alleen in de oorspronkelijke taal beschermd. Het gebruik van de naam in Mexico
wordt onderworpen aan particuliere regelingen tussen de gebruikers van de geografische
aanduiding en de houder van het handelsmerk.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Bayerisches Bier Bier Duitsland
Bremer Bier Bier Duitsland
Dortmunder Bier Bier Duitsland
Hopfen aus der Hallertau Hop Duitsland
Kolsch? Bier Duitsland
Kulmbacher Bier Bier Duitsland
Liibecker Marzipan Suikerwerk Duitsland
Miinchener Bier3 Bier Duitsland
Niirnberger Bratwiirste; Bereidingen van Duitsland
Niirnberger Rostbratwiirste varkensvlees (100 %)

Niirnberger Lebkuchen Koekjes en biscuits Duitsland

De bescherming van de geografische aanduiding “Kolsch” belet eerdere gebruikers die voor
21 april 2018 de term “tipo Kolsch” of “estilo Kolsch” te goeder trouw en op continue wijze
hebben gebruikt niet deze term te blijven gebruiken, mits deze in een aanzienlijk kleiner
lettertype dan de merknaam, maar nog wel leesbaar, en op ondubbelzinnige wijze wat betreft
de oorsprong van het product wordt weergegeven. In het geval van handhavingsprocedures,
zoals bedoeld in onderafdeling B.4, zullen eerdere gebruikers moeten bewijzen dat zij deze
term op het grondgebied van Mexico hebben gebruikt in overeenstemming met deze voetnoot.
De bescherming van de geografische aanduiding “Miinchener Bier” belet eerdere gebruikers
die voor 21 april 2018 de term “tipo Munich” of “estilo Munich” te goeder trouw en op
continue wijze hebben gebruikt niet deze term te blijven gebruiken, mits deze in een
aanzienlijk kleiner lettertype dan de merknaam, maar nog wel leesbaar, en op
ondubbelzinnige wijze wat betreft de oorsprong van het product wordt weergegeven. In het
geval van handhavingsprocedures, zoals bedoeld in onderafdeling B.4, zullen eerdere
gebruikers moeten bewijzen dat zij deze term op het grondgebied van Mexico hebben
gebruikt in overeenstemming met deze voetnoot.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Schwarzwilder Schinken* Varkensham Duitsland
Tettnanger Hopfen Hop Duitsland
Baden Wijn Duitsland
Franken Wijn Duitsland
Mosel Wijn Duitsland
Pfalz Wijn Duitsland
Rheingau Wijn Duitsland
Rheinhessen Wijn Duitsland
Wiirttemberg Wijn Duitsland
Danablu Blauwgeaderde kaas Denemarken
van koemelk
Esrom Harde kaas van Denemarken
koemelk
Ipaprépa Kpnng Graviera Kritis Olijjfolie Griekenland
EMxa Kadapdrog Elia Kalamatas Tafelolijven Griekenland
KoAiapdro Kalamata Olijjfolie Griekenland
Kacépt Kasseri Halfharde kaas van Griekenland

schapenmelk of kaas
van schapen- en
geitenmelk

KeporoypaPiépa Kefalograviera Harde kaas van Griekenland
schapenmelk of kaas
van schapen- en
geitenmelk

De bescherming van de geografische aanduiding “Schwarzwélder Schinken” belet het gebruik
te goeder trouw van de term ““selva negra” niet, mits deze uitsluitend wordt gebruikt voor
gekookte ham en mits deze producten niet in de handel worden gebracht met verwijzingen
(aftbeeldingen, namen, foto’s, vlaggen) naar de echte oorsprong van de geografische
aanduiding “Schwarzwiélder Schinken” en mits de term in een aanzienlijk kleiner lettertype
dan de merknaam, maar nog wel leesbaar, en op ondubbelzinnige wijze wat betreft de
oorsprong van het product wordt weergegeven.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Koloppapt Xaviov Kpnmng Kolymvari Olijjfolie Griekenland
Chanion Kritis
Kopwbiokn Ztagidoa Bootitoa Korinthiaki Krenten en rozijnen Griekenland
Stafida Vostitsa
Kpdrog Koldvng Krokos Kozanis Saffraan Griekenland
Aokovia Lakonia Olijjfolie Griekenland
AéoPoc / Mutidnvn Lesvos / Mytilini | Olijfolie Griekenland
Avyovpto Ackinmieiov Lygourio Olijjfolie Griekenland
Asklipiiou
Movoipt Manouri Zacht weipoeder Griekenland
Maotiya Xiov Masticha Chiou Natuurlijke gommen en | Griekenland
harsen
[Teld Hpaxieiov Kpnng Peza Irakliou Olijjfolie Griekenland
Kritis
[Ipdowveg EMéc Xahkidkng Prasines Elies Tafelolijven Griekenland
Chalkidikis
Inreia AaciBiov Kprtng Sitia Lasithiou Olijjfolie Griekenland
Kritis
Oétod Feta Witte kaas van Griekenland
schapenmelk of kaas
van schapen- en
geitenmelk
Xoavia Kpnng Chania Kritis Oljjfolie Griekenland
Movrtveia Mantineia Wijn Griekenland

De bescherming van de geografische aanduiding “®éta (Feta)” belet niet het voortgezette en

vergelijkbare gebruik van de term “feta” door personen, met inbegrip van hun opvolgers en

rechtsopvolgers, voor maximaal acht jaar vanaf de inwerkingtreding van deze overeenkomst,

mits zij deze geografische aanduiding voorafgaande aan de inwerkingtreding van deze

overeenkomst op continue wijze hebben gebruikt met betrekking tot dezelfde of vergelijkbare
producten op het grondgebied van Mexico. Tijdens deze periode moet het gebruik van de term
“feta” gepaard gaan van een leesbare en zichtbare aanduiding van de geografische oorsprong

van het desbetreffende product.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Nepéa Nemea Wijn Griekenland
Petoiva Attikng Retsina Attikis Wijn Griekenland
Yapoc Samos Wijn Griekenland
Yavtopivn Santorini Wijn Griekenland
Aceite del Baix Ebre-Montsia; Olijjfolie Spanje
Oli del Baix Ebre-Montsia
Aceite del Bajo Aragon Olijjfolie Spanje
Antequera Olijjfolie Spanje
Azafran de la Mancha Saffraan Spanje
Baena Olijjfolie Spanje
Cabrales Kaas Spanje
Cecina de Leon Andere geconserveerde | Spanje

vleeswaren
Citricos Valencianos; Citrics Sinaasappelen, Spanje
Valencians® clementines, citroenen
Dehesa de Extremadura Varkensham Spanje
Estepa Oljjfolie Spanje
Guijuelo Varkensham Spanje
Idiazabal Harde kaas van Spanje
schapenmelk

Jabugo Varkensham Spanje
Jamon de Teruel / Paleta de Varkensham Spanje
Teruel
Jijona Suikerwerk Spanje

6

Rasbenamingen die “Valencia” bevatten of eraan identiek zijn, mogen nog steeds voor

soortgelijke producten worden gebruikt, mits de consument niet wordt misleid over de aard de
benaming of de precieze oorsprong van de waar.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Les Garrigues Olijjfolie Spanje
Los Pedroches Varkensham Spanje
Mahoén-Menorca Harde kaas van Spanje
gemengde melk
Pimentdn de la Vera Spaanse peper Spanje
Piment6on de Murcia Spaanse peper Spanje
Polvorones de Estepa Koekjes en biscuits Spanje
Priego de Cordoba Olijjfolie Spanje
Queso Manchego’ Harde kaas van Spanje
schapenmelk
Queso Tetilla / Queixo Tetilla Kaas Spanje
Salchichén de Vic; Llonganissa Andere geconserveerde | Spanje
de Vic vleeswaren
Sierra de Cadiz Olijjfolie Spanje
Sierra de Cazorla Oljjfolie Spanje
Sierra de Segura Olijjfolie Spanje
Sierra Magina Oljjfolie Spanje
Siurana Olijjfolie Spanje
Sobrasada de Mallorca Andere geconserveerde | Spanje
vleeswaren
Ternera Gallega Runderen Spanje
Turrén de Alicante Suikerwerk Spanje

De bescherming van de geografische aanduiding “Queso Manchego” voor in Spanje met

gebruik van schapenmelk geproduceerde kazen, in overeenstemming met de technische
specificaties van de Europese Unie, belet niet het gebruik van de termen “manchego” en

“queso manchego”, die in Mexico traditioneel worden gebruikt in verband met kaas gemaakt

van koemelk, mits deze producten niet in de handel worden gebracht met verwijzingen
(afbeeldingen, namen, foto’s of vlaggen) naar de beschermde geografische aanduiding in de
Europese Unie en op ondubbelzinnige wijze een onderscheid tussen de beide soorten

producten wordt gemaakt wat betreft de oorsprong en de samenstelling van het product.

& /ml7




Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Alicante® Wijn Spanje
Bierzo Wijn Spanje
Calatayud Wijn Spanje
Campo de Borja Wijn Spanje
Carifiena Wijn Spanje
Castilla® Wijn Spanje
Castilla y Leén Wijn Spanje
Cataluna Wijn Spanje
Caval® Wijn Spanje
Cigales Wijn Spanje
Emporda Wijn Spanje
Jerez-Xérés-Sherry Wijn Spanje
Jumilla Wijn Spanje
La Mancha Wijn Spanje
Malaga Wijn Spanje
Manzanilla-Sanlucar de Wijn Spanje
Barrameda

Navarra Wijn Spanje

10

Op het gebruik van de term Alicante Bouschet is de uitzondering van artikel 25.40.4 van
toepassing.

De bescherming van de geografische aanduiding “Castilla” doet geen afbreuk aan het recht
van personen om een handelsmerk met deze term of een vertaling of transliteratie ervan te
gebruiken of te registreren in Mexico, mits het publiek niet wordt misleid wat betreft de
geografische oorsprong van het product en niet op andere wijze inbreuk wordt gemaakt op de
beschermde geografische aanduiding.

De bescherming van de geografische aanduiding “Cava” doet geen afbreuk aan het recht van
personen om een handelsmerk met deze term of een vertaling of transliteratie ervan te
gebruiken of te registreren in Mexico, mits het publiek niet wordt misleid wat betreft de
geografische oorsprong van het product en niet op andere wijze inbreuk wordt gemaakt op de
beschermde geografische aanduiding.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Penedés Wijn Spanje
Priorat Wijn Spanje
Rias Baixas Wijn Spanje
Ribeiro Wijn Spanje
Ribera del Duero Wijn Spanje
Rioja Wijn Spanje
Ruedal! Wijn Spanje
Somontano Wijn Spanje
Toro!? Wijn Spanje
Utiel-Requena Wijn Spanje
Valdepefias Wijn Spanje
Valencia Wijn Spanje
Yecla Wijn Spanje
Abondance Kaas Frankrijk
Ail blanc de Lomagne Knoflook Frankrijk
Ail de la Drome Knoflook Frankrijk
Ail rose de Lautrec Knoflook Frankrijk
Beaufort Kaas Frankrijk
Bleu d’Auvergne Blauwgeaderde kaas Frankrijk
van koemelk
Brie de Meaux Zachte kaas van Frankrijk
koemelk

1T De bescherming van de geografische aanduiding “Rueda” doet geen afbreuk aan het recht van

personen om een handelsmerk met deze term of een vertaling of transliteratie ervan te
gebruiken of te registreren in Mexico, mits het publiek niet wordt misleid wat betreft de
geografische oorsprong van het product en niet op andere wijze inbreuk wordt gemaakt op de
beschermde geografische aanduiding.

De bescherming van de geografische aanduiding “Toro” doet geen afbreuk aan het recht van
personen om een handelsmerk met deze term of een vertaling of transliteratie ervan te
gebruiken of te registreren in Mexico, mits het publiek niet wordt misleid wat betreft de
geografische oorsprong van het product en niet op andere wijze inbreuk wordt gemaakt op de
beschermde geografische aanduiding.

12
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Camembert de Normandie Zachte kaas van Frankrijk
koemelk

Canard a foie gras du Sud-Ouest Overig gekookt vlees Frankrijk

(Chalosse, Gascogne, Gers, en verse lever

Landes, Périgord, Quercy)

Cantal / fourme de Cantal / Harde kaas van Frankrijk

cantalet koemelk

Chabichou du Poitou Kaas Frankrijk

Comté Harde kaas van Frankrijk
koemelk

Crottin de Chavignol / Chavignol Kaas Frankrijk

Emmental de Savoie Harde kaas van Frankrijk
koemelk

Epoisses Kaas Frankrijk

Fourme d’ Ambert Kaas Frankrijk

Gruyere!3 Harde kaas van Frankrijk
koemelk

Huile d’olive de Haute-Provence Oljjfolie Frankrijk

Huile essentielle de lavande de Etherische olién Frankrijk

Haute-Provence / Essence de
lavande de Haute-Provence

Huitres Marennes Oléron Niet-bewerkte Frankrijk

weekdieren

13

De bescherming van de geografische aanduiding “Gruyere” belet eerdere gebruikers, die de
term te goeder trouw en op continue wijze gedurende een periode van vijf jaar voor

21 april 2018 hebben gebruikt niet de term te blijven gebruiken, mits deze producten niet in
de handel worden gebracht met verwijzingen (afbeeldingen, namen, foto’s of vlaggen) naar de
echte oorsprong van de geografische aanduiding “Gruyére” en mits de term in een aanzienlijk
kleiner lettertype dan de merknaam, maar nog wel leesbaar, en op ondubbelzinnige wijze wat
betreft de oorsprong van het product wordt weergegeven. In het geval van
handhavingsprocedures, zoals bedoeld in onderafdeling B.4, zullen eerdere gebruikers moeten
bewijzen dat zij deze term op het grondgebied van Mexico hebben gebruikt in
overeenstemming met deze voetnoot. De aanduiding “Gruyere” verwijst binnen het
grondgebied van de Europese Unie naar twee gelijknamige geografische aanduidingen, voor
respectievelijk een Zwitserse en een Franse kaas. De Europese Unie zal geen bezwaar maken
tegen een mogelijke toepassing gericht op de bescherming van de desbetreffende Zwitserse
homonieme geografische aanduiding in Mexico.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Jambon de Bayonne Varkensham Frankrijk
Lentille vert du Puy Linzen Frankrijk
Maroilles / Marolles Kaas Frankrijk
Morbier!* Kaas Frankrijk
Munster; Munster-Géromé Zachte kaas van Frankrijk
koemelk
Neufchatel Kaas Frankrijk
Noix de Grenoble Walnoten Frankrijk
Piment d’Espelette; Piment Peper Frankrijk
d’Espelette — Ezpeletako Biperra
Pomme du Limousin Appelen Frankrijk
Pont-I"Evéque Kaas Frankrijk
Pruneaux d’Agen; Pruneaux Pruimen (gedroogd of | Frankrijk
d’Agen mi-cuits gesuikerd)
Reblochon; Reblochon de Savoie Harde kaas van Frankrijk
koemelk
Roquefort Blauwgeaderde kaas Frankrijk
van schapenmelk
Saint-Nectaire Kaas Frankrijk
Tomme de Savoie Kaas Frankrijk
Volailles de Lou¢ Pluimvee Frankrijk
Alsace Wijn Frankrijk
Anjou Wijn Frankrijk

14

De bescherming van de geografische aanduiding “Morbier” belet eerdere gebruikers, die de
term te goeder trouw en op continue wijze gedurende een periode van vijf jaar voor 21 april
2018 hebben gebruikt niet de term te blijven gebruiken, mits deze producten niet in de handel
worden gebracht met verwijzingen (afbeeldingen, namen, foto’s of vlaggen) naar de echte
oorsprong van de geografische aanduiding “Morbier” en mits de term in een aanzienlijk
kleiner lettertype dan de merknaam, maar nog wel leesbaar, en op ondubbelzinnige wijze wat
betreft de oorsprong van het product wordt weergegeven. In het geval van
handhavingsprocedures, zoals bedoeld in onderafdeling B.4, zullen eerdere gebruikers moeten
bewijzen dat zij deze term op het grondgebied van Mexico hebben gebruikt in
overeenstemming met deze voetnoot.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Beaujolais Wijn Frankrijk
Bergerac Wijn Frankrijk
Bordeaux Wijn Frankrijk
Bourgogne Wijn Frankrijk
Cahors Wijn Frankrijk
Chablis Wijn Frankrijk
Champagne Wijn Frankrijk
Chateauneuf-du-Pape Wijn Frankrijk
Cheverny Wijn Frankrijk
Cotes de Blaye Wijn Frankrijk
Cotes de Gascogne Wijn Frankrijk
Cotes de Provence Wijn Frankrijk
Cotes du Rhone Wijn Frankrijk
Cotes du Roussillon Wijn Frankrijk
Floc de Gascogne Wijn Frankrijk
Graves Wijn Frankrijk
Haut-Médoc Wijn Frankrijk
Languedoc Wijn Frankrijk
Macon Wijn Frankrijk
Margaux Wijn Frankrijk
Médoc Wijn Frankrijk
Moulis / Moulis-en-Médoc Wijn Frankrijk
Pauillac Wijn Frankrijk
Pays d’Hérault Wijn Frankrijk
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Pays d’Oc Wijn Frankrijk
Pessac-Léognan Wijn Frankrijk
Pomerol Wijn Frankrijk
Pommard Wijn Frankrijk
Premiéres Cotes de Bordeaux Wijn Frankrijk
Romanée-Conti Wijn Frankrijk
Saint-Emilion Wijn Frankrijk
Saint-Estephe Wijn Frankrijk
Saint-Julien Wijn Frankrijk
Sancerre Wijn Frankrijk
Sauternes Wijn Frankrijk
Touraine Wijn Frankrijk
Val de Loire Wijn Frankrijk
Ventoux Wijn Frankrijk
Kroatié
Istarski prsut / Istrski prut Varkensham Slovenié
Baranjski kulen Varkensham Kroatié
Dalmatinski prsut Varkensham Kroatié
Drniski prSut Varkensham Kroatié
Krcki prsut Varkensham Kroatié
Dingac Wijn Kroatié
Szegedi szalami; Szegedi Andere geconserveerde | Hongarije
téliszalami vleeswaren
Tokaj / Tokaji Wijn Hongarije
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Aceto Balsamico di Modena Azijn Italié

Aceto balsamico tradizionale di Azijn Italié

Modena

Aprutino Pescarese Olijjfolie Itali€

Asiago Harde kaas van koemelk | Italié

Bresaola della Valtellina Andere geconserveerde | Italié
vleeswaren

Capocollo di Calabria Gezouten vlees Itali€

Coppa di Parma Gezouten vlees Italié

Cotechino Modena Bereidingen van Italié
varkensvlees (100 %)

Culatello di Zibello Andere geconserveerde | Italié
vleeswaren

Fontina Harde kaas van koemelk | Italié

Gorgonzola Blauwgeaderde kaas van | Italié
koemelk

Grana Padano!® Harde kaas van koemelk | Italié

Mela Alto Adige; Stidtiroler Apfel Appelen Italié

Mortadella Bologna'® Bereidingen van Italié
varkensvlees (100 %)

Mozzarella di Bufala Campana Zachte kaas van Italié
buffelmelk

Pancetta di Calabria Gezouten vlees Italié

Parmigiano Reggiano!” Harde kaas van koemelk | Italié

15

bestaande geografische aanduiding “Grana Padano”.

16

Er wordt niet gevraagd om bescherming van de term “Grana” in de uit meerdere delen

De bescherming van de geografische aanduiding “Mortadella Bologna” wordt gevraagd ten

aanzien van de samengestelde geografische aanduiding, niet ten aanzien van afzonderlijke

termen.
17

De bescherming van de geografische aanduiding “Parmigiano Reggiano” belet gebruikers die
de term “parmesano” voor 21 april 2018 te goeder trouw hebben gebruikt niet deze term te
blijven gebruiken, mits deze producten niet in de handel worden gebracht met verwijzingen
(afbeeldingen, namen, foto’s of vlaggen) naar de echte oorsprong van “Parmigiano Reggiano”
en op ondubbelzinnige wijze onderscheid wordt gemaakt tussen die producten en “Parmigiano
Reggiano” wat de oorsprong van het product betreft.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Pecorino Romano!® Harde kaas van Italié
schapenmelk

Piadina Romagnola / Piada Overig brood Italié

Romagnola

Pomodoro S. Marzano dell’ Agro Tomaten Italié

Sarnese-Nocerino

Prosciutto di Parma Varkensham Itali€

Prosciutto di San Daniele Varkensham Italié

Prosciutto Toscano Varkensham Itali€

Provolone Valpadana Zachte kaas van Italié
koemelk

Riso del Delta del Po Rijst Italié

Salamini italiani alla cacciatora Andere geconserveerde | Italié
vleeswaren

Salsiccia di Calabria Gezouten vlees Itali€

Soppressata di Calabria Andere geconserveerde | Italié
vleeswaren

Speck Alto Adige / Siidtiroler Varkensham Italié

Markenspeck / Siidtiroler Speck

Taleggio Zachte kaas van Italié
koemelk

Toscano Oljjfolie Italié

Zampone Modena Bereidingen van Italié
varkensvlees (100 %)

Alto Adige / Suidtirol / Siidtiroler Wijn Italié

/ dell’Alto Adige

Asti Wijn Italié

Barbaresco Wijn Italié

18

bestaande geografische aanduiding “Pecorino Romano”.
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Er wordt niet gevraagd om bescherming van de term “Pecorino” in de uit meerdere delen




Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Barbera d’Alba'® Wijn Italié
Barbera d’Asti?? Wijn Italié
Bardolino Wijn Italié
Barolo Wijn Italié
Brachetto d’Acqui / Acqui Wijn Italié
Brunello di Montalcino Wijn Itali€
Chianti Wijn Italié
Chianti Classico Wijn Italié
Conegliano — Prosecco / Wijn Italié

Conegliano Valdobbiadene —
Prosecco / Valdobbiadene —

Prosecco

Dolcetto d’Alba?! Wijn Italié
Emilia / dell’Emilia?? Wijn Italié
Franciacorta Wijn Italié
Lambrusco di Sorbara Wijn Italié
Lambrusco Grasparossa di Wijn Italié
Castelvetro

Marca Trevigiana Wijn Italié
Marsala Wijn Italié

19
20
21
22

Op het gebruik van de term “Barbera” is de uitzondering van artikel 25.40.4 van toepassing.
Op het gebruik van de term “Barbera” is de uitzondering van artikel 25.40.4 van toepassing.
Op het gebruik van de term “Dolcetto” is de uitzondering van artikel 25.40.4 van toepassing.
De bescherming van de geografische aanduiding “Emilia” doet geen afbreuk aan het recht van
personen om een handelsmerk met deze term of een vertaling of transliteratie ervan te
gebruiken of te registreren in Mexico, mits het publiek niet wordt misleid wat betreft de
geografische oorsprong van het product en niet op andere wijze inbreuk wordt gemaakt op de
beschermde geografische aanduiding.
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Montepulciano d’Abruzzo?? Wijn Italié
Oltrepo Pavese Wijn Italié
Prosecco Wijn Italié
Rubicone Wijn Italié
Salento Wijn Itali€
Sicilia Wijn Itali€
Soave Wijn Italié
Toscana / Toscano?* Wijn Italié
Trento Wijn Italié
Valpolicella Wijn Italié
Veneto Wijn Italié
Vernaccia di San Gimignano Wijn Italié
Vino Nobile di Montepulciano Wijn Italié
Edam Holland Harde kaas van Nederland
koemelk

Gouda Holland Harde kaas van Nederland
koemelk

Hollandse Geitenkaas Zachte kaas van Nederland
schapenmelk

Azeite de Moura Oljjfolie Portugal

Azeite do Alentejo Interior Oljjfolie Portugal

23 Op het gebruik van de term “Montepulciano” is de uitzondering van artikel 25.40.4 van

toepassing.

De bescherming van de geografische aanduiding “Toscana/Toscano” doet geen afbreuk aan
het recht van personen om een handelsmerk met deze term of een vertaling of transliteratie
ervan te gebruiken of te registreren in Mexico, mits het publiek niet wordt misleid wat betreft
de geografische oorsprong van het product en niet op andere wijze inbreuk wordt gemaakt op
de beschermde geografische aanduiding.

24
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Azeites da Beira Interior (Azeite Olijjfolie Portugal

da Beira Alta, Azeite da Beira

Baixa)

Azeite de Tras-os-Montes Olijjfolie Portugal

Azeites do Norte Alentejano Olijjfolie Portugal

Azeites do Ribatejo Olijjfolie Portugal

Chourica de Carne de Vinhais; Andere geconserveerde | Portugal

Linguica de Vinhais vleeswaren

Chourico de Portalegre Andere geconserveerde | Portugal
vleeswaren

Magca de Alcobaga Appelen Portugal

Mel dos Acores Honing Portugal

Ovos Moles de Aveiro Gebak Portugal

Péra Rocha do Oeste Peren Portugal

Presunto de Barrancos / Paleta de Varkensham Portugal

Barrancos

Queijo S. Jorge Harde kaas van Portugal
koemelk

Queijo Serra da Estrela Harde kaas van Portugal
schapenmelk

Queijos da Beira Baixa (Queijo Harde kaas van Portugal

de Castelo Branco, Queijo koemelk

Amarelo da Beira Baixa, Queijo

Picante da Beira Baixa)

Alentejano Wijn Portugal

Alentejo Wijn Portugal

Algarve Wijn Portugal

Bairrada Wijn Portugal

Dao Wijn Portugal

Douro Wijn Portugal
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong

Duriense Wijn Portugal

Lisboa Wijn Portugal

Oporto / Port / Port Wine / Porto / Wijn Portugal

Portvin / Portwein / Portwijn / vin

du Porto / vinho do Porto

Palmela Wijn Portugal

Peninsula de Setubal Wijn Portugal

Pico Wijn Portugal

Tejo Wijn Portugal

Tras-os-montes Wijn Portugal

Vinho da Madeira / Madére / Vin Wijn Portugal

de Madere / Madera / Madeira

Wein / Madeira Wine / Vino di

Madera / Madeira Wijn / Madeira

Vinho Verde Wijn Portugal

Magiun de prune Topoloveni Pruimen (gedroogd of | Roemenié
gesuikerd)

Salam de Sibiu Andere geconserveerde | Roemenié
vleeswaren

Telemea de Ibanesti Harde kaas van Roemenié
koemelk

Cotesti Wijn Roemenié

Cotnari Wijn Roemenié

Dealu Mare Wijn Roemenié

Murfatlar Wijn Roemenié

Odobesti Wijn Roemenié

Panciu Wijn Roemenié

Recas Wijn Roemenié

Tarnave Wijn Roemenié
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Aanduiding Transliteratie Productcategorie Oorsprong
Kranjska klobasa Vleesproducten Slovenié
Kraska panceta Vleesproducten Slovenié
Kraski prsut Varkensham Slovenié
Kraski zasink Vleesproducten Slovenié
Slovenski med Honing Slovenié
Stajersko prekmursko buéno olje Pompoenpitolie Slovenié
Vinohradnicka oblast’ Tokaj Wijn Slowakije
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AFDELING B

GEOGRAFISCHE AANDUIDINGEN VAN MEXICO
ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 25.32, PUNT B)

Aanduiding

Productcategorie

Plaats van oorsprong

Arroz del Estado de Morelos

Rijst

Morelos, Mexico

Ate de Morelia, Region de Origen

Verse gekookte en
gegeleerde vruchten

Michoacan de
Ocampo, Mexico

Banamich

Bananen

Michoacan de
Ocampo, Mexico

Berries de Mexico

Bosbessen, aardbeien,
frambozen en bramen

Mexico

Cacao Grijalva Cacao Tabasco, Mexico
Café¢ Chiapas Koffie Chiapas, Mexico
Café Veracruz Koftfie Veracruz, Mexico

Cajeta de Celaya, Region de Origen

Karamelbroodbeleg van
geitenmelk

Guanajuato, Mexico

Chile Habanero de la Peninsula de Yucatan | Chilipeper Campeche, Yucatan
y Quintana Roo,
Mexico

Chipotle Mexicano?® Chilipeper Mexico

Fresana, Fresa Michoacan, Region de Origen | Aardbeien Michoacan de
Ocampo, Mexico

Jalapefio Mexicano?® Chilipeper Mexico

Limoén Michoacano, Region de Origen Limoenen Michoacan de

Ocampo, Mexico

25

bestaande geografische aanduiding “Chipotle Mexicano”.

26

bestaande geografische aanduiding “Jalapefio Mexicano”.
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Er wordt niet gevraagd om bescherming van de term “Chipotle” in de uit meerdere delen

Er wordt niet gevraagd om bescherming van de term “Jalapefio” in de uit meerdere delen




Aanduiding

Productcategorie

Plaats van oorsprong

Mango Ataulfo del Soconusco Chiapas

Mango’s

Chiapas, Mexico

Michin

Forel

Estado de Mexico;
Mexico

Michoacan, Mexico

Nopal Villa Valtierrilla, Region de Origen

Cactussen

Guanajuato, Mexico

Pan de Tingiiindin, Region de Origen

Brood

Michoacan de
Ocampo, Mexico

Pan Grande de Acambaro, Region de Origen

Brood

Guanajuato, Mexico

Queso Cotija, Region de Origen

Kaas

Jalisco, Mexico

Michoacan de
Ocampo, Mexico

Vainilla de Papantla

Vanille

Veracruz de la Llave,
Mexico

Puebla de Zaragoza,
Mexico
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Aanhangsel 25-B-1

AFZONDERLIJKE TERMEN
ALS ONDERDEEL VAN EEN SAMENGESTELDE GEOGRAFISCHE AANDUIDING

1. Wat betreft de lijst van geografische aanduidingen van de Europese Unie, zoals uiteengezet
in afdeling A van bijlage 25-B (Lijst van geografische aanduidingen) wordt niet gevraagd om
bescherming overeenkomstig artikel 25.34 met betrekking tot de volgende afzonderlijke termen die
deel uitmaken van een samengestelde geografische aanduiding:

2 ¢

“aceite”, “ail”, “ail blanc”, “ail rose”, “Almkise”, “Alpkise”, “Apfel”, “azafran”, “azeite”,

“azeites”, “Bergkése”, “beurre”, “Bier", “biperra”, “bleu”, “Bratwiirste”, “bresaola”, “brie”, “bucno

olje”, “camembert”, “canard a foie gras”, “capocollo”, “cecina”, “chmel”, “chouri¢a”, “chouri¢o”,
“citricos”, “citrics”, “coppa”, “cotechino”, “culatello”, “dehesa”, “edam”, “emmental”, “essence de
lavande”, “fromage”, “geitenkaas”, “gouda”, “Graukise”, “Hopfen”, “hiule d’olive”, “huile

29 <¢

essentielle de lavande”, “huitres”, “jambon”, “jamon”, “klobasa”, “kren”, “krulen”, “Kiirbiskernol”,

bR 1Y 4213

“Lebkuchen”, “lentille verte”, “lingui¢a”, “llonganissa”, “maca”, “magiun de prune”,

“Markenspeck”, “Marzipan”, “med”, “mel”, “mela”, “mozzarella”, “noix”, “oli”, “ovos moles”,
“paleta”, “pancetta”, “paté”, “péra”, “piada”, “piadina”, “piment”, “pimentén”, “pivo”, “plate”,
“polvorones”, “pomme”, “pomodoro”, “presunto”, “prosciutto”, “provolone”, “prsut”, “pruneaux”,

quelJO” “quelJO amarelo’, (13 bR AN1Y bR EN1Y 99 ¢c 2 ¢

queijo picante”, “queijos”, “queixo”, “queso”, “riso”,

99 ¢¢ 99 ¢ b 1Y 99 ¢¢ bR 1Y

“Rostbratwiirste”, “salam”, “salamini”, “salchichon”, “salsiccia”, “Schinken”, “sierra”,

9% ¢ 2% ¢ 2% <e 29 <e 29 <¢

“sobrasada”, “soppressata”, “Speck”, “szalami”, “telemea”, “téliszalami”, “ternera”, “tomme”,

2 <¢ 9 ¢

volailles”, “zampone”, “zaSink”, “yAvko tpravtdeuiro (glyko triantafyllo)”,

9 €6

“turron”, ypoPiEpa

Kkpoxog (krokos)”,

29 ¢c b3 b9

(graviera)”, “ehd (elia)”, “kopvOiokn otaida (korinthiaki stafida)”,

29 ¢

“Aovkovpt (loukoumi)”, “mpdoiveg eMég (prasines elies)” en “po3oBo Macio (rozovo maslo)”.
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2. Wat betreft de lijst van geografische aanduidingen van Mexico, zoals uiteengezet in afdeling
B van bijlage 25-B (Lijst van geografische aanduidingen) wordt niet gevraagd om bescherming
overeenkomstig artikel 25.34 met betrekking tot de volgende afzonderlijke termen die deel
uitmaken van een samengestelde geografische aanduiding:

b1 EEAN1Y b 1Y b 1Y 2 ¢

“café”, “mango”, “vainilla”, “chile”, “habanero”, “arroz”, “cacao”, “fresa”, “limén”, “queso”,

13 99 <¢ %9 ¢ 9% ¢

pan”, “grande”, “ate”,

29 <¢

cajeta”, “nopal” en “berries”.

3. Wat betreft de lijst van geografische aanduidingen van Mexico, zoals uiteengezet in afdeling
B van bijlage 25-B (Lijst van geografische aanduidingen) wordt niet gevraagd om bescherming
overeenkomstig artikel 25.34 met betrekking tot de volgende termen die zijn toegevoegd aan

sommige geografische aanduidingen:

“Region de Origen”.
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BIJLAGE 25-C

GEOGRAFISCHE AANDUIDINGEN VAN MEXICO
ZOALS BEDOELD IN ARTIKEL 25.31, LID 2

Naam

Productcategorie

Plaats van oorsprong

Alfareria de Tzintzuntzan Uricha
Region De Origen

Aardewerk (ambachtelijke
producten)

Michoacan de Ocampo,
Mexico

Alfareria Dolorense

Aardewerk

Guanajuato, Mexico

Alfareria Punteada de Capula Region
De Origen

Aardewerk (ambachtelijke
producten)

Michoacan de Ocampo,
Mexico

Alfareria Tradicional de Capula

Aardewerk (ambachtelijke

Michoacan de Ocampo,

Region De Origen producten) Mexico

Ambar de Chiapas Ambachtelijke producten Chiapas, Mexico
Natuurlijke hars

Bordados de Santa Cruz Tzintzuntzan | Borduurwerken Michoacan de Ocampo,

Region de Origen Mexico

Cantera de Morelia Region De Origen | Steenkunst Michoacan de Ocampo,

Mexico

Catrinas de Barro De Capula Region
de Origen

Potten van klei
(ambachtelijke producten)

Michoacan de Ocampo,
Mexico

Cobre Martillado De Santa Clara Del | Koperwerk Michoacan de Ocampo,
Cobre Region De Origen Mexico
Esfera de Tlalpujahua Otjo Region De | Bollen (ambachtelijke Michoacan de Ocampo,
Origen producten) Mexico

Guitarras de Paracho Region de
Origen

Ambachtelijke producten
(gitaren)

Michoacan de Ocampo,
Mexico
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Naam

Productcategorie

Plaats van oorsprong

Juguete Artesanal de Michoacan
Sapichu Region de Origen

Ambachtelijke producten
(speelgoed)

Michoacan de Ocampo,
Mexico

Laca Perfilada de Patzcuaro En Oro
23 Qts. Region De Origen

Ambachtelijke producten

Michoacan de Ocampo,
Mexico

Mayolica de Dolores Hidalgo y
Guanajuato

Geglazuurd aardewerk

Guanajuato, Mexico

Olinala

Ambachtelijke producten

Guerrero, Mexico

Pasta de Cana de Maiz J’ Atzingueni

Ambachtelijke producten

Michoacan de Ocampo,
Mexico

Pinias De Barro de San Jose De Gracia
Region de Origen

Ambachtelijke producten
(klei)

Michoacan de Ocampo,
Mexico

Sombreros San Pancho, pueblos del
Rincon

Hoeden

Guanajuato, Mexico

Talavera

Ambachtelijke producten

Puebla de Zaragoza,
Mexico

Tlaxcala, Mexico
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BIJLAGE 31-A

REGLEMENT VAN ORDE

Definities

1. In hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting) en in dit reglement van orde wordt verstaan onder:

a)  “administratief personeel”: met betrekking tot een panellid, andere personen dan assistenten
die onder de leiding en het toezicht van een panellid werkzaam zijn;

b)  “adviseur”: een persoon die door een Partij is aangesteld om die Partij in verband met de
panelprocedure te adviseren of bij te staan;

c)  “assistent”: een persoon die in het kader van het mandaat van een panellid en onder de leiding
en het toezicht van dat panellid voor dat panellid onderzoek verricht of ondersteunende taken
uitvoert;

d) “gedragscode”: de gedragscode voor panelleden en bemiddelaars van bijlage 31-B;

e) “klagende Partij”: iedere Partij die krachtens artikel 31.6 (Instelling van een panel) om de

instelling van een panel verzoekt;
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g)

h)

)

k)

D

“datum van indiening”:

1) voor een door een Partij ingediend document: de datum waarop de andere Partij het

document ontvangt; en

ii)  voor een door het panel ingediend document: de datum waarop het panel een

elektronisch document aan de Partijen of niet-gouvernementele entiteiten verstuurt;

“dag”: een kalenderdag;

“deskundige”: een natuurlijke persoon die of een orgaan dat informatie of een (technisch)

advies verstrekt in overeenstemming met artikel 31.23 (Ontvangst van informatie);

“panel”: een panel dat is ingesteld op grond van artikel 31.6 (Instelling van een panel);

“panellid”: een persoon die lid is van een panel,

“Partij waartegen de klacht gericht is”: de Partij ten aanzien waarvan wordt gesteld dat zij de

betrokken bepalingen heeft geschonden;

“feestdag”: voor elk jaar: zaterdag, zondag en elke andere door een Partij officieel als feestdag

aangemerkte dag;
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m) “vertegenwoordiger van een Partij”’: een werknemer of andere persoon die door een
overheidsdepartement, agentschap of andere openbare entiteit van een Partij is aangewezen en
die de Partij vertegenwoordigt met het oog op een geschillenbeslechtingsprocedure, met
inbegrip van een juridisch adviseur of een andere adviseur van een Partij die door de Partij is

gemachtigd om namens haar op te treden in het kader van het geschil®.

Kennisgevingen

2. Alle verzoeken, mededelingen, schriftelijke stukken of andere documenten van:

a)  het panel, worden terzelfder tijd aan beide Partijen toegezonden;

b)  een Partij die aan het panel zijn gericht, worden tegelijkertijd aan de andere Partij

toegezonden; en

c) een Partij die aan de andere Partij zijn gericht, worden tegelijk met een kopie aan het panel

toegezonden, naargelang het geval.

Alle in regel 2 bedoelde kennisgevingen worden digitaal gedaan of waar passend via enige andere
vorm van telecommunicatie waarbij de verzending wordt geregistreerd. Deze kennisgeving wordt
geacht te zijn afgeleverd op de datum van verzending, tenzij wordt aangetoond dat dit niet het geval

1S.

1 Een Partij wijst geen personen als vertegenwoordiger aan van wie redelijkerwijs kan worden

verwacht dat zij buiten de procedure in het kader van hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting)
profiteren van de ontvangst van vertrouwelijke informatie.
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3. Alle kennisgevingen worden geadresseerd aan de bureaus die door de Partijen

overeenkomstig artikel 31.36 (Beheer van de geschillenbeslechtingsprocedure) zijn aangewezen.

4. Kleine verschrijvingen in verzoeken, mededelingen, schriftelijke stukken of andere
documenten in verband met de procedure bij het panel kunnen worden verbeterd door indiening van
een nieuw document waarin de wijzigingen duidelijk zijn aangegeven. De verbetering van kleine

verschrijvingen hebben geen gevolgen voor het tijdschema van de procedure.

5. Indien de datum van indiening van een document valt op een feestdag of op een andere dag
waarop de bureaus die overeenkomstig artikel 31.36 (Beheer van de
geschillenbeslechtingsprocedure) zijn aangewezen, officieel gesloten zijn, wordt het document
geacht op de volgende werkdag te zijn ingediend. Tijdens de in de regels 16 en 17 bedoelde
organisatorische bijeenkomst dient elke Partij een lijst in met zijn feestdagen of andere dagen
waarop haar bureau officieel gesloten is en de normale openingstijden van dat bureau. Elke Partij

houdt haar lijst tijdens de panelprocedure actueel.

Benoeming van panelleden

6. Met het oog op artikel 31.7 (Samenstelling van een panel), leden 6 en 7, kunnen de volgende

personen optreden als tot aanstelling bevoegd gezag voor de samenstelling van een panel:

a)  de voorzitter van de beroepsinstantie van het stelsel van investeringsgerechten als bedoeld in

lid 8 van artikel 10.31 (Beroepsinstantie); of

b) de secretaris-generaal van de permanente arbitragerechtbank.
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7. Bij het maken van de selectie op grond van artikel 31.7 (Samenstelling van een panel),
leden 6 en 7, selecteert het tot aanstelling bevoegde gezag het panellid door loting van de deellijst
van de Partij waartegen de klacht gericht is, zoals bedoeld in artikel 31.8 (Lijsten van panelleden),
of de voorzitter van een panel van de deellijst van personen die zullen optreden als voorzitter, zoals
vastgesteld overeenkomstig artikel 31.8 (Lijsten van panelleden, lid 1, punt ¢). Het tot aanstelling

bevoegde gezag eerbiedigt de voorwaarden die eventueel door de Partijen worden overeengekomen.

a)  Het tot aanstelling bevoegde gezag informeert de Partijen onverwijld over de datum, tijd en

plaats van de selectie door loting. De Partijen zijn aanwezig tijdens de selectie door loting.

b)  Onverminderd regel 7, punt a), vindt de selectie door loting plaats binnen de periode die is
uiteengezet in artikel 31.7 (Samenstelling van een panel), lid 6, met de aanwezige Partij of

Partijen.

8. Voor de toepassing van artikel 31.7 (Samenstelling van een panel), leden 4, 6 en 7, geldt dat
indien een in artikel 31.8 (Lijsten van panelleden), lid 1, bedoelde deellijst:

a)  niet door het Gemengd Comité is goedgekeurd, het panellid, de panelleden of de voorzitter
wordt/worden gekozen uit de personen die door een of beide Partijen voor die specifieke
deellijst zijn aangewezen en de andere Partij hiervan schriftelijk op de hoogte wordt gesteld;

of

b)  niet meer ten minste vijf personen bevat, het panellid, de panelleden of de voorzitter

wordt/worden gekozen uit de personen die nog op die specifieke deellijst staan.
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0. Meteen na de selectie stelt het door de klagende Partij aangewezen bureau of een door de
Partijen gezamenlijk aangewezen bureau alle personen die als panellid of voorzitter zijn
geselecteerd schriftelijk op de hoogte van hun selectie en verstrekt het aan deze personen een kopie
van de gedragscode voor panelleden en bemiddelaars van bijlage 31-B. Alle personen bevestigen
binnen vijf dagen na de datum waarop zij over hun benoeming zijn geinformeerd hun
beschikbaarheid om op te treden als panellid of voorzitter bij een door de Partijen aangewezen
bureau en zij verstrekken een openbaarmakingsverklaring overeenkomstig de punten 6 tot en met 9

(Openbaarmakingsplicht) van bijlage 31-B (Gedragscode voor panelleden en bemiddelaars).

10.  Zodra de drie geselecteerde panelleden hebben bevestigd beschikbaar te zijn voor het panel,
stelt het desbetreffende aangewezen bureau de Partijen onverwijld op de hoogte van de

samenstelling van het panel.

Lijsten van panelleden

11.  Elke Partij stelt de andere Partij uiterlijk twee maanden na de inwerkingtreding van deze
overeenkomst schriftelijk in kennis van de personen die zij aanwijst voor de deellijsten als bedoeld

in artikel 31.8 (Lijsten van panelleden), punt 1.

12.  Binnen dertig dagen na de kennisgeving overeenkomstig regel 11 kan een Partij bezwaar
maken tegen een persoon die door de andere Partij is aangewezen voor de deellijst als bedoeld in
artikel 31.8 (Lijsten van panelleden), lid 1, punten a) en b), indien zij van mening is dat deze
persoon niet voldoet aan de vereisten van artikel 31.9 (Vereisten voor panelleden). De Partijen
overleggen binnen 15 dagen na ontvangst van de kennisgeving van het bezwaar over de vraag of de
persoon aan deze vereisten voldoet. Indien zij het niet eens zijn, verwijdert de Partij de persoon
tegen wie door de andere Partij bezwaar is gemaakt van de deellijst en wijst zij een nieuwe persoon

aan.
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13.  Binnen dertig dagen na de kennisgeving overeenkomstig regel 11 komen de Partijen de
deellijst van personen overeen die zullen optreden als voorzitter van het panel zoals bedoeld in
artikel 31.8 (Lijsten van panelleden), lid 1, punt c), op basis van de door elke Partij aangewezen

personen.

14.  Een Partij kan op eender welk moment besluiten haar deellijst aan te passen en stelt de
andere Partij schriftelijk op de hoogte van de personen die zij aanwijst. In dat geval is de in regel 12
uiteengezette procedure van overeenkomstige toepassing. De Partijen kunnen de deellijst van

personen die als voorzitter zullen optreden ook in onderling overleg wijzigen.

15.  Het Gemengd Comité stelt wijzigingen van de deellijsten van de Partijen uiterlijk zes

maanden na ontvangst van de in regel 14 bedoelde kennisgeving vast.

Organisatorische bijeenkomst

16. Tenzij de Partijen anders overeenkomen, komen zij binnen zeven dagen na de datum van
samenstelling van het panel met dat panel bijeen om te beslissen over de aangelegenheden die de

Partijen of het panel passend achten, met inbegrip van:

a)  het tijdschema van de procedure, met inbegrip van de precieze data voor de indieningen en de

datum van de hoorzitting;

b) de aan de panelleden verschuldigde bezoldigingen en vergoedingen, die in overeenstemming

moeten zijn met de WTO-normen; en
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c) de aan de assistenten te betalen bezoldiging. Het totale bedrag van de bezoldiging van een
assistent of de assistenten van elk panellid mag niet meer bedragen dan 50 % van de

bezoldiging van dat panellid.

17.  De panelleden en de vertegenwoordigers van de Partijen kunnen met elk

telecommunicatiemiddel aan deze bijeenkomst deelnemen.

Schriftelijke indieningen

18.  Uiterlijk twintig dagen na de datum van samenstelling van het panel dient de klagende Partij
haar verzoekschrift in. De Partij waartegen de klacht gericht is, dient haar eerste schriftelijke
opmerkingen uiterlijk twintig dagen na de datum van indiening van de schriftelijke opmerkingen
van de klagende Partij in. De klagende Partij dient haar schriftelijke weerlegging, indien van
toepassing, uiterlijk twintig dagen na de datum van indiening van de eerste schriftelijke
opmerkingen van de Partij waartegen de klacht gericht is, in. De Partij waartegen de klacht gericht
is, dient haar schriftelijke weerlegging, indien van toepassing, uiterlijk twintig dagen na de datum

die is vastgesteld voor de indiening van de schriftelijke weerlegging van de klagende Partij in.

Werking van het panel

19.  De voorzitter van het panel zit alle vergaderingen van het panel voor. Het panel kan aan de

voorzitter de bevoegdheid tot het nemen van administratieve en procedurele besluiten delegeren.
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20. Tenzij anders bepaald in hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting) of in dit reglement van orde,

kan het panel zijn activiteiten met ongeacht welke middelen verrichten.

21. Hoewel alleen panelleden aan de beraadslagingen van het panel mogen deelnemen, kunnen

panelleden toestaan dat hun assistenten de beraadslagingen van het panel bijwonen.

22. Het opstellen van besluiten en verslagen blijft de exclusieve bevoegdheid van het panel, die

niet mag worden gedelegeerd.

23.  Wanneer zich een procedureel vraagstuk voordoet dat niet door de bepalingen van
hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting) of deze bijlage wordt bestreken, kan het panel na overleg met

de Partijen een passende, met die bepalingen verenigbare procedure vaststellen.

24.  Indien het panel van oordeel is dat andere dan de in hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting)
vastgestelde proceduretermijnen moeten worden gewijzigd, of dat een andere procedurele of
administratieve aanpassing nodig is, stelt het, na overleg met de Partijen, de Partijen schriftelijk in
kennis van de redenen voor de wijziging of aanpassing en van de noodzakelijke termijn of

aanpassing.

Vervanging

25. Indien een Partij van oordeel is dat een panellid bijlage 31-B (Gedragscode voor panelleden
en bemiddelaars) niet naleeft en om die reden moet worden vervangen, stelt zij de andere Partij
daarvan in kennis binnen 15 dagen na de datum waarop zij voldoende bewijs heeft verkregen van de
vermeende niet-naleving door het panellid van bijlage 31-B (Gedragscode voor panelleden en

bemiddelaars).
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26.  De Partijen voeren binnen 15 dagen na de in regel 25 bedoelde kennisgeving overleg. Zij
stellen het panellid in kennis van zijn vermeende verzuim en kunnen het panellid verzoeken
maatregelen te nemen om de tekortkoming te verhelpen. Indien zij daarover tot overeenstemming
komen, kunnen zij het panellid ook uit zijn functie ontzetten en een nieuw panellid aanwijzen

overeenkomstig artikel 31.7 (Samenstelling van een panel).

27. Indien de Partijen het niet eens worden over de vraag of een panellid dat niet de voorzitter
van het panel is, moet worden vervangen, kan elke Partij verzoeken de aangelegenheid voor te

leggen aan de voorzitter van het panel, wiens beslissing definitief is.

28. Indien de voorzitter van het panel van oordeel is dat het in regel 27 bedoelde panellid
bijlage 31-B (Gedragscode voor panelleden en bemiddelaars) niet naleeft, wordt dit panellid
verwijderd en wordt een nieuw panellid geselecteerd in overeenstemming met artikel 31.7

(Samenstelling van een panel).

29.  Indien de Partijen het niet eens worden over de vraag of de voorzitter moet worden
vervangen, kan elke Partij verzoeken deze aangelegenheid voor te leggen aan een van de overige
personen op de uit hoofde van artikel 31.8 (Lijsten van panelleden), lid 1 punt ¢), vastgestelde
deellijst. Het tot aanstelling bevoegde gezag wijst de persoon door loting aan. De beslissing van de

geselecteerde persoon over de noodzaak om de voorzitter te vervangen is definitief.
30. Indien de door loting overeenkomstig regel 29 geselecteerde persoon oordeelt dat de

voorzitter bijlage 31-B (Gedragscode voor panelleden en bemiddelaars) niet naleeft, wordt

overeenkomstig artikel 31.7 (Samenstelling van een panel) een nieuwe voorzitter geselecteerd.
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Hoorzittingen

31. De voorzitter van het panel stelt na overleg met de Partijen en de overige panelleden, de
Partijen in kennis van de datum, het tijdstip en de locatie van de hoorzitting. De datum van de
hoorzitting komt normaal gesproken overeen met de datum die is uiteengezet in het op grond van
regel 16 vastgestelde tijdschema. Tenzij de hoorzitting achter gesloten deuren plaatsvindt, worden
de datum, tijd en locatie van de hoorzitting openbaar gemaakt door de Partij waarin de hoorzitting

plaatsvindt.

32.  Tenzij de Partijen anders overeenkomen, wordt de hoorzitting in Brussel gehouden als
Mexico de klagende Partij is en in Mexico als de Europese Unie de klagende Partij is. De Partij

waartegen de klacht gericht is, draagt de kosten van de logistieke organisatie van de hoorzitting.

33.  Het panel kan aanvullende hoorzittingen organiseren indien de Partijen zulks
overeenkomen.

34.  Alle panelleden moeten gedurende de gehele hoorzitting aanwezig zijn.

35. Tenzij de Partijen anders overeenkomen, kunnen de volgende personen hoorzittingen

bijwonen, ongeacht of de hoorzittingen voor het publiek toegankelijk zijn:

a)  vertegenwoordigers van een Partij;

b)  adviseurs;
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c)  assistenten en administratief personeel,

d) tolken, vertalers en notulisten van het panel; en

e) deskundigen, indien van toepassing, overeenkomstig artikel 31.23 (Ontvangst van

informatie), lid 2.

36. Het aangewezen bureau stelt in overleg met het panel en de Partijen de nodige logistieke
regelingen en passende procedures vast om ervoor te zorgen dat de hoorzittingen niet door de
aanwezigheid van het publiek worden verstoord. Aan leden van het publiek, met inbegrip van
geaccrediteerde journalisten en niet-gouvernementele entiteiten, die hoorzittingen willen bijwonen,
kan worden gevraagd zich voorafgaand aan de hoorzitting te registreren. Wanneer er een beperkt
aantal zitplaatsen is, worden deze toegewezen volgens het principe “wie het eerst komt, het eerst
maalt” bij ontvangst van het ingevulde registratieformulier. Leden van het publiek mogen geen

audio- of visuele opname van de hoorzitting maken.

37.  Een Partij die tijdens een hoorzitting vertrouwelijke informatie wil indienen of bespreken,
moet hiervan voorafgaande kennisgeving doen aan het panel en het aangewezen bureau. Voor zover

mogelijk doet de Partij de kennisgeving ten minste tien dagen voor de eerste dag van de hoorzitting.

38. Tijdens een deel van een hoorzitting dat achter gesloten deuren plaatsvindt, mogen slechts
personen aanwezig zijn die in regel 35 worden genoemd. Personen die vertrouwelijke informatie
bekijken of horen, mogen deze informatie niet openbaar maken en mogen niet toestaan dat deze
informatie openbaar wordt gemaakt en mogen deze informatie uitsluitend gebruiken met het oog op

de panelprocedure.
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39.  Uiterlijk vijf dagen voor de datum van een hoorzitting verstrekt elke Partij het panel en de
andere Partij een lijst met de namen van de personen die namens die Partij op de hoorzitting
pleidooien of uiteenzettingen zullen houden, en van andere vertegenwoordigers en adviseurs die de
hoorzitting zullen bijwonen.
40.  De hoorzitting wordt door het panel op de volgende wijze gevoerd, waarbij ervoor wordt
gezorgd dat de klagende Partij en de Partij waartegen de klacht gericht is, evenveel tijd krijgen
toegewezen, zowel voor de pleidooien als de weerleggingen:
a)  Pleidooien

1)  pleidooi van de klagende Partij; en

ii)  pleidooi van de Partij waartegen de klacht gericht is.
b)  Weerleggingen

i)  repliek van de klagende Partij; en

i1)  dupliek van de Partij waartegen de klacht gericht is.

41. Het panel kan op elk moment van de hoorzitting aan beide Partijen vragen stellen. Het panel

biedt de Partijen de mogelijkheid om slotverklaringen af te leggen.
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42.  Het panel ziet erop toe dat van de hoorzitting een proces-verbaal wordt opgemaakt, dat zo
spoedig mogelijk na de hoorzitting aan de Partijen wordt verstrekt. De Partijen kunnen
opmerkingen maken over het proces-verbaal, die door het panel in overweging kunnen worden

genomen.

43.  Binnen tien dagen na de datum van de hoorzitting kan elk van beide Partijen een aanvullend
schriftelijk stuk indienen over alle aspecten die tijdens de hoorzitting aan de orde zijn gekomen. De
andere Partij kan binnen vijf dagen na de ontvangst van aanvullende schriftelijke stukken door een

Partij schriftelijke opmerkingen hierover indienen.

Schriftelijke vragen

44.  Het panel kan op elk moment van de panelprocedure aan een Partij of aan beide Partijen
schriftelijke vragen stellen. Van alle vragen die aan een Partij worden gesteld, wordt een kopie aan
de andere Partij verstrekt.

45.  Elke Partij verstrekt aan de andere Partij een kopie van haar schriftelijke antwoorden op de
vragen van het panel. De andere Partij heeft de gelegenheid om binnen vijf dagen na ontvangst van
die kopie schriftelijk opmerkingen in te dienen over de antwoorden van de Partij.

Openbaarmaking van documenten

46.  Met inachtneming van de bescherming van vertrouwelijke informatie overeenkomstig de

regels 48 en 49:
a)  maakt een Partij die overeenkomstig artikel 31.5 (Overleg) of artikel 31.6 (Instelling van een

panel) een verzoek indient uiterlijk 15 dagen na de datum van ontvangst van dat verzoek een

kopie van het verzoek openbaar; en
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b)  maakt elke Partij haar schriftelijke opmerkingen, de schriftelijke versie van een mondelinge
verklaring en een schriftelijk antwoord op een verzoek of een vraag van het panel, indien van
toepassing, zo snel mogelijk nadat dergelijke documenten zijn ingediend en uiterlijk op de

datum van indiening van het eindverslag, beschikbaar voor het publiek.

47.  Een Partij mag de inhoud van bij de Partijen overeenkomstig artikel 31.13 (Tussentijds
verslag) ingediende tussentijdse verslagen of de inhoud van eventuele opmerkingen over een

tussentijds verslag niet openbaar maken.

Vertrouwelijkheid

48.  Elke Partij en het panel moeten informatie die door de andere Partij aan het panel is
verstrekt en als vertrouwelijk is aangemerkt, als vertrouwelijk behandelen. Wanneer een Partij bij
het panel een schriftelijke opmerking, een schriftelijke versie van een mondelinge verklaring of een
schriftelijk antwoord op een verzoek of vraag van het panel indient die/dat vertrouwelijke
informatie bevat, verstrekt zij daarvan binnen 15 dagen na de datum van een dergelijke indiening

ook een versie zonder de vertrouwelijke informatie, die openbaar kan worden gemaakt.
49.  Niets in dit reglement van orde belet dat een Partij haar eigen standpunten openbaar maakt
voor zover zij, wanneer zij naar door de andere Partij verstrekte informatie verwijst, geen informatie

openbaar maakt die door de andere Partij als vertrouwelijk is aangemerkt.

50.  Naraadpleging van de Partijen kan het panel aanvullende ad-hocprocedures vaststellen die

het noodzakelijk acht om de vertrouwelijke informatie te beschermen.
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Eenzijdige contacten

51. Het panel ontmoet een Partij niet of communiceert niet met een Partij in afwezigheid van de

andere Partij.

52 Een panellid mag geen aspecten van de inhoud van de procedure met een of beide Partijen

bespreken in afwezigheid van de andere panelleden.

Bijdragen van amici curiae

53. Tenzij de Partijen binnen vijf dagen na de datum van samenstelling van het panel anders
overeenkomen, kan het panel ongevraagde schriftelijke opmerkingen van natuurlijke personen van
een Partij of rechtspersonen die op het grondgebied van een Partij gevestigd zijn en die

onafthankelijk zijn van de regeringen van de Partijen, in ontvangst nemen, op voorwaarde dat deze:

a)  binnen tien dagen na de datum van samenstelling van het panel door het panel zijn ontvangen;

b)  bondig zijn en, inclusief bijlagen, in elk geval niet meer dan 15 met dubbele regelafstand

getypte bladzijden tellen;

c) rechtstreeks van belang zijn voor een feitelijke of juridische kwestie die door het panel wordt

onderzocht;

d)  een beschrijving bevatten van de persoon die de bijdrage indient, voor een natuurlijke persoon
met inbegrip van zijn nationaliteit en voor een rechtspersoon met inbegrip van zijn plaats van
vestiging, de aard van zijn activiteiten, zijn rechtsvorm, zijn algemene doelstellingen en zijn

financieringsbron;
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e) nadere informatie bevatten over het belang dat de persoon bij de procedure heeft; en

f)  zijn opgesteld in de talen die de Partijen overeenkomstig de regels 58 en 59 hebben gekozen.

54.  De stukken worden aan de Partijen verstrekt, zodat zij hun opmerkingen kunnen indienen.
De Partijen kunnen binnen tien dagen na de indiening van de stukken opmerkingen bij het panel

indienen.

55.  Het panel vermeldt in zijn verslag alle bijdragen die het overeenkomstig regel 53 heeft
ontvangen. Het panel is niet verplicht in zijn verslag op de in de opmerkingen naar voren gebrachte
argumenten in te gaan. Indien het panel in zijn verslag ingaat op de in dergelijke bijdragen naar
voren gebrachte argumenten, houdt het ook rekening met eventuele opmerkingen van de Partijen op

grond van regel 54.

Ontvangst van (technisch) advies van deskundigen

56.  Indien een Partij het panel verzoekt om overeenkomstig artikel 31.23 (Ontvangst van
informatie) (technisch) advies van deskundigen in te winnen, stelt die Partij de andere Partij op de
hoogte van een dergelijk verzoek. Indien het panel deskundigen om (technisch) advies verzoekt,
stelt het de Partijen hier ook van in kennis. Uiterlijk 15 dagen na de datum van indiening van een
dergelijke kennisgeving, raadpleegt het panel de Partijen om te bepalen of het inwinnen van
(technisch) advies van deskundigen gerechtvaardigd is en om de voorwaarden overeen te komen
voor het verzoek om (technisch) advies, met inbegrip van, zoals passend, de deskundige wiens

(technisch) advies moet worden ingewonnen.
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Dringende gevallen

57. In dringende gevallen als bedoeld in artikel 31.12 (Besluit inzake urgentie) past het panel, na
overleg met de Partijen, de in dit reglement van orde bedoelde termijnen zo nodig aan. Het panel

stelt de Partijen van die aanpassingen in kennis.

Vertaling en vertolking

58. Tijdens het in artikel 31.5 (Overleg) bedoelde overleg, en uiterlijk op de datum van de in
regel 16 bedoelde bijeenkomst, proberen de Partijen tot overeenstemming te komen over een

gemeenschappelijke werktaal voor de procedures van het panel.

59.  Indien de Partijen niet tot overeenstemming kunnen komen over een gemeenschappelijke
werktaal, dient elke Partij haar schriftelijke opmerkingen, schriftelijke versie van een mondelinge
verklaring, schriftelijk antwoord op een verzoek of vraag van het panel en eventuele andere
documenten in verband met de panelprocedure in de door haar gekozen taal in. Elke Partij verstrekt
tegelijkertijd een vertaling in de door de andere Partij gekozen taal, tenzij haar stukken in een van
de werktalen van de WTO zijn opgesteld. De Partij waartegen de klacht gericht is, zorgt voor de

vertolking van de mondelinge uiteenzettingen naar de door de Partijen gekozen talen.

60.  De besluiten en verslagen van het panel worden uitgebracht in de door de Partijen gekozen
taal of talen. Indien de Partijen het niet eens zijn over een gemeenschappelijke werktaal, worden het
tussentijds verslag en het eindverslag van het panel gepresenteerd in een van de werktalen van de

WTO.
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61.  Een Partij kan opmerkingen maken over de nauwkeurigheid van de vertaling van een

overeenkomstig dit reglement van orde opgesteld document.

62. Elke Partij draagt de kosten voor de vertaling van haar schriftelijke opmerkingen, de
schriftelijke versie van een mondelinge verklaring en het schriftelijke antwoord op een verzoek of
vraag van het panel en eventuele andere documenten in verband met de panelprocedure. Eventuele
kosten voor het vertalen van een besluit of verslag van het panel worden door de Partijen gelijkelijk

gedragen.

Termijnen

63.  Wanneer een kennisgeving of maatregel op grond van hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting)
of dit reglement van orde vereist is of deze door het panel voor of na een datum of gebeurtenis
wordt verlangd, omvat de berekening van een dergelijke periode niet de dag van die datum of

gebeurtenis.

64.  Indien een termijn wordt verlengd, met inbegrip van verlengingen die noodzakelijk zijn als
gevolg van overmacht bij een Partij, worden de desbetreffende termijnen dienovereenkomstig

aangepast.

Overige procedures

65.  De in dit reglement van orde uiteengezette termijnen worden aangepast in overeenstemming
met de speciale termijnen waarin is voorzien voor de goedkeuring van een besluit of verslag door
het panel in het kader van de procedures op grond van artikel 31.16 (Redelijke termijn),

artikel 31.17 (Toetsing van de naleving), artikel 31.18 (Tijdelijke maatregelen) en artikel 31.19

(Toetsing van nalevingsmaatregelen na vaststelling van tijdelijke maatregelen).
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BIJLAGE 31-B

GEDRAGSCODE VOOR PANELLEDEN EN BEMIDDELAARS

Definities

1. In hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting) en in deze gedragscode wordt verstaan onder:

a)  “administratief personeel”: met betrekking tot een panellid, andere personen dan assistenten
die onder de leiding en het toezicht van een panellid werkzaam zijn;

b)  “assistent”: een persoon die in het kader van het mandaat van een panellid en onder de leiding
en het toezicht van dat panellid voor dat panellid onderzoek verricht of ondersteunende taken
uitvoert;

c) “kandidaat”: een persoon wiens aanwijzing als panellid op grond van artikel 31.7
(Samenstelling van een panel) wordt overwogen;

d)  “bemiddelaar”: een persoon die een bemiddelingsprocedure leidt overeenkomstig
artikel 31.29 (Regels van de bemiddelingsprocedure);

e)  “panellid”: een persoon die lid is van een panel.
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Grondbeginselen

2.

Om de integriteit en de onpartijdigheid van het mechanisme voor geschillenbeslechting te

vrijwaren, moeten elke kandidaat en elk panellid:

a)

b)

)

zich vertrouwd maken met deze gedragscode;

onafhankelijk en onpartijdig zijn;

directe en indirecte belangenconflicten vermijden;

laakbaar gedrag en de schijn van laakbaar gedrag of partijdigheid vermijden;

de vertrouwelijkheid van de panelprocedures eerbiedigen;

de hoogste gedragsnormen in acht nemen; en

waarborgen zich niet te laten beinvloeden door eigenbelang, druk van buitenaf, politicke

overwegingen, publieke protesten, trouw aan een Partij of vrees voor kritiek.
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3. Om de integriteit en de onpartijdigheid van het mechanisme voor geschillenbeslechting te

vrijwaren:

a)  mogen panelleden noch direct noch indirect verplichtingen aangaan of voordelen accepteren
die op welke wijze dan ook de goede uitoefening van hun taken verstoren of lijken te

verstoren;

b)  mogen panelleden hun positie als lid van het panel niet gebruiken om persoonlijke of
particuliere belangen te dienen en moeten zij zich onthouden van handelingen die de indruk
kunnen wekken dat anderen in een bijzondere positie verkeren waardoor zij invloed op hen

kunnen uitoefenen; en

c)  mogen panelleden hun gedrag of oordeel niet laten beinvloeden door vroegere of huidige
financiéle, zakelijke, professionele, familiale, persoonlijke of sociale relaties, belangen of

aangelegenheden.

4. Panelleden gaan geen relaties aan en verwerven geen financi€le belangen wanneer daardoor
hun onafhankelijkheid of onpartijdigheid in het gedrang kan komen of wanneer redelijkerwijs kan

worden aangenomen dat daardoor de schijn van laakbaar gedrag of partijdigheid wordt gewekt.

Openbaarmakingsplicht

5. Voorafgaand aan de aanvaarding van hun aanstelling als panellid overeenkomstig

artikel 31.7 (Samenstelling van een panel) geven de kandidaten opening van zaken over alle
belangen, relaties of aangelegenheden die van invloed kunnen zijn op hun onafhankelijkheid of
onpartijdigheid, of waarvan redelijkerwijs kan worden aangenomen dat zij tijdens de
panelprocedure de schijn van laakbaar gedrag of partijdigheid zouden kunnen wekken. Daartoe
getroosten de kandidaten zich alle redelijke inspanningen om zich bewust te worden van dergelijke
belangen, relaties en aangelegenheden, met inbegrip van financiéle, zakelijke, professionele of

familiale, persoonlijke of sociale belangen.
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6. Een kandidaat maakt ten minste de volgende belangen, relaties en aangelegenheden
openbaar:
a) financié€le of persoonlijke belangen van de kandidaat bij:
1)  de panelprocedure of het resultaat daarvan; en
i1)  een administratieve procedure, een procedure van een interne rechtbank of een andere
internationale procedure voor geschillenbeslechting, voor zover die procedure
betrekking heeft op vraagstukken waarover in de loop van de panelprocedure waarvoor
de aanstelling van de kandidaat wordt overwogen, mogelijk een besluit wordt genomen;
b) financiéle belangen van de werkgever, zakelijke partner, zakelijke relatie of familielid van de
kandidaat bij:
1) de panelprocedure of het resultaat daarvan; en
ii)  een administratieve procedure, een procedure van een interne rechtbank of een andere
internationale procedure voor geschillenbeslechting, voor zover die procedure
betrekking heeft op vraagstukken waarover in de loop van de panelprocedure waarvoor
de aanstelling van de kandidaat wordt overwogen, mogelijk een besluit wordt genomen,;
c)  vroegere of huidige financiéle, zakelijke, professionele, familiale, persoonlijke of sociale

relaties, belangen of aangelegenheden met partijen met een belang bij de panelprocedure of
hun adviseur of dergelijke relaties, belangen of aangelegenheden ten aanzien van een

werkgever, zakelijke partner, zakelijke relatie of familielid van een kandidaat; en
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d)  openlijke steunbetuigingen of juridische of andere vertegenwoordiging met betrekking tot een
litigieuze kwestie in het kader van de panelprocedure of met betrekking tot dezelfde goederen,

diensten of investeringen.

7. Na hun benoeming blijven de panelleden, binnen redelijke grenzen, alles in het werk stellen
om na te gaan of er sprake is van de in punt 5 bedoelde belangen, relaties of aangelegenheden en
geven zij in voorkomend geval opening van zaken. Op grond van de openbaarmakingsplicht uit
hoofde van punt 5 blijven de panelleden voortdurend gehouden dergelijke belangen, relaties en

aangelegenheden openbaar te maken wanneer die zich tijdens de panelprocedure voordoen.

8. De kandidaten of panelleden delen de Partijen ter overweging alle aangelegenheden met
betrekking tot feitelijke of mogelijke schendingen van deze gedragscode mee, zodra zij zich

daarvan bewust worden.

0. Alle kennisgevingen worden geadresseerd aan de bureaus die door de Partijen

overeenkomstig artikel 31.36 (Beheer van de geschillenbeslechtingsprocedure) zijn aangewezen.
Taken van de panelleden

10.  Nade aanvaarding van hun aanstelling zijn de panelleden beschikbaar voor de uitoefening
van hun taken en oefenen zij hun taken gedurende de gehele procedure nauwgezet, snel, billijk en
zorgvuldig uit.

11.  De panelleden onderzoeken uitsluitend die vragen die tijdens de panelprocedure aan de orde

worden gesteld en die voor het besluit noodzakelijk zijn, en dragen deze taak niet over aan een

andere persoon.
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12.  Deskundigen, assistenten en administratief personeel leven de verplichtingen van panelleden
overeenkomstig de punten 2 tot en met 13 en 16 tot en met 18 na. In dit verband nemen panelleden
alle redelijke maatregelen en noodzakelijke stappen om te waarborgen dat deze personen bekend

zijn met die verplichtingen en dat zij deze naleven.

13.  Panelleden onthouden zich van eenzijdige contacten in verband met de panelprocedure.

Verplichtingen van voormalige panelleden

14.  Voormalige panelleden onthouden zich van handelingen die de schijn kunnen wekken dat zij

bij de uitoefening van hun taken niet onpartijdig waren of dat zij voordeel hebben ontleend aan het

besluit van het panel.

15.  Voormalige panelleden leven de verplichtingen van de punten 16 tot en met 18 na.
Vertrouwelijkheid
16.  Panelleden maken op geen enkel moment niet-publieke informatie openbaar over de

procedure, of over informatie die is verkregen tijdens de procedure waarvoor zij zijn aangesteld. De
panelleden maken dergelijke informatie in geen geval openbaar en gebruiken dergelijke informatie
niet om persoonlijk voordeel te verwerven, anderen voordeel te verschaffen of de belangen van

anderen in negatieve zin te beinvloeden.

17.  Panelleden maken verslagen of besluiten van het panel of delen daarvan niet openbaar

voordat deze overeenkomstig hoofdstuk 31 (Geschillenbeslechting) worden bekendgemaakt.
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18.  Panelleden maken op geen enkel moment informatie openbaar over de beraadslagingen van
een panel of over het standpunt van individuele panelleden, en leggen geen verklaringen af over de
procedure waarvoor zij zijn aangesteld of over de litigieuze kwesties in de procedure. Indien het
panel bij meerderheid van stemmen besluit, maken panelleden niet openbaar of panelleden een

meerderheids- of een minderheidsstandpunt hebben ingenomen in een panelprocedure.

Onkosten

19.  Elk panellid houdt de door hem of haar aan de procedure bestede tijd en de hierbij gemaakte
onkosten bij, evenals de tijd en onkosten van zijn of haar assistenten en administratief personeel, en

legt hiervan een eindafrekening over.

Bemiddelaars

20.  Deze gedragscode is mutatis mutandis van toepassing op bemiddelaars.
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